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Электрическ1е люди. 


А 

Электрическія проявленія у Анжелики Коттэнъ въ деревн® Вувинь 0 

(деп. Орнъ).—Наблюденя, слЪланныя Фаремонтомъ и установившія 

электрическую природу явленій, свойственную этому челов ческому 

скату. — Опытъ медиковъ Мортаньи. — Анжелика Коттэнъ вь Па- 

рижб.— Опыты передъ коммисфей Академи Наукъ.— Заключен!е.— 
Новая электрическая дфвушка въ Канад въ 1880 году. 


Факты, относящиеся къ электро-біологіи, происходили въ 
1850 году. Возвратимся къ нъсколькимъ годамъ ране т. е. 
къ 1846 г., чтобы разсказать исторію Анжелики Коттэвъ,— 
электрической двушки, которая довольно серьезно занимала 
парижскихъ ученыхъ, посл того какъ заняла ученыхъ своей 

· провинціи. Академія Наукъ соблаговолила изслёдовать эту 

_ молодую дВвушку, и мы увидимъ, какъ это ученое общество 
съумло сдфлать заклинаше надъ Анжеликой, чего не рћ- 
шился сдфлать нормандскій кюрё. 

Анжелика Коттэнъ была двушка четырнадцати лћтъ, жив- 
шая въ деревнф Бувивьи, неподалеку Первера (деп. Оряъ). 
Небольшаго роста, но довольно плотно сложенная, она была 
чрезвычайно вялой и апатичной. Обыкновенно ее едва можно 
было заставить говорить. Вотъ диковинныя явленія, которыя 
неожиданно обнаружились у этой полу-идіотки, судя по раз- 
сказу, сообщенному Г‹бертомъ, правда, великимъ стор^`“ни- 

_ комъ магнотизма, но имћющимъ то преимущество, что ‹ 
_ ворить де у1зи, такъ какъ нарочно предиринялъ под: у рь 


е 
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Могіаепе, чтобы собрать въ этой деревнВ и въ окрестности 
точныя свЕдћнія объ АнжеликЪ Коттэнъ. 

15-г^ января 1846 года, эта дъвушка вмЪстВ съ тремя 
другими ея товарками, была за своей обычной работой, за- 
ключавшейся въ тканьв шелковых перчатокъ. Было восемь 
часовъ вечера, когда дубовый трен‹ жзикъ, служивший иф- 
стомъ прикрбплепія концевъ утока, сталъ шевелиться и сдви- 
гаться съ иста. Испуганныя этимъ приключенемъ, наши три 
ткачихи сбё кали, издавая крики изумленія; однако имъ не 
удалось убфдить сосфдей, привлеченныхь ихъ крикомъ, въ 
реальностч того, что произошло. 
1+ По, увъщанію присутствующихъ трое изъ этихъ работницъ 
не безъ страха снова иринялись за свое дЪло. Феноменъ не 
повторился, но когда Анжелика Коттэнъ, подражая товар- 
камъ, принялась за тканье, треножникъ снова зашевелился, 
быль сильно отборошенъ и, наконецъ, перевернулся. Одновре- 
менно св этим, какъ-бы неудержимой силой, она была увле- 
чена за треножникомъ, но какъ только она прикоснулась къ 
ному, его отбросило дате. 

СвидЪтели этой диковиной сцены не имфли ни мал йшаго 
сомнфн1я, что Анжелика Коттэнъ была околдована. Молодая 
дъвушка провела ночь спокойно и на другое утро снова при- 
нялась за свою работу. Повторились тъ же явленія сначала 
слабо, но съ восьми по девятый часъ они зам тно усилились. 
Были вынуждены отдфлить бЪдное дитя отъ другихъ работ- 
вицъ, съ которыми обыкновенно она работала за маленькимъ 
общииъ треножникомъ, который она за мгновеніе передъ 

эт :мъ опрокинула наперекоръ собственнымъ стараніямъ его 

наладить. Во избвжаніе повторешя подобнаго случая, край 
перчатки, за которымъ Анжелика работала, былъ прикръи- 
ленъс помощью маленькаго гвоздика къ квашнф, взсящей 
около семидевяти пяти килограммовъ. Но это препятетвіе, 
противупоставленное таинственной силђ, сопротивлялось не 
долго: квашня приподымалась и сдвигалась въ н®сколько 
прівиовъ, хотя сообщалась съ молодой дзвушкой лишь шел- 
ковинкой. 

(ъ этого момента иные деревни Бувиньи было прочно 
тстановхөно: она единогласно признала, что молодая дъвушва 
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одержима діаволоиъ. Даже называли по имени тёхъ, кто на 
нев бросилъ порчу. Было ръшено отвести Анжелику Коттэнъ 
къ священнику, чтобы онъ совершилъ надъ ней заклинаніе. 

М%стлый кюре, человъкъ разумный, -отказалъ исполнить 
это желаніе. Прежде ч®мъ что-либо предпринимать, онъ по- 
желалъ лично быть очевадцемъ сообщаемыхъ фактовъ. Тре- 
бованів было слишкомъ законно, чтобы его тотчасъ-же но 
удовлетвори ли. Молодая работница въ присутствіи кюре была 
поставлена въ ть же самыя условія, при которыхъ явленіе 
обнаружилось въ первый разъ. 

Феноменъ снова повторился, хотя съ меньшей силой. Тре- 
ножникъ былъ отброшенъ, но не перевернулся; тогда какъ 
стулъ, на которомъ сидфла дЪвушка, отодвинулся въ противу- 
положную сторону, совершая колебательныя движенія, при- 
нуждавшія Анжелику употреблять болышя усилія, чтобы 
удержаться на міств. 

ВполнЪ убфдившись, что совершившійся передъ нимъ фактъ 
виолн$ реаленъ, кюре не призналъ ум®стнымъ религіозное 
зақдинанів для излеченія того, что основательно разсматри- 
валъ какъ болЪзнь тфлесную, требующую медицинскаго ле- 
ченія. Онъ утБшилъ безпокойство родвыхъ и панику де- 
ревни, объявивъ, что молодая дБвушка одержима болЪфзнью 
рёдкой, безъ сомнфн!я, неизвъстной, быть можетъ, но кото- 
рая во всякомъ случаВ должна быть неотложно подвергнута 
наблюдению врачей. 

Это представлевіе передъ кюре Бувиньи происходило 16-го 
января. 

«На другое утро, 17-го, — говорится въ доклад, которынъ 
обязаны Геберту, —тфже явленія продолжали обнаруживаться 
у Анжелики Коттэнъ, ставъ боле общими. Отъ случайнаго 
прикосновенія къ ея одеждф таганы, лопатки, щипцы пере- 
ворачивались, головни разсыпались въ очаг, къ крайнему 
удивленію и ошеломлепію той, которая была невольной при- 
чиной такихъ чудодЪфйственныхъ явленій; щетки, книги и 
другіе мелкіе предметы сильно отталкивались при прикосно- 
венНи съ ея одеждой и преимущественно съ подоломъ ея 
юбокъ. 

«Ножницы, привфшенны у вя пояса на витянной ленточкф, 
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отлетвли отъ нея, причемъ ленточка не была порвана и 
нельзя было сообразить, какъ он отвязались. Факть этотъ, 
самый невфроятный` по своей аналогіи съ дъйствіехъ удара 
молніи, сразу заставилъ подумать, что въ совершевіи этихъ 
үдивительныхъ явленій должно главную роль играть электри- 
чество. Но наблюденія въ этомъ направлени были весьма 
непродолжительны: фактъ этотъ повторился лишь два раза, 
изъ которыхъ одинъ въ присутствіи кюре, который былъ на. 
столько любезенъ, что ручался мн% за его реальность. 

Отсутствующія или почти отсутствующія явлевія во время 
дня, усиливались вечеромъ въ опредфленный часъ. Тогда 
происходили дъйствія безъ прикосновешя ва живыя органи- 
ческія тла, дЪйствія, выражавшіяся сильными сотрясеніями 
въ подколЪнной впадинф однөй изъ товарокъ, работавшихъ 
насупротивъ Анжелики; носки ихъ сапогъ отстояли другъ 
отъ другъ почти на дециметръ; тв самые предметы, которые 
по утрамъ отбрасывались отъ прикосновенія одежды, теперь 
отбрасывались лишь отъ одного сближенія, но, какъ и въ 
предшествовавиие дни, явленіе прекратилось и возобновилось 
лишь послв трехъ съ половиной дней. 

Въ пятницу, 21-го, явления повторились; все двигалось во- 
кругъ Анжелики, которая не могла усЪсться, стулъ ея, сдер- 
живаемый тремя сильными людьми, несмотря на ихъ сопро- 
тивленіе, отбрасывался съ удивительной быстротой на н®- 
сколько метровъ. Всякое занятіе стало ей невозможныхь: 
если она пробовала шить, то втыкала иглу въ тВло, движе- 
нія, которыя она придавала предиетамъ, которыхъ касалась 
и въ особенности пяченье ея стула, вывуждало ее стоять на 
колїняхъ среди ея жилья». 

Чтобы занять досуги особы, такъ досадливо тревожимой, 
ее заставили сортировать корзину съ сухими бобами. Но едва 
она погрузила въ нихъ руку, бобы стали подпрыгивать и пу- 
стились въ плясь, что принудило б$дную дфвушку прекра- 
тать и эту работу. 

Такъ какъ эти необыкиовенныя явленія продолжались, то 
всВ жители. деревень сбфгались къ родителямъ Анжелики, 
чтобы поглазёть. 

Дали знать доктораиъ Мамерса, маленькаго, сосфдняго въ А 
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деревней Бузиньн городка; но они не явились. "Тогда г. Фа- 
ремопъ, человћкъ просвфщенный и пользующийся въ окрест- 
ности уваженіемъ, взялъ на себя лично доставить Анжелику 
къ докторамъ Мамерса. Но т не пожаловали на свиданіе, 
которое Фаремопъ имъ назначилъ. 

Поэтому дъвочка была отвезена къ живущей въ этомъ го- 
родЪ дамЪ, госпож® Девильерсъ—здеь произошли обычныя 
явления. Часъ спустя, двое медиковъ, почувствовавъ напра- 
вленные противу ихъ укоры, дали знать, что они согласны 
видфть Анжелику. Опытъ производился у аптекаря Фромежа; 
по онъ былъ настолько не удаченъ, что не произвелъ впе- 
чатлЬн!я на спещалистовъ. 

Тогда Фаремонъ занялся испытаніями, направленныхи КЪ 
тому, чтобы подтвердить мићніе, составленное имъ по поволу 
этихъ феноменовъ, которые не колеблясь относилъ къ элек- 
тричеству. Наблюдатель этотъ помфстилъ результаты свонхъ 
наблюденій въ письм%, привести которое не безъивтересно. 

<«ДЪвушка Коттэнъ, о которой идетъ р®чь,—говоритъ Фа- 
ремонъ,—жила у своей тетки, кумы Лоазваръ, такъ сказать, 
у порога моего жилища; дЪвушка эта, которой еще пред- 
стояло принять свое первое причащеше, была сильн%й мате- 
ріей, нежели духомъ; все ея существо выдавало необыкновен- 
ную физическую силу. 15-го января, въ восемь часовъ ве- 
чера, четыре дъвушки работали по обыкновенію на посидфл- 
кахъ у кумы Лоазнаръ. Въ течене предшествовавшихъ восьми 
дней воздухъ былъ тяжелый, грозовой, молнін, удары грома, 
электризество царило вокругъ насъ. 

«Дввушки заняты были изготовлешемъ шелковыхъ пер- 
чатокъ вокругъ дубоваго треножника, вфсящаго добрыхъ 
двадцать пять фунтовъ. Вдругъ сввчу сбросило на средину 
комнаты и треножникъ перевернуло. ДЪвушки повздорили, 
поставили па м$сто свчу, принялись за работу и... опять 
повторилось тоже. На этотъ разъ всф поднялись, задрожали 
и имъ пришла мысль о колтовствЪ; маленькая Коттэнъ, без- 
страшная, одна продолжала работать. Ея движенія были 
живфе обыкновеннаго, стулъ ея сильно сотрясался. Страхъ 
овладфвалъ теткой, которая отвела свою племянницу къ кюре 
Перверу. Что могло быть естественнЪе для этихъ бЪдняковъ: 
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они далеко не академики и по своимъ понятіямъ все то, чего 
не понимаютъ, приписываютъ Богу или діаволу? Кюро, чело- 
вфкъ просвфщенный, умный и образованный, выслушалъ 
смфясь разсказъ доброй женщины, но дъвочка принесла съ 
собой свою перчатку; она прикрфпила ея къ стулу кухни и 
движеніо совершилось, кюре схватилъ стулъ обоими рука- 
ми—сопротивленіе усилило дБйствіе; онъ сёлъ на стуль и 
Г.в перевернутъ; въ свю очередь онъ задумался — онъ убф- 
ился въ феномен%, не будучи въ состоявін его понять, успо- 
коилъ тетку, сказалъ ей, что это болёзнь необыкновенная и 
что нужно посовЪтываться съ медиками, & не съ пасторами. 
Меня извфстили объ этомъ на другой день, но фепоменъ уже 
прекратился. Три дня сиустя, ея родственники дали мав 
знать въ девять часовъ вечера о его возобновлении. Я отпра- 
вился въ сопровождевін своей семьи и засталъ тахъ большое 
общество. Убфжденный, что въ этихъ феноменахъ электриче- 
ство играетъ главную роль, я принесъ съ собой бузиновый 
шарикъ на шелковинк%, стеклянную трубочку и палочку 
сургучу. Я видфлъ, какъ треножникъ и свъчи были далеко 
отброшены, я сл$дилъ за ногами дфвочки— она ими не при- 
касалась; я лично поифстилъ ея юбку на край треножника 
и при одномъ прикосновен!и треножникъ былъ перевернутъ; 
нервнымъ движеніемъ, сопротивляться которому дфвочка 
была не въ силахъ, руки ея отквдывались по направленію 
предмета, который она отталкичала. Я захватилъ тренож- 
никъ обфиии руками; сила была удивительна, и треножникъ 
произвелъ вращательное движеніе; я приближалъ свой бузи- 
новый шарикъ ко всфыъ частямъ тфла— странная вещь: онъ 
ви притягивался, ни отталкивался. Сколько я ни теръ свою 
стеклянную трубочку и свою палочку сургуча — никакого 


результата. Въ иные моменты я а электриче- 
ское напряженіе; хорошие проводники. тывали ничего. 
Я приложилъ одинъ палецъ къ дъвочк%, а другой— въ то же 
время къ точкВ прикрВиленія перчаточной нитки— никакой 
коммоцін; я приказалъ приподнять дъвочку — феноменъ пре- 
кратился. На этотъ разъ я этимъ ограничился. Я слфдилъ 
за ребенкомъ заботливо, даже гуманно, Населеніе кричало о 
колдовств%, даже указывало лицо, которое бросило порчу; я 
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позаботился успокоить семью и просвђтить толпу. Я произ- 
велъ новые опыты: дЪвочка получала свой зарядъ изъ земли. 
Въ хижин% не было каменной настилки; силу доставлялъ ей 
общій резервуаръ. Феноменъ сначала проявлялся съ восьми 
по одиннадцать часовъ утра; затВиъ только при заходћ 
солнца; въ другіе раза только по вечерамъ. Родныв были 
признательны за все, что я дЪлалъ, чтобы ихъ успокоить. Я 
имъ объявилъ, что отправлюсь посовЪтоваться по ея поводу 
съ медиками: дЪй:твительно я написалъ въ Мамерсъ своему 
аптекарю, изв стивъ его о томъ, чго происходило на монхъ 
глазахъ и просилъ его пригласить на слфдующую субботу 
весь медицинскій персоналъ для изслфдованя этого фено- 
мена и привезъ въ своей карет? тетку и дъвочку. По прЁ$зд$ 
я узналъ, что господа медики, взирая на это дъло, какъ на 
химеру, не пожелали собраться. Удивленный подобнымъ по 
веденіемъ со стороны тфхъ, которые одни могли быть при- 
глашены для обнаружен1я уловки, если она тутъ существо- 
вала, я позволилъ себЪ выразиться на ихъ счетъ очень энер- 
тиЧНо»... 

«Произошелъ феноменъ со стуломъ: сильный лакей усфлея 
на немъ и былъ перевернутъ. Наконецъ, двое медиковъ, ко- 
нечно, ўстыдившись, просили меня привести ДЪвочку къ 
аптекарю; туда собрались дамы и господа. Такъ какъ время 
было неблагопріятное, то колебавіе стула было сладое. Опытъ 
производился на коврВ, съ навосченной мебелью, и я пред- 
сказывалъ, что ничего изъ этого не выйдетъ; къ тому же фе- 
номенъ можеть хорошо обнаружиться лишь къ четыремъ или 
пяти часамъ вечера. Въ то время былъ полдень. Я предло- 
жилъ желающихъ ознакомиться зайти ко мн и обвщалъ 
вести дВло лично; меня интересовало, чтобы изучили этотъ 
фактъ для того, чтобы ознакомить съ нимъ Парижъ>... 

«Я принялъ на себя роль медика и пожелалъ вылёчить дф- 
вочку. Я отправилъ ее въ купальню, приказалъ ей припи- 
мать ванны, прекратить всяюя работы съ иглой и поручилъ 
ей пасти въ пол коровъ. Но къ вечеру населеніе вернулось, 
шелъ сильный дождь и дфвочка работала самымъ исправ-. 
нымъ образомъ. Она не страдала, пользовалась хорошимъ 
ашетитомъ и спала спокойнымъ и глубокииъ снохъ». 
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«При возобновлевіи монхъ испытан, таганы и лопатки 
были отбрасываемы въ свою очередь и, удивительная вещь, 
не оставляющая ни малЪйшаго повода къ подозрћнію въ 
плутовствЪ, если-бы подобная штука была-бы возможна, — 
дЪвочку заставили работать при квашнЪ, вБсящей, по край - 
пей мър%, пятьдесятъ фунтовъ; на краю ея воткнули не- 
большой гвоздикъ, къ которому она прикрЪпила свой шелкъ; 
какъ только она стала работать и юбка ея прикоснулась 
квашни, она мгновенно была приподнята на три — четыре 
дюйма отъ земли и это повторялось отъ четырехъ до пяти 
разь въ минуту. Затъмъ, дфвочка отдохнула. Я сВлъ на 
квашню и былъ поднятъ съ той же силой и съ такой же 
правильностью; три человъка усвлось со мной и тоже были 
приподняты, хотя на меньшую высоту отъ земли. Я увћ- 
ренъ, что и рыночный силачъ не могь бы поднять этой 
квашни съ помфщенными на ней тремя особами; самое боль- 
шов я былъ-бы въ силахъ приподнять ее одну съ какого-ви- 
будь края. Можно ли допустить, что дЪвочка могла припод- 
нять ее колфнями? Она съ трудомъ могла просунуть свою 
ногу въ промежутокъ между квашней и землей; при томъ, я 
видфлъ ея ноги—он® были вдали отъ квашни и я лично дер- 
жаль ея юбку у стБнокъ квашни. Я наблюдалъ еще боле 
удивительную вещь: деревенскія кровати вЪсятъ добрыхъ 
триста фувтовъ, виъств съ грубой постелью, перинамии т. п. 
Дъвочка, не имћя возможности сидћть, такъ какъ слуль вы- 
скакивалъ изъ-подъ нея и она каждую минуту теряла рав- 
новее, случайно приблизилась къ кровати, чтобы на ней 
присфеть. Въ этотъ моментъ она была сильно заряжена. Кро- 
вать дрожала и колебалась невфроятнымъ образомъ; ника- 
кая другая сила не была-бы въ состоянін произвесть такого 
движенія. Съ одного конца подставкой ей сл. жилъ деревян- 
ный валикъ въ шесть дюймовъ, чтобы приподнять ее надъ 
уровнемъ земли и вотъ кровать эта была перевернута»... 

«Въ одинъ изъ дней дБвочка была такъ заряжена, что не 
могла усидфть на мъст; я заставилъ одну особу держать 
стулъ, но стулъ продолжалъ ходить. На другой день фено- 
мены были въ равной степени сильны. Я принесъ большой 
стеклянный листъ и клеенку; когда я поставилъ ея стулъ на 
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клеенку и помфстилъ ноги на стеклянный листъ, поверхъ ко- 
тораго положенъ былъ кусокъ картона, всё зрители были 
изумлены происшедшей перемфной; я объяснилъ имъ причину 
прекращенія феноменовъ. Я но могъ воспретить молодой д%- 
вүшк® работать, потому что этимъ она зарабатывала сред- 
ства. Ее хотвли заставить шить-—она укалывалась; пороть— 
она обрзывалась; прясть-—головка прялки, гд'б находится 
желфзная скобка, отбрасывалась на середину комнаты. Род- 
ственники возым%ли мысль заставить ее лущить бобы и при- 
несли ей большую корзину, наполненную этими овощами, но 
едва она шевельнула руками, какъ корзину откинуло на сре- 
дину комваты, бобы разсыпались по воздуху и дЪвочку одно- 
временно съ этимъ повлекло къ убфгающей корзин®. Зр$- 
лище это очень распот® шило зрителей. Между тъмъ пріћхалъ 
постить дЪвушку одинъ медикъ изъ стараго Беллема (У1- 
ецх ВеПеѕте). Два раза онъ заботливо ее изслЪдовалъ. 
Онъ написалъ объ этомъ въ Парижъ господину Геберту. Ге- 
бертъ въ отвФтъ вытребовалъ дћвочку и ея тетку въ Па- 
рижъ. Родители, не желавшие ничего предпринимать безъ 
моего совзта, въ виду того участія, которое я вмъ выказалъ, 
принесли мађ письмо, адресованное имъ г-мъ Верже. Я за- 
ставилъ на-скоро пообћдать тетку и племянницу и отпра- 
вилъ ихъ въ Веллемъ, куда онъ прибыли въ воскресенье на 
столько рано, что могли дать представлене части Беллех- 
ской знати»... 

«Ощупывая эту дЪвочку въ разныхъ направленіяхъ, можно 
было ощущать внутреннюю пульсацію во всъхъ частяхъ ея 
тла отъ головы до ногъ. Пульсація не была правильной, 
она подчинялась нервнымъ импульсамъ». 

«Въ тотъ моментъ, когда нужно было отправляться въ Па- 
рижъ, пріћхалъ отецъ, завладълъ дочерью и обратилъ ее въ 
предметъ спекуляцін. Онъ былъ въ Мортаньи, тгд® посВтилъ 
ев весь медицинскій персоналъ, заботливо изучавший въ ин- 
тересахъ науки, феномены и счастливый возможностью кон- 
статировать подобную вещь. Всв власти и знатныя особы го- 
рода вид%ли, какъ и вы сударь, и вЪрятъ, какъ и я, въ 
истину того, что для насъ такъ несомифино»... 

«Господинъ Гебертъ прибывъ на ићсто и не имя возмож- 
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ности взять дВвочку съ собой въ Парижъ, продфлаль вадъ 
ней всф свои испытания. Онъ явился ко инв въ сопровожде- 
ніи нашего добраго пастыря и мы вс% трое отправились на 
исто. Онъ внимательно осмотр лъ жилье и снялъ ифрки съ 
мебели. Можно было только хвалить мудрость и просвзщен- 
ность кюрэ. Другія наблюденія. Когда я отвезъ дћвочку въ 
Мамерсъ и когда она вечеромъ возвратилась, вся ея мебель, 
которая была пропитана ея собственвымъ флуидомъ, каза- 
лось, образовала съ ней одно, какъ только она къ ней при- 
ближалась или къ ней дотрогивалась то отодвигалась, дро- 
жала точно отъ удовольствія ее вить... лопатки, щиицы... 
повсюду движеніе было боле живо и болфе энергично. По- 
этому при разспросахъ, съ которыми ко инф обуащались, я со- 
вЪтовалъ оставить на нћкоторое время дфвочку среди гру- 
бой дубовой мебели, при ея привычномъ образ жизни и 
пищ и дать ей помъщеніе, подходящее къ ея собственному: 
это было способомъ доставить наук? вс доказательства и 
всф необходимыя условія лля лузшаго изученія этихъ фено- 
меновъ. Если-бы вс академики міра пожелали-бы мн до- 
казать черезъ А--Б, что я говорю вздоръ, я поступилъ-бы 
такъ же, какъ тотъ, у кого отрицали-бы возможность дви- 
жешя, я бы пошелъ. Я очень счастливъ, что видВлъ подоб- 
ваго человъческаго ската, истиннаго сухопутнаго электри- 
ческаго угря. Да будетъ стыдно тъмъ, кто не пожелалъ его 
видъть. для самообученія». 

Автеръ вышеизложеннаго отчета —человћкъ просвфщенный 
и добросовестный. Свид гельство его дратоцфнно, потому 
что онъ былъ очевидцемъ и участникомъ всего о чемъ раз- 
сказываетъ. 

Не менфе важно привести здфсь свидфтельство особъ, 
иифющихъ прикосновене къ наук по своей профессін или 
своему образованію. На этомъ основаши мы должны пере- 
дать результаты наблюденій одного инженера путей сообще- 
вія, нифющаго пребывавіе въ Мортавъи, господина Оливье, 
который въ слфлующихь выраженіяхъ разсказываетъ то, что 
онъ наблюдалъ у Анжелики Коттэнъ. 

_ «...Вотъ, —говоритъ Оливье, —то, что мы наблюдали. Въ 
то время, когда дБвушка Коттәнъ болтала со мной, сзади 

2 


жє 5, 


— 18 — 


приблизился къ ней Верже - сынъ и приложилъ дубовую 
трость къ сгибу лфвой руки: больная испытала сильный 
толчекъ. 

Взявъ затъмъ руку дЪвушки Коттэнъ мы посл$довательно 
прикладывали палецъ, начиная отъ кисти до локтя; — испыты- 
ваемое ею чувство было болъзненно, но пока коммощи 
можно было выдерживать. Совсзмъ другое при приближеніи 
къ локтю; эффектъ произведенъ быль на все тзло молодой 
дфвушки и заставилъ ее сдфлать быстрое движеніе. При- 
ближая такимъ образомъ нашу руку къ рукъ двушки Кот- 
тэнъ,.мы вызывали наеживанье произроставшихъ на ней во- 
лосъ. Послв этого перваго испытанія мы произвели опытъ 
съ треножникомъ: дфвушка Коттэнъ сперва прикрыла его 
своимъ передникомъ, а гатЕмъ подоломъ своьго платья, но 
онъ не сдвинулся *). Оставался опытъ со стуломъ. онъ удался: 
въ то время, когда больная заняла мсто — стулъ огодви- 
нулся назадъ, вращаясь слфва направо, тогда какъ дзвушка 
Коттэнъ казалась отброшенной впередъ. Этотъ опытъ, повто- 
ренный нвсколько разъ, постоянно давалъ одинаковые ре- 
зультаты и въ одномъ случаћ движеніе Анжелики было такъ 
сильно, что голова ея стукнулась о мою руку, которую я по- 
мБетилъЪ изъ предосторожности въ тридцати сантиметрахъ 
отъ земли. 

Хотя свидтельство почтенныхъ 0с0бъ, которые ранфе меня 
изслБдовали дФвушку Коттэнъ и у которыхъ я находился, 
хотя поведен!е этой дъвушки при всћхъ опытахъ устраняли 
изъ моей головы всякую мысль о шарлатанств$, тбмъ нё менће 
ми хот лось испытать, нельзя-либыстрымъ движеніемъ тВла, 
сидя на стулЪ, вызвать то движеніе, которое я наблюдалъ у 
Анжелики Коттэнъ. Мн$ этого не удалось, какъ не удалось 
и многимъ, ве съ большимъ усифхомъ дълавшимъ это попытку. 

Намъ передавали, что производимыя больной явленія умень- 
шаются, когда подвергаемые ея дъйствію предметы пом%- 
щаются на восчепомъ полу. Можно было ожидать, что явленія 
совсБиъ прекратятся, если изолировать стулъ: поэтому подъ 
четыре ножки стула были подложены вполн сухія стекла и 


*) Этотъ феноменъ часто не удавалоя, также кавъ в већ остальнме. 
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дБвушкъ Коттэнъ представилась возможность усфсться на 
него, не испытавъ ни малфйшаго сотрясевія и оставаться 
спокойной, помфстивъ свои ноги на бутылку, положенную 
бокомъ; оставивъ ее въ такомъ положевіи нфкоторое время, 
мы приблизили руку къ ея локтю и вызвали сотрясеше. 

Въ то время, когда дъвушка Коттэпъ находилась на сво- 
емъ изолированномъ стул, передъ ней поставили тренож- 
никъ и все необходимое для изготовленія перчатокъ, тренож- 
никъ изолировали посредствомъ стеколъ; больная могла. ра- 
ботать, одға лишь форма заставляла ее испытывать мучи- 
тельное ощущеніе: она на него не жаловалась, но держала 
ее какъ горячее жел%ъзо, поминутно изм$няя положевје руки. 
Форма эта оканчивалась съ каждаго конца остріями и т 
испуская флуидъ, могли порождать въ пальцахъ;дБвушки 
Коттэнъ токъ, производившій ощущеше, подобное произво- 
димому слабой электрической машиной. 

Чтобы пометить Анжелику на изолированвый стулъ, г. Бө- 
монъ взялъ ве на руки и усадилъ такъ, что ноги ея не ка- 
сались земли. Мы желали видЪть, если поступимъ такимъ же 
образомъ, удержится-ли дъвушка Коттэнъ на стулф не изо- 
лировчнномъ; въ тотъ моментъ, когда она сћла, она почув- 
ствовала сотряеніе; но такъ, какъ Боменъ ее поддерживалъ, 
сна довольно сопкойно оставалась въ стул въ продолженш 
двухъ трехъ минутъ; затъмъ, начались обычныя явлен!я; боль- 
ную вторично заставили усвсться; ова пробыла спокойной вћ- 
сколько мгновеній и отталкиван!е повторялось. Опытъ этотъ 
продолжался: 18 же перемежки въ поко и отталкивани 
сохранили силу. 

Эти опыты навели насъ на мысль изелћдовать голову Ап- 
желики; когда мы касались лба, боковъ головы, не заходя 
далеко за уши— она не испытывала ничего; по когда палецъ 
накладывался на темя, или къ затылку, то сотрясеше было 
такъ же сильно, какъ при дотрагиван!и локтя, только вито 
того, чтобы поворачиваться— она кидалась впередъ. Нате- 
ревъ палочку сургуча, прикасались имъ къ рук® Анжелики— 
тотчасъ же она испытывала сильное сотрясеніо; затъмъ, когда 
прикасались не наэлектризованнымъ, она не испытывала ни 
малЪйшаго дъйствія, Опытъ этотъ повторялся неоднократно 


и результаты всегда бывали т же; мы ирынимали вс* тре- 
досторожности, чтобы больная не знала, нзэлектризованъ 
или нфтъ сургучъ и, не взирая на это она ни разу не ошиб- 
лась, или, сказать точнЪе, ни разу не шевельнулась, если 
сургучъ не былъ натертъ, тогда какъ испытывала живую 
боль, ссли онъ былъ наэлектризованъ. Тоже бывало и сь 
стеклянной трубочкой. 

Бохонъ принесъ небольшую карманную буссоль, на кото- 
рую мы желали, чтобы подЪйствовала рука Анжелики, но мы 
ничего не добились; напротивъ, когда она приблизила свой 
локоть къ подвижной игл, та оттолкнувшись, отклонилась 
почти на 90. Вотъ, сударь, то, что я видВлЪ, если вы же- 
лаете другихъ св дв»... 

Послушаемъ теперь мФстнаго медика, который видвлъ н 
изслфдовалъ электрическую дввушку. Докторъ Верже, пер- 
вый медикъ, наблюдавший Анжелику Коттэнъ, пишетъ слђ- 
дующее: «То, что видЪлъ я, видБло очень много 0с06ъ, за- 
служивающихъ вфры, мЪстной знати, духовенства и вс они 
имфютъ глубокое убЪждеше, что видвли хорошо. НЪсколько 
дней спустя послф появленія этой диковинки, я былъ съ го- 
сподиномъ Фрохажемъ, аптекаремъ, господиномъ Вагнеромъ, 
кюре Перрьеромъ, когда мнЪ о ней гзредавали. Недов$ уе 
было моей первой мыслью, отрицаніе моимъ первымъ отв$- 
томъ; я не допускалъ недобросовфетности въ тЪхЪ, кто ми 
разсказывалъ о такихъ необычайныхъ фактахъ, но я пола- 
галъ, что они ошибались въ своихъ наблюденіяхъ. Поэтому 
я отправился въ Мисегіе, сильно предупрежденный противу 
всего, что слышалъ объ Анжелик Коттэнъ, которую притомъ 
я зналъ издавна, также какъ и всю ея семью; я тамъ, на- 
шелъ большое общество, такъ какъ событ!е это надфлало 
уже много шуму. Вещи происходили въ нашемъ присутств!и 
такъ, какъ вамъ передавали. Мы приняли всевозможныя 
предосторожности, чтобы не быть обманутыми; мы видћли 
хорошо, очень хорошо дъйствія на разстолнін, то есть, отъ 
простого прикосновенія то шелковой нитки, то передника 
Анжелики, то подола ея юбки, треножникъ, къ которому 
была прицфилена нитка, былъ быстро перевернутъ, несмотря 
на мою сопротивленіе. Казалось, дВвушка неодолимо увдека“ 
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лась по направлепію предметовъ, которые отъ нел убфгали. 
Мы производили опытъ со стулемъ—онъ удался. Мы дву- 
кратно повторяли съ успъхохъ испытапіе съ корзинкой. Я 
узналъ отъ господина Фаремонта то, что онъ наблюдалъ у 
дфвушки Коттэнъ; онъ видывалъ ее каждый день; ея скром- 
ная хижина находится у подножя его замка. Онъ оказалъ 
много заботливости и утвшевія этой бъдной и отчаяваю- 
щейся семь%, которая приписывала колдовству состояше мо- 
лодой двушки, лишившейся возможности работать. 

Я сообщилъ обо всъхъ этихъ февомевахъ госиодиву Ге- 
берту, достойному всякихъ похгалъ за его способность и 
усердіе къ наук». 

Докторъ Лемонье, медикъ въ Сенъ-Морисв (дер. Орнъ) 
писалъ слЪдуюшее; 

«Спъшу подтвердить вамъ феномепы, которые вы наблю- 
дали у двушки Коттэнъ, они мн прекрасно извЪстны. Я 
видБлъ корзину еъ бобами, которые были разбросаны по ком- 
натв въ то мгновеніе, когда молодая дЪвушка пошевелила 
ихъ лфвой рукой. Всякаго рода мебель: столы, стулья, сун- 
дуки, до которыхъ прикасалась рука Анжелики, была сильно 
отталкиваема. Присутствовавшій королевскій прокуроръ Мор- 
таньи, сЪвши на стулъ, предложилъ дЪвушк® Коттэнъ усЪсть- 
ея ему на колфни; въ одно мгновеніе, какъ-бы ударомъ мол- 
нін, онъ былъ приподнятъ и отброшенъ вмфстВ со стуломъ, 
Другой стулъ, который держалъ я и два моихъ пріятеля, 
ускользнулъ изъ нашихъ рукъ и одна изъ пожекъ этого стула 
сломана. Молодая особа вскрикивала, выдавая этимъ стра- 
даніе, когда ей клали какой нибудь предметъ въ руку. Когда 
дЪвушку садили настулъ, изолированный отъ почвы четырьмя 
стеклянными подставками, никакихъ явленій не обнаружи- 
валось. Когда дъвушку приводили въ сообщеніе съ общимъ 
резервуаромъ, феноменъ возобновился и постоянно съ лъва 
нанраво. Во время нароксизма, лфвая половина всегда была 
тенл%е правой, боле того она подвергалась необычпымъ тре- 
петанямъ, которыя отражались также и на кровообращеши. 

_Докторъ Бомонъ-Шардонъ, медикъ въ Мортаньи, въ с$- 
дующемь письхв изложилъ результаты своихъ наблюденій. 

«Воть что я видёлъ,—говоритъ этотъ медикъ. 
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1) Отталкиваніе и притяженіе, подскакиваніе, сиЪщеніе 
довольно массивнаго столь, лругаго стола въ три метра длины 
и два ширины на колесахъ, дубоваго квадратнаго стола въ 
полтора метра. Вс® эти смщевія происходили отъ прикосно- 
венія произвольнаго или случайнаго двушки Коттэвъ. 

2) Посл того, какъ ее усадили: потрясеніе, отталкиваніе 
стула съ молодой дЪвушкой, плотно державшейся такъ же какъ 
и особа, которая сидзла на томъ же стул, родъ игновеннаго 
притягиванія юбокъ къ стулу, что замфчалось нЪсколько 
разъ; —прекращеніе этихъ эффектогъ, когда стулъ съ моло- 
дой дВвушкой устанавливали на стекла, клеенку или садили 
дфвушку на стулъ такъ, чтобы ноги ея не соприкасались 
съ почвой; — обыкновенно слабфйние эффекты на полу восче- 
помъ или на ковр%. 

3) Живое сотрясен!е молодой дъвушки очень напоминало 
то, которое испытывается при электрическомъ разряженін, 
когда приближали къ позвоночнику, съ вздоха ея или безъ вћ- 
дома, то кусокъ дерева, то палку, лопатку, угольные щипцы; — 
палецъ, подносимый ко лбу темени и особенно къ затылку, 
также какъ къ сгибу лЪвой руки, производилъ тотъ же эф- 
фектъ, то при дотрагиванія, то на разстоянін отъ одного до 
двухъ сан гиметровъ; —прекращеніе этихъ эффектовъ, когда 
между рукой и предметомъ понфщали клеенку. 

4) Ощущешесильныхъ уколовъ, когдаприкасались къ сгибу 
лБвой руки или къ голов, или когда просто приближали на 
пебольшое разстолніе палочку сургуча или хорошо натертую 
стеклянную трубочку; — если ихъ не натирали, или если ихъ 
увлажняли — эффекты прекращались. Пушокъ на рук%, при- 
глаженпый помощью слюны, н..еживался при сближени къ 
правой рук молодой дъвушки. 

5) БолЪзненное ощущене и нестерпимое колотье, когда 
приближали на нЪеколько сантиметровъ къ протянутымъ 
пальцамъ, такъ же, какъ и къ голов, который нибудь изъ 
полюсовъ сильнаго магнита; ненамагниченное желфзо не 
производило этихъ эффектовъ. Намагниченная игла, подвћ- 
шенная горизонтально на длинной витк®, была отклонена 
отъ направлешя магнизнаго меридіаца и кодебалась при 
сближеніи лЪвой руки молодой двушки. 
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Молодая дфвушка обыкновенно доставляла много, когда я 
находился вблизи ея, такъ какъя не возбуждалъ ея недо- 
вфрия, избфгаль ве мучить; я полагаю, что хотя, какъ ка- 
жется, ея воля не имфеть вліянія, но чгобы заставить ее ду 
ставить успфшно, нужно, чтобы она не была озабочена и 
была весела». 

Наконецъ, господинъ Когю, мораньскій аптекарь, нани- 
салъ слфдующее письмо, адресованное, какъ и предшество- 
вавшія, доктору Таншону; оно похщено въ брошюрф, издал- 
ной этимъ почтеннымъ медикомъ, ихЪющей заглавіемъ: «Из- 
слфдоваше о подлинности электрическихъ феноменовъ Ан- 
желики Коттэпъ» *). 

«Явленя, отм$ченныя господиномъ Гебертонъ, —говоритъ 
аптекарь Мортаньи,— вполнв подлинны; я не въ состоя и 
объяснить себф причины, почему они прекратились и не 
были признаны. Явленя очевидны, между ними есть пора- 
зительныя; они были консгантированы, хорошо обелЕдо- 
ваны большимъ числомъ почтенныхъ людей; въ нихъ не 
было ни обмана, ни соучастничества. Феноменъ со стуломъ 
извфетенъ боле, чВмъ тысяч людей, эта мебель почти 
отбрасывалась отъ прикосновенія дъвочки. Я видЪлъ, какъ 
три сильныхъ зеловћка старались сго удержать подъ ней 
и оно ускользнуло у вихъ сильнымъ движешемъ; я, сударь 
мой, сидБлъ рядомъ съ ней и не могъ удержаться, не- 
смотря на всё усилія и предосторожности. 

Пусть этому даютъ любое вазвапіе; важно констатиро- 
вать эту отталкивающую способность; она очень ясна; ве- 
возможно отрицать ея дЪфистыя. Мн% казалось, что сФда- 
лище ея въ маломъ м згу или въ тазу можеть быть въ 
другомъ какомъ-нийудь м®стВ; но фактъ на лицо, фактъ 
матеріальный, видимый, неоспоримый». 

Мы сочли нужнымь привести подробно предъидущія пс- 
казанія, такъ какъ они констатируютъ реальность анор- 
мальныхъ физологическихъ феноменовъ, которые проявляла 
Анжелика Коттэнъ все то время, пока она жила въ своей 
родной деревнф, или Мортаньи. Въ самомъ дфлф, мы уви- 


*) Брошюра въ 54 страницы, Парижъ у Оегтег-Ваііёхе, 1846; 
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димъ, что феномены эти значительно потеряли въ своей 
силВ и кончили тъмъ, что совершенно исчезли, когда Ан- 
желика Коттэнъ, покинувъ департаментъ Орнъ, отправилась 
показать себя любопытнымъ и ученымъ Парижа. Родствен- 
ники Анжелики, люди бъдные и ограниченные, возымВли 
мысль извлечь доходъ изъ своеобразной способности ихъ 
племянницы, возя ея на показъ изъ города въ городъ для 
удовлетворен!я любопытства. Какъ было прочитано рав%е, 
они вачали эту выставку съ Мортаньи. 

Слухъ о прибытін молодой двушки скоро распростра- 
впился по городу, —и болће ста пятидесяти 0с0бъ посвтило 
ве въ тотъ же вечеръ. Не въ прихъръ медиковъ Мамерса, 
отказавшихся изслФдовать Анжелику Коттэнъ и медиковъ 
Беллема, не пожелавшихъ ее вид%ть, хотя разстояніе между 
ними было въ одинъ километръ, медики Мортаньи употре- 
били много старавія изслфдовать электрическую дфвушку 
или дфвушку-ската, какъ ее прозвали, по сравнению съ 
рыбой, носящей названіе ската или электрическаго угря. 
Въ письмахъ, приведенныхъ выше видны результаты наблю - 
девій, сдВланныхъ надъ Анжеликой Коттэнъ медиками Мор- 
танъи. 

По ихъ настояніямъ и по ихъ желанію, родственники 
Анжелаки приняли ръшеніе отвезти электрическую двушку 
въ Парижъ, чтобы подвергнуть ее изслфдованю академи- 
ковъ. Она прибыла въ столицу 10 Февраля 1846 года. 
(ъ первыхъ дней ея пріфзда, мпогіе ученые пос®тили улицу 
Двухъ Экю, отель Реннъ, гдъ она остановилась. Она была 
предсгавлева Араго и одному медику доктору Таншону, ко- 
торые подвергли ее 12 Февраля ряду опытовь, длившихся 
болће двухъ часовъ. 

17-го Февраля, во время публичнаго засфдашя Акаде- 
ши Наукъ, беземъпный секретарь Араго познакомилъ съ 
испытанями, которымъ докторъ Таншонъ подвергъ эту мо- 
лодую дфвушку и прочелъ по этому предмету замтку, ко- 


_торую вручилъ ему этотъ медикъ и которая была припе- 
_чатана въ офиціальпыхъ отзетахъ этого засфданія. Вотъ 
ота замђтка: 
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«Я видфлъ два раза, — говорить докторъ Таншонъ, моло- 
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дую электрическую дввушку (Анжелику Коттэнъ). Стулъ, 
который я придерживалъ во всю мочь ногой и обфими ру- 
ками, былъ отодвинутъ въ то мгновеніе, когда она на него 
свла. 

Маленькая полоска бумаги, которую я, соблюдая равно- 
все, помфстилъ на свой палецъ, была увесена нЪсколько 
разъ, какъ бы порывомъ взтра. 

Обденный столъ средней величины и достаточно тяже- 
лый нфеколько разъ отталкивался и смфщался однимъ при- 
косновевіемъ ея одеждъ. 

Небольшое бумажное колеско, помфщенное вертикально 
или горизонтально на своей оси, получало быстрое движе- 
вів. вслъдствіе дуновенй, исходившихъ изъ кистеваго и лок- 
теваго сгиба руки этой дъвочки. 

Софа, довольно большая и довольно тяжелая, на которой 
я сидълъ была съ силой оттолкпута къ ст?нЪ, въ то время, 
когда эта дъвушка собиралась усфсться рядомъ со мной, 

Отулъ, удерживаемый за ножки четырьмя сильными 
людьми и на который я усфлея, оставивъ свободной поло- 
вину сидфнья, съ силой былъ вырванъ изъ подъ меня, 
какъ только молодая особа үсБлась на свободной половин%. 
Диковинная вещь: всякій разъ, когда стулъ отнимался, 
казалось, онъ прикрЂилялъ къ себЪ одежду молодой л%- 
вушки; ‹на влеклась за нимъ одно мгновеве и отцфиля- 
лась лишь посл. 

Два бусиновыхъ шарика, или перо, подвфшенное на 
шелковинк®, колебались, притягивались, а иногда удаля- 
лись одинъ отъ другаго 

Эмавація этой молодой дфвушки не ихъютъ одинаковаго 
постоянства въ теченіе дня: они особенно замфтны вече- 
ромъ, между семью и девятью часами, что наводитъ меля 
на мысль, что въ этомъ играетъ роль послфдняя да, ко- 
торую она принихаетъ въ шесть часовъ. 

‹ Эманащы производятся только передней половиной ея 
тБла и по преимуществу кистью руки и сгибомъ, 

Они производятся лишь лфвой половиной, рука этой сто- 
роны теплће другой, она отдъляетъ н®жную теплоту, влаж- 
вую, какъ отъ части, гдф происходить сильная реакція, 
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Рука эта дрожитъ и подвержена постояннымъ необыкно- 
венныхь сокращеніяхъ и трепетанію, которые точно пере- 
даются рук того, кто до нея дотрогивается. Въ промежу- 
токъ времени, когда я наблюдалъ эту молодую 0с0бу, 
пульсъ ея колебался между 105—120 ударами въ минуту 
и часто казался мн неправильным». 

Если удалить эту молодую особу отъ общаго резервуара, 
усаживая ли ея на стул$, такъ чтобы ея ноги не каса- 
лись земли, или чтобы ноги ея покоились на ногахъ, си- 
дящаго противу нея— феноменъ не обнаруживается; рав- 
нымъ образомъ, онъ прекращается, когда она садится, 
полложивъ подъ себя об руки. Навосченный полъ, кусоьъ 
тафты, пропитанный клеемъ, полоска стекла, подложенная 
подъ ея ноги, или помфщенная на ея сидзньз— уничто- 
жаютъ въ равной мър% ея электрическія свойства. 

Въ течене пароксизма, молодая особа почти не можетъ 
ни до чего прикоснуться своей лъвой рукой, не отканувъ 
ее въ сторону, точно она обожглась; когда оя одежды каса- 
ются мебели, опа ее притягиваетъ, она ее смфщаетъ, она 
ве перевертываетъ. Это станетъ понятнЪй, если сказать, 
что при всякомъ разряжени она бъжитъ, чтоб, избЪг- 
вуть боли; она выражается, что тогда это ее колетъ въ 
кисть или въ локтевой сгибъ; ища пульсъ въ височной а?- 
тер!и, такъ какъ я не могъ добиться толку въ лфвой рук, 
мои пальцы нечаянно прикоснулись затылка; въ тоже мгно- 
веніе молодая особа вскрикнула и быстро отшатнулась отъ 
меня. Въ области затылка (я въ этомъ убБждалея. пЪсколько 
разъ) въ томъ ифстф, гдъ- мускулы верхней части шеи при- 
крЪпляются къ черепу, есть пунктъ такой чувствительный, 
что молодая особа не позволяетъ къ нему прикоснуться и 
изъ котораго исходятъ всћощущевія, которыя она испытываетъ 
въ лфвой рук. 

Электрическія эманаціи этой дъвочки, повидимому, идутъ 
волнообразно, вольнообразнымъ путемъ и послБдовательно 
изъ различныхь пунктовъ передней половины ея тфла; но 
этому поводу л замбчу, что смфщеше стола, составляющее 
самое сильное проявлеше ея силы, происходило на высотћ 
ея таза. 
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· Какъ бы то нибыло, ови производятся газообразпымъ т0- 
комъ, производящимь ощущене холода; я отчетливо чув- 
ствовалъ на рук секундныя вфянья, какъ отъ дуновенья 
губами. 

Эта неправильность въ истечения флунда, повидимому, про- 
исходитъ отъ различныхъ причинъ: прежде всего отъ постояп- 
ной озабоченности молодой дъвушки, безпрестанно огляды- 
вающейся, не прикасается ли къ ней кто нибудь или что-ни- 
будь, затБмъ опасешя, что съ ней самой сейчасъ что-то про- 
изойдетъ, такъ какъ едва она произведеть дћйствіе, сейчасъ 
же убфгаетъ, какъ бы отталкиваемая обратной силой, нако- 
нецъ, отъ утомленія и ожидавія. Поэтому, когда она ни 0 
чемъ пе думаетъ и ее развлекутъ——феноменъ бываетъ болфе 
внезапный и боле сильный. 

Каждый феноменъ у этой молодой двушки отмћчается 
страхомъ, бвтствомъ и испуганнымъ видомъ. Когда она при 
ближаетъ конецъ пальца къ сфверному полюсу магнита, она 
получаетъ сильное сотрясеше, южный полюсъ не производить 
пикакого дЪйствя. Можно ворочать магнитъ, какъ угодно, 
такъ что и самъ не отличишь полюса, но дфвушка съумфетъ 
отлично его указать. 

ДБвочкъ этой тринадцать лфтъ, опа еще не возмужала 
и отъ матери ея я узналъ, что у нея не было еще и при- 
зваковъ менструація. 

Она очень кръпка и здорова. 

Умъ ея мало развитъ; это деревепщина въ полномъ значе- 
нін этого слова, однако она умветъ читать и писать; зани- 
малась она изготовленівмъ дахскихъ перчатокъ. Первые фе- 
номены произошли съ хзсяцъ тому назадъ. 

Парижъ 15 Февраля 1846 г.». 

Прочтя вышеприведенную замВтку, Араго разсказалъ то, 
что опъ лично наблюдалъ у Анжелики Коттэнъ, которую 
ея родственники доставили въ обсерваторію. Въ присутствии 
гг. Матье, Ложье и Гужона опъ констатировать слёдующіе 
феномены. Когда Анжелика Коттэнъ приближала свою руку 
къ листу бумаги, положенному на край стола, листь живо 
притягивался ея рукой. Когда Анжелика приближалаль къ 
треножнику и касалась его своижъ передникомъ, тренож- 
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викъ, быль оттолквутъ. Когда Анжелика, усБлась на 
‚стулъ, имфя ступни на землф, стулъ съ силой быль отбро- 
шевъ къ стфнЪ, а молодая ёвушка въ противоположную 
сторону. 

Послъдвій опытъ, повторенный н%сколько разъ, удавался 
постоянно. Ни Араго, ви гг. Гужонъ и Ложье не могли удер- 
жать стулъ въ поков. Когда Гужонъ сидълъ на половин 
сид®нья стула, то въ то мгновевіе, когда молодая дЪвушка 
собиралась усфться рядомъ съ нимъ, стулъ былъ перевер- 
вутъ. 

По окончаніи доклада, Араго просилъ о назначен!и комми- 
сін для изслФдован!я этихъ феноменовъ. Академія Наукъ на- 
значила для ознакомления съ этими фактами и представленія 
ей отчета коммис1и, въ составъ которой вошли: Араго, Беке- 
рель, Имдоръ, ЈКофруа Сентъ-Иллеръ, Бабинэ, Рейеръ и 
Паризэ. 

Со слёдующаго дня коммисія эта собиралась въ Јакаіп 
(е рез, но опыты ел давали неблагоприятные результаты 
для реальности электрическихъ свойствъ Анжелики Коттэнъ. 

Обративъ свое вниманіе на то, чтобы съ помощью физиче- 
скихъ приборовъ констатировать присутстве электричества 
въ тл молодой дЪвушки, коммисія мало заботилась о тфуъ 
феноменахъ механическаго свойства, о переворачиваемыхъ 
треножвикахъ, отбрасываемыхъ стульяхъ,словомъ, 0 слу- 
чаяхъ, исключительно обращавшихь на себя внимавіе въ де- 
партаъентв Орнъ. Но физическіе приборы напугали моло- 
дую дфвушку и вовсе не открыли въ ней присутствія сво- 
боднаго электричества, авалогичнаго электричеству нашихъ 
машинъ, или которое такъ легко обнаруживалось у электри- 
ческихъ рыбъ какъ, напр., у ската, у электрическаго угря, у 
сома. 

Къ тому же эти феномены механическаго движенія день 
ото двя теряли свою первоначальную силу. Докторъ Таншонъ, 
такимъ положительнымъ образомъ констатировавшій ихъ въ 
первые дни прибытія Анжелики, увидВлъ съ удивленіемъ 
что ови гереставали производиться и даже клонились къ 
полному исчезновенію. 

Докторъ Таншопъ самъ поспфшилъ признать это въ пись- 
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мв, которымъ онъ предупреждалъ. неизбЪжныя оспаривавья, 
Письмо это, адресованное президенту Академін Наукъ, гла- 
сидо такъ: : Ух 

бб Президент! — 


Такъ какъ электрическів феномены, торые помимо всего, 
какъ сию думать, я хорбшо наблюлалъ у двушки Коттэнъ 
13 и 14 февраля, возбудили спор, то я пожелалъ конста- 
тировать ихъ 19-го и 24 того же мфсяца передъ людьми 
серьезными и просвзщенными. Долженъ объявить ваиъ, что 
всф попытки, сдфланныя въ этомъ направленіи, были 6 з- 
плодны или почти безплодны. Поэтому, признаю благоразум- 
нымъ перейти къ соманію и выжидать новыхъ образчи- 
ковъ, чтобы выработать себ% унћніе о явленіяхъ такихъ раз- 
нообразныхъ и такихъ измнчивыхъ по своей натурћ. 


1 марта 1846 г. 'Таншонъ». 


Признавіе, помфщенное въ этомъ письм%, заставляло пред- 
видЪть заключен!е отчета коммиссін Академи Наукъ, на ко-. 
торую было возложено изслћдовать Анжелику Коттэнъ. Два 
сеанса были посвящены академической коммиссіей на изел, 
дованіе заявленныхъ феноменовъ у этой молодой дЪвушки= 
и никахого результата не было констатировано. Отчетъ коде 
миссіи могъ быть лишь неблагопріятнымъ для анормальныхъ. 
способностей бъдной Анжелики. 06ъ этомъ можно судить по. 
нижеслЪдующему. 

«Въ засћданіи прошлаго 1 6 февраля, — говорится въ этом. 
отчет$, —Академи было представлено господиномъ Шоле *). 
и докторомъ Таншономъ дв записки относящихся до необыс* 
новенныхъ способностей, которыя, какъ говорится въ нихъ,. 
развились около ифсяца тому назадъ у молодой дъвушки де- 
партамен. Орнъ, Анжелики Коттэнъ, четырнадцати лтъ, 
Академія, согласно принятому обыкновенію, назначила кох- 
миссію для изслфдован!я заявленныхъ фактовъ и для пред“ 
ставлөвія отчета о результатахъ. Мы собираемся въ нЪсколь 
Кихъ словахъ покончить съ нашимъ долгомъ. 


*) Шоле быль пріятель семейства Котгэпъ, доставившій Анже“ 
лику въ Парижъ дла игсаЪдованія учеными. . 
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Утверждалось, что двица Коттонъ производить сильное 
отталкивающее дћъйствіе на тзла всякаго рода, въ тотъ’ио- 
ментъ, когда какая нибудь часть ея одежды соприкасается 
съ ними; говорили даже о треножникахъ, переворачиваемыхъ 
отъ простаго прикосновеня шелковинки. 

Никакого достойваго . вниманія. эффекта этого рода не 
обнаружилось передъ коммиссіей. 

Въ доклад%, сообщенномъ Академія, упоминается о намаг- 
ниченной игл, которая модъ вліяніемъ предплечья молодой 
двушки производила сперва колебанія и затрмъ далеко 
отклонялась отъ магнитиаго меридіана. 

На глазахъ коммиссін игла, осторожно подвзшенная, не 
испытывала при тъхъ же обстоятельствахъ ни отклоненія 
постояннаго, ни см шентя временнаго. 

Г. Тавшонъ полагаетъ, что дБвица Коттэнъ обладаетъ 
способностью отличать сђверный полюсъ магнита 0тъ юж- 
паго прозтымъ прикосновеніемъ къ полюсамъ пальцевъ. Ком- 
киссія удостов$рилась видоизм8няющими и многочисленными 
энытами, что молодая дБвушка не обладаетъ. способностью 
различать прикосновеніемъ полюса магнитовъ. 

Коимиссія огранитится этимъ перечисленемъ своихъ не- 
удавшихся попытокъ. Она добавить лишь въ заключение, что 
единственный заявленный фактъ, осуществившійся передъ 
нею, заключался въ быстромъ и сильномъ движеніи стульевъ, 
на которые садилась молодая дёвушка. Такъ какъ возникли 
серьевныя сомхнЂнія относительно способа совершенія этихъ 
движеній, то коммиссія ръшила подвергнуть ихъ вниматель- 
возу испытанію. Она объявила безъ обиняковъ, что изелћ- 
дованія будутъ направлены на то, чтобы открыть, какое уча- 
стів въ наблюдаемомъ факт могутъ принимать нЪкоторыя 
ловко скрытыя движешя вогъ и рукъ. 

(ъ этой минуты намъ было объявлено (господиномъ Шало), 
что молодая дъвушка утратила свои способности притяже- 
я и отталкивания и что мы будемъ извфщены, какъ только 
способность эта возобновится. Съ того времени прошло много 
дней, но коммиссія не получила извъщенія. Мы однако узнали, 
Что дъвица Анжелика Коттэнъ ежедневно бываетъ въ сало- 


атъ, ГД повторяетъ свои опыты. 
| 


— 26 — Е 


Взв®сивъ вс эти обстоятельства, коммиссія пришла къ 
заключенію, что сообщенія, переданныя академін по поводу 
дввицы Анжелики Коттэнъ, слвдуетъ разсматривать какъ не 
имБющія значевя *). 

Подписано: Араго, Бекерель, Исидоръ Жофруа Сентъ- 
Иллеръ, Бабинэ, Рейеръ, Паризе. 

Несмотря на весь авторитетъ подписавшихся ученых, 
мы не полагаемъ, чтобы этотъ докладъ доказывалъ, какъ въ 
немъ говорится, чтобы молодая дђвушка деревни Бувиньи 
была не болфе какъ ловкая штукарка, завфдомо обманы- 
вавшая публику. Если явленія притягиванья и сифщеня 
вовсе не произошли на двухъ засфлашяхъ академической 
коммиссін, происходившихъ въ Јагаіп йез р]апфез, этотъ 
отрицательный результатъ не можетъ ослабить свидф тельства 
тысячъ 0с06ъ, констатировавшихъ этотъ фактъ въ департа- 
мент Орэъ. Мы не можемъ допустить, чтобы столько наб- 
людателей, которыхъ добросовЪстные и подробные отчеты 
мы прочли, были бы одурачены повфсничествомъ очень не- 
далекой дфвушки. Проще допустить, что анормальный про- 
цессъ, происходивший въ ея организм, обнаружившись въ 
начале съ извфетной силой, мало-по-малу потерялъ свою 
интенсивность и окончился тфмъ, что вовсе прекратился“). 


*) Бабинэ, въ стать помфщенной въ Веуце (ез Пепх Моп@ез 
15 мая 1854 года, разсказаль фактъ, свидЪтелемъ котораго онъ 
нг былъ, потому что ушелъ раньше окончанія, сеанса, о которомь. 
говорить и въ которомъ одинъ любитель <восьмядесятил%Ътній стае 
рикъ» объявилъ, что видфль, какъ Анжелика Коттэнъ оттолкнула 
треножникъ ударомъ кол на. Этотъ «восьмидесятилфтній» есть един 
ственный свидфтель, между тысячей присутствовавшихъ на этого 
рода опытахъ, поймавшій на мЪстъ обмана электрическую двушку. 
Достаточенъ ли его авторитеть, чтобы уничтожить столько поло: 
жительныхъ наблюденій. Мы предоставляемъ читателю отвфтить ва 
этотъ вопросъ. Окажехъ только, что предположивъ, что несмотря 
на свой возрастъ, онъ хорошо видълъ, плутовство въ данномъ елу 
чав не исключаетъ реальности раньшихъ феноменовъ. Въ самоъ 
дЪл%, можно думать, что въ сеанећ, о которомъ идетъ ръчь и беъ 
всякихъ важныхъ послфдетвй, Анжелика Коттэнъ пожелала зам$- 
‚ вить нфкоторой ловкостью необыкновенную способность, объ утрат 
которой она жал%ла. 
**) Отчеты Академія Наукъ, засБданіе 9-го марта 1846 года. — 
Ў 
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Можно было бы допускать плутовство, еслибы фактъ 
Анжелики Коттэнъ былъ единственнымъ въ наук; но фи- 
зіологическія работы, изданныя посл 1846. года, приводятъ 
многіе аналогичные. Факты эти доказываютъ, что электри - 
ческое состояніе, существующее естественно у нзкоторыхъ 
породъ рыбъ, можеть обнаруживаться, преходяще, у чело- 
вЪка въ болЪзненномъ состояніи. 

Мы не станемъ заимствовать изъ физіологическихъ работъ 
случаевъ, о которыхъ идетъ дћло; но, считаемъ долгомъ при- 
вести одно наблюдене этого рода, еще не изданное, которое 
было намъ сообщено и которое повторяетъ слово въ слово тв 
феномены, которые парижская академія наукъ отрицала у 
Анжелики Коттэнъ. 

Докторъ Пино, медикъ въ Пелюи (деп. Шеръ), любезно 
адресовалъ намъ въ 1858 году отчетъ о болфани, которую 
онъ ваблюдалъ у одной дЪвушки тЪхъ же лЪтъ, какъ Авже- 
лика Коттэпъ, и которая проживала въ Гэ, департамента 
Индры и Луары. Эта молодая дфвушка, именемъ Гонорява 
Сегинъ, имъвшая тринадцать съ половиной лётЪ и привад- 
лежавшая къ семьћ зажиточныхъ хлЪбопашцевъ, была по- 
ифщена въ обучеше къ бълошвейк% въ Гэ. Однажды, въ ва- 
чалЪ декабря 1857 года, когда она работала рядомъ съ своей 
хозяйкой — столъ, при которомъ онф работали, получиль 
сильный толчекъ, безъ видимой причины. Испуганныя жен- 
щины отошли; столъ сл'Вдовалъ вефмъ движенямъ Гонорины, 
наконецъ, онъ отдалился и перевернулся. Т$же явлевія пов- 
торились со всякаго рода мебелью, которая оказывалась въ 
соприкосновеніи съ одеждой молодой двушки: со стульями, 
столами, кроватями и т. п. Уже болће двухъ мЪеяцевъ, какъ 
эти любопытныя явлевія ежедневно повторялись на глазахъ 
множества свидВтелей, принадлежавшимъ ко вефиъ клас- 
самъ общества, когда докторъ Пино р$шился въ свою очередь 
отправиться туда 10 февраля 1857 года, и вотъ что онъ въ 
состоявін былъ констатировать. Молодая дЪвушка очевь 
интеллигентна и получила у родителей нфкоторое образова - 
вів. Когда прибылъ докторъ, она сла около него на стулъ 
_и поставила передъ собой другой стулъ въ сосЪдств? съ по- 
доломъ ея платья, которое у пел волочилось на полу. Послв 
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получаса ожиданія, ея юбка надулась и дотронулась до одной 
изъ палокъ пустаго стула, который тотчасъ же совершилъ 
легкое вращательное движеніе, сопровождаемое характери- 
стическимъ трескомъ. Съ этой минуты стулъ, казалось, по- 
виновался всімъ приказаняиъ, которыя Гоноринз приходили 
въ голову. Онъ ворочался, скользя ножками по полу; онъ 
выстукивалъ требуемое число ударовъ; онъ подымался на 
двухъ ножкахъ и оставался въ равновВсін; онъ билъ тактъ, 
въ то время, когда Гонорива пћла; наконецъ, онъ съ силой 
перевернулся. При сближеніи руки къ юбк%, она тотчасъ те- 
ряла свою упругость; но мгновевіе спустя, снова надувалась, 
приближалась къ стулу и укрћплялась къ нему, точно была 
притягиваема силой, подобной электричеству. 

Въ продолженін опнта, длившагося два часа, руки и ноги 
молодой дЪвушки были на виду и неподвижны, что устра- 
няетъ подозрфне всякаго съ ея стороны плутовства. При 
томъ для наблюдателя такое предположепіе было вполн не 
допустимо, такъ какъ онъ и остальные присутствовавшіе 
употребляли самое упорное вниманіе для наблюдешя за ея 
движевіями. 

Повидимому, въ началъ явленія эти представляли боле 
сильную интенсивность. Такъ, ткань платья бывала до того 
напряжена, что звучала какъ картонъ, когда по ней уда- 
ряли твердымъ тфломъ. Боле того, мебель продолжала со- 
вершать движевія на разстоявіи, если предварительно ова 
бывала приведена въ соприкосновеніе съ юбкой. Авторъ 
отчета, въ которомъ мы находимъ эти подробно :ти, не могъ 
провфрить этотъ послдній фактъ. Всякій разъ, когда на гла- 
захъ его прикосновевіе одежды прекращалось, стулъ стано“ 
вился вполн'В неподвижныхъ. 

Докторъ Пино приблизилъ къ тфлу молодой двушки ма- 
ленькій приборъ, состоявшій изъ двухъ бузиновыхъ шари“ 
ковъ, висящихъ на шелковинкахъ, чтобы узнать, не будутъ ли 
они притявуты, какъ это имфетъ мъсто съ электричеством, 
_ Результаты были вполв% отрицательными; шарики остава“ 
лись неподвижными при сближез!и къ юбк%, которая въ этотъ 
иоментъ поднималась и переворачивала довольно тяжелый’ 
орбхозый стулъ, Платье состоадо изъ ткани льна и бумаги. 
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Это замфчательное состоявіе въ начал обнаруживалось 
вполнф самопроизвольно и проявленіе феноменовъ, которые 
то вызывали, было невольно; ихъ частое повторен!е было даже 
неудобно для молодой дЪвушки. Поздн%е они стали рёже и 
мене интенсивны. 

Когда докторъ Пино производилъ свое изслВдованіе, явлө- 
пія притяженія не обнаруживались уже тринадцать дней и 
чтобы ихъ вызвать, нужно было съ ея стороны употребить 
продолжительное усиліе воли. Въ концв они вовсе исчезли и 
Гонорина Оегинъ не представляетъ болфе ничего необычай- 
наго. Наблюденіе это, какъ намъ кажется, можетъ подтвер- 
дить реальность электряческихъ свойствъ Анжелики Коттэнъ 
и доказать, что въ дл молодой дЪвушки изъ Бувиньи не 
было ни плутовства, ни соучастничества; а лишь болъзнен- 
пое состояніе, которое такъ же самопроизвольно исчезло какъ 
и появилось и какъ исчезаютъ анормальныя разстройства, 
которымъ подвергается нервная система. 

Мы полагаемъ, что такимъ объясненіемъ легче отбить у 
сторовниковъ сверхъестественнаго фактъ Анжелики Кот- 
Ттэнъ, которымъ они въ ту эпоху эксплоатировали. Въ этохъ 
случа, какъ и во многихъ другихъ, слфдуетъ предпочесть 
Научное объяспевіе систематическому скептицизму и отри- 
цанію. 

Въ 1880 году американскіе журналы упоминали о новой 
электрической дћвушк%, которую наблюдали въ Канадћ. Въ 
Рігелоіосісаї Мазагіпе въ іювъ 1880 года читали слв- 
дующую статью. 

«Съ давнихъ поръ извћстно, что нвкоторые люди обла- 
даютъ сильной электричностью, то есть, что они до такой 
степени заряжены электричествомъ, что могутъ производить 
ударъ, какъ скаты и другія рыбы. 

Случай молодой электрической дёвушки изъ Лондона (Ка- 
нада) представляетъ однако самый необыкновенный изъ 
веђхъ намъ извфетныхъ. Она болъла въ течевіе двухъ лЪтъ, 
но теперь вполн% здорова, Медики не были въ состояніи опре- 
д®лить ея болћзни, но по излечени повидимому оказывается, 
что она была ходячей гальванической батареей, хотя она не 
была слишкомъ первой, но никто ве могъ прикоснуться къ 
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ея рукф или помфетить вмст® съ ея рукой въ ведр$ воды. 
При образоваши цфии изъ рукъ, она можеть дать сильный 
ударъ пятнадцати, двадцати, находящимся въ комнатв 0с0- 
бамъ; и обладаетъ свойствомъ притягиванья и отталкиванья, 
какъ магнитъ. 

Когда она желаетъ взять ножъ, сталь вскакиваетъ сама 
собой ей въ руки. Иглы въ бумажной обертк$ держатся при- 
въшанными къ ея пальцамъ. Когда она входитъ въ комнату, 
всБ присутствующие испытываютъ ощутительное вліявіе; 
одни засыпаютъ, другіе чувствуютъ не по себ и нервно 
растроенными до ея ухода. 

Ребенокъ пробуждается при ея приближеніи, но легкая 
ласка ея руки усыпляеть его снова. 

Животныя въ равной мёр испытывают ея вліяніе и лю- 
бимица домашняя собака ифлыми днями лежитъ у ея ногъ 
такъ неподвижно, будто мертвая. 

Случай этотъ дЪйствительно слишкомъ необыкновененть, 
полагаемъ мы, чтобы ученые американскіе споціалисты ие 
поспшили изучить и объяснить его», 

Въ наблюденін надъ молодой электрической дЪвушкой Ка- 
нады имвются всЪ черты, которыя представляли намъ наб- 
людешя надъ Анжеликой Коттэнъ и Гонориной Сегенъ. По- 
этому, нфтъ нужды настанваль долфе вадъ реальностью 
этого феномена и на истинной ея натур, заключающейся въ 

| невормальномъ и патологическомъ накопленіи электричества, 
| существующаго въ слабой степени у въкоторыхъ животныхь 
и ВЪ аен избытк% у рыбъ, называемыхь электриче-. 
скими; какъ-то: ската, угря и сома, 


Отзывчивыя улитки. 
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Жюль Алликсъ извЪщаеть о воображаемоиъ откры гін Бенуа (изъ 

Геро) о передач мыслей на значительныя разстоянія посредствомь 

живыхъ улитокъ. — Тріа принимаетъ Бенуа въ свою гимназію дла 

постройки его прибора. — Опытъ съ отзывчивыхи улитками при- 
знается дфломъ галлюцината. 


Между явленіями, которыя слфдуетъ разсматривать какъ 
прелюдін или предшественниковъ вертящихся столовъвоФрав- 
ци, мы не должны забывать отзывчивыхъ улитокъ, которыя 
въ теченіе окгября 1850 года завимали парижанъ самымъ 
страннымъ образомъ. Многія особы, и притомъ изъ нанболће 
просвфщенныхъ, вфрили въ чудесныя свойства, приписывае- 
мыя этимъ бЕднымъ слизнякамъ, пикогда не отличавшимся 
поспёшностью въ передвиженіяхъ и которыхъ не фўотря на 
то хотфли сдфлать чудесными агентами для сношевій, пере- 
даваемыхъ съ быстротою мысли, т. е, съ быстротой, превос- 
ходящей электричество. >. 

Чтобы объенить диковинное заблуждевіе, въ которое впа- 
дало тогда много людей замфчательныхъ, какъ своимъ раз- 
ватівмъ, такъ и просвфщешемъ, нужно припомнить, что въ 
наши дни наука въ своихъ практическихъ примъненіяхъ до- 
стигла такихъ результатовъ, что стали думать, будто для че- 
ловъческаго генія н®тъ болфе ничего невозможнаго. Если бы 
вздумали утверждать инымъ людямъ, что открыли способъ 
войти въ спошенія съ обитателями луны —эта новость имъла 
бы много шансовъ къ тому, что ей бы серьезно повћрили, 
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Фактъ, положенный въ основу вопроса о сочувственныхъ 
улиткахъ, былъ того же сорта. Онъ составлялъ такое же 
явное нарушеніе законовъ природы, препятствующее допу- 
скать, что можно установить физическое сообщеніе одного 
места съ другимъ безъ какого-нибудь вещественнаго посрэд- 
ника. ТБ, кто взрилъ въ дЪфйствительность отзывчивыхъ 
улитокъ, безь сомнфн!я доказалъ этимъ удивленіе, доходящее 
до энтузіазиа, къ успћхахъ науки; но самыя элементарныя 
физическія позванія охранили бы ихъ отъ такого грубаго 
заблужденія. Въ ихъ оправдане можно привести, что въ ту 
эпоху, когда въсть объ отзывчивыхъ улиткахъ появилась въ 
парижскихъ газетахъ, во Франція вводился электрическій 
телеграфъ и немногими годами раньше было открыто; что 
безъ ущерба для передачи можно обойтись безъ второй про- 
волоки электрическаго телеграфа, ибо въ этомъ случаћ про- 
водникомъ служитъ земля. Такъ какъ въ случаяхъ такого 
рода электричество передается изъ одного пункта въ другой 
безъ видимаго проводника, то въ упомянутомъ физическомъ 
феномен оказывалось обстоятельство, которое, будучи не- 
вврно истолковываемо, могло поддерживать сторонниковъ 
сокровенной передачи мысли при посредствВ медлительнаго 
животнаго, о которомъ идетъ рЪчь. 

Феноменъ симпатическихь улитокъ былъ оповфщенъ міру 
въ фельетонахъ «Ргеззе» 25 и 26 октября 1850 тода, въ 
то время не безъизвЪстнымъ публицистомъ Жюлемъ Аллчксъ. 
Письмо этого писателя, напечатанное въ нфкоторыхъ журна- 
лахъ 3-го октября, давало уже любопытнымъ продвкушеніе 
этаго чуда; по мемуаръ, который де-Жирарденъ разрішилъ 
напечатать въ«Ргеззе», знаконилъ съ фактами болће обстоя- 
тельно. 

Мы воспроизводимъ главные отрывки изъ мемуара Жюля 
Алликса, единственваго письменнаго документа, сохранив- 
шагося по этому вопросу. Мемуаръ, перепечатанный различ» 
ными журналами и обозрён1ями, а въ частвости « Оетосгаёіе 
Расійдше»*) носилъ заглав!е «Универсальная и мгновенная 
передача мысли на какія бы то ни было разстоявія посред- 


*) Номеръ 27 октября 1850 г. 


ствомъ” перепоснаго прибора, имёнуемаго пасилалиническая 
сочувствованная бусоль господъ Венуа (изъ Геро) и Ба- 
Кретьенъ (американца). 

«ПослЪ того, какъ я имфль честь извЪстить, — говорить 
Жюль Алликеъ объ открыт тг. Жана-Тулень-Бенуа (изъ 
Геро) и Віа-Кретьенъ (американца), — мое удивленіе къ ихъ 
новому способу универсальной и мгновенаой передачи мысли" 
лишь возросло. 

«То же самое должно произойти и со всякимъ, такъ какъ 
чвмъ болве думаешь о послЕдствіяхъ, тфмъ находишь ихь 
величественнЪе. Но теперь дфло идетъ не объ удивлеши и 
энтузівзиф; нанротивъ, я собираюсь дать объяснешя. Какъ 
личан разъяснешя, такъ и документы разныхь родовъ; ко-› 
торыми удостоилъ меня снабдить г. Бенуа, одинъ изъ изобрВ- 
тателей, дали мив возможность, такъ сказать, дотронуться: 
пальцемъ явлёнія и’ его причины. Я занялъ этотъ обезпечен- : 
ный и сиокойный пувктъ, чтобы въ настоящемъ сообщени 
избЪгнуть съ своей сторовы самой малЪйшей иллюзін. 

«Нерейдемъ, однако, къ самому факту и испытанию; о ко- 
торомъ ячечитаю долгомъ вамъ передать. : 

«Фактъ этотъ —открытіе новаго способа передачи мыса, · 
посредствомъ котораго всЪ будутъ въ состояни сообщаться» 
мгновенно между собой на какомъ бы рагстоянін они гдругъ 
отъ друга не находились; по одиночк% ли, или нВсколько че- 
ловЪкъ, одновременно на већхъ -концахъ свЪта, безъ услуги: 
электрическаго проводника, — а лишь при помощи весьма 
удобной машинки, названной изобрЪтателями «отзывчивой” 
пасиланитической бусолью», машинки, которая при томъ мо- 
жетъ нићть любые разиёры и имвть любую форму. 

«Что касается испытания, я конечно могъ бы ограничиться: 
тЬиъ, что констатировать его удачу; но такъ какъ въ этомъ, 
немуарВ, предназначенномь не только для Франц, но и для. 
цфлаго міра, я предполагаю въ то же время познакомить,. 
насколько возможно, съ его причинами и его средствами, то, 
Я собираюсь сначала установить съ двоякой точки зрёніяг 
аучной и, практической принципы, на которыҳъ покоится! 
открыт». 

Цослъ очень дливнаго встуцленія, гд въ безнорадк® цере~» 
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изшаны явленія фозическя, относящёяся къ электричеству, 
съ изрёченями библи, открытіе Гальвани съ животнымъ 
магнетизмомъ, предсказан!я Лакордера съ опытомъ, произве- 
деннымъ въ 1845 году о возможности обходиться безъ вто- 
рой проволоки въ электрическомь телеграф, — авторъ рђ- 
шается приступить къ своему предмету. Такъ какъ мы не 
были бы въ состояюи резюмировать иден Алликса, мы при- 
ведемъ ихъ буквально, предоставляя читателю заботу отга- 
дывать: умышленно ли или невольно новый редакторъ напу- 
стилъ въ своемъ изложеніи столько тумана и неточностей. 

«Такимъ образомъ, какъ я заставилъ уже догадываться, — 
говорить Жюль Алликсъ, — открыт Бенуа и Біа основано 
одновременно на гальванизи, минеральномъ и животномъ 
магнетизи$ и естественной симпат!и; т. е., что въ основан 
новаго сношеня лежитъ родъ особаго флуида, происходящаго 
изъ соединеній флундовъ магнетическаго, гальваническаго и 
сочувственнаго, соединяемыхъ вифст$ посредствомъ операцій 
и процедуръ, которыя будутъ описаны ниже. 

«Различные флулды, о которыхъ идетъ рфчь, подраздћ- 
ляются на органическіе и неорганическіе и слЗдуетъ замћ- 
тить, что въ данномъ случаћ флуиды, входящіе въ соедипеніе, 
суть: флуидъ минерально-гальваническій съ одной стороны, 
флундъ животно-сочувственный улитокъ — съ другой, и на- 
копоцъ (въ-третьихъ), флуидъ магнито-минеральный и ада- 
мическій или человъческій, т. е., флуидъ минеральнаго маг- 
нита и флуидъ магнито-животный человћка; такъ что, если 
характеризировать точнымъ образомъ основаніе новаго спо- 
соба сообщеній, слёдовало бы сказать, что онъ производится’ 
при посредствћ сочувствія гальвано-магнито- минерально- 
животнаго и адамическаго!!! Въ самомъ дђъл%, гг. Бенуа и Віз 
открыли, что нћкоторыя улитки обладаютъ замфчательнымь 
свойствомъ находиться подъ постояннымъ отзывчивымъ влія= 
ніемъ другъ отъ друга. Послћ того, когда ихъ спарятъ и 
затЪмъ подвергнутъ особой операціи магнетическаго флунда 
минеральнаго и адамическаго, он становятся въ необходимыя 
условія поддерживать эту отзывчивость непрерывно. Для всего 
этого нужно не болфе, какъ весьма удобный приборъ ихъ изо- 
брћътенія, который они назвали «отзывчивой пасилалиниче- 
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ской бусолью», при помощи которой они получаютъ теперь 
мгновенно, на какомъ бы разстоян!и не находились отзывчи- 
выя улитки другъ отъ друга, весьма ощутительныя коммоція, { 
которыя они прозвали улиточными коммоціями, обнаруживаю- 
щимися н передаваемыми всяк! разъ, когда отзывчивость 
двухъ улитокъ возбуждается сближенемъ двухъ другихъ улн- 
токъ, тоже сочувствующихъ между собой и остальными; с0- 
вершенно такъ же, какъ электрическая коммоція обнаружи- 
вается у физика всякій разъ, когда онъ приближаетъ свой 
палецъ къ какому-нибудь наэлектризованному тлу. 

«0 сочувствін весьма легко составить себ понятіе, такъ 
какъ человъкъ самъ по себв существо весьма отзывчивое. 
Чвмъ инымъ объясвить любовь цвломудренную, эту чистую 
и святую привязанность, свободную отъ всякаго чувствен- 
наго желанія, стремящуюся соединить между собой всъхъ 
людей естественнымъ и общимъ влеченіемъ, которое зам%- 
чается въ одномъ полф по отношенію къ другому, начиная 
съ дБтетва до полнаго возраста, если не разсматривать ее, 
какъ результатъ этой естественной отзывчивости, назначен- 
ной Провид%ніемъ для всеобщей гармони въ природ?! ` 

«Человфкъ одинокій и изолированный есть, въ самомъ 
дл, существо самъ по себВ не полное —это одна изъ долей 
высшаго существа, которая, чтобы дополниться и выполнить 
такимъ образомъ цфль своего назначенія, должна найдти и 
вслБдствіе этого постоянно ищетъ, пока не встрётитъ дру- 
гую часть, которой она сочувствуетъ. Тоже самое со всфии 
существами и особливо съ улитками, съ тою, однако, разни" 
цей, что улитки, вмъсто того, чтобы дополнять одна другую, 
какъ у людей, могутъ сочувствовать многимъ вм%ст% и въ 
тоже время одни другимъ. 

«Вполнф также понятно, что симпатія можетъ обнару- 
житься на разстояни между существами, сочувствующими 
другъ другу; но возникаетъ вопросъ, какимъ образомъ сө- 
_чуветв!е, существующее между двумя удаленными другъ отъ 
друга улитками, скажемъ — одной во Францін, другой— въ 

 Америк%, можетъ стать ощутительнымъ до такой степени, 
что оно съ одной стороны можетъ вызвать улиточную ком- 
хоцію, а съ другой— передать такую кохмодію па каков-бы 
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то ни было разстояв!е. Ясно, что улиточная коммоція, кото- 
‚рая есть ничто иное, какъ такъ сказать «электрическое вы- 
роже желаня животнаго» дфлается ощутительнымъ, какъ 
я указалъ, соединеніемъ флуидовъ и что сказанное свойство 
постоянства симпати достаточно объясняетъ, какъ по иро- 
изволу возможно получить его въ любое время; изъ всего 
этого слЪдуетъ, что остается лишь узнать, какъ и посред- 
ствомъ какого проводника передать на разстоянін эту ком- 
моцію. 

«Начать съ того, что опыты, предпринятые въ этомъ от- 
ношении гг. Бенуа и Біа, не оставляютъ сомнЪнія относи- 
тельно самого факта, который достовфренъ; они даже уста- 
новили, что въ этихъ передачахъ представляется тоже, что 
и въ электрическихъ, такъ какъ ихъ можно прерывать и 
прекращать тВуЪ же слособомъ при посредств$ тфлъ, дурно 
проводящихъ электричество, что естественно объясняется 
присутствіемъ въ сложномъ симпатическомъ флуидћ, о кото- 
ромъ р5чь,— флуида гальвано-минеральнаго, который есть 
ничто иное, какъ электричество. 

«Что касается того, какъ производится это сообщеше, то 
кажется, что посл разлучевія у сияпатизирующихь между 
собой улитокъ, они выдфляютЪ изъ собя родъ флуида, про- 
водникомъ котораго служить земля; флуидъ развивается и, 
такъ сказать, разматывается какъ едва видимая нить пау- 
тины или шелковичнаго червя, которую можно разматывать 
и протягивать на неопредфленное разстояніе, не нарушая 
связи, съ той лишь развицей, что улиточный флуидъ совер- 
шенно не видимъ и что онъ обладаеть такой же скоростью, 

‚| какъ флуидъ электрическій и что этимъ флуидоиъ улитки 
| производятъ и сообщаютъ коммощи, о которыхъ я говорилъ; 
и такъ какъ, что всякому извЪстно, улитки-гермафродиты 
или двухполые, т. е. въ одно и тоже время самцы и самки, то 
не легко сообразить, какъ симпатія, исходящая отъ одной 
изъ улитокъ для мгновенной передачи другой, можеть пере- 
дать улиточную коммоцію мгновенно одна другой и наоборотъ; 
могутъ сказать, что, допуская сочувственный флуидъ, нужно 
допустить, что съ вимъ должно происходить тоже, что съ 
другими флуидами, какъ, напримъръ, съ электрическияъ, 
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тАльватическият, матнетическимь, которые им ют% евоРетво 
распространяться почти мгновенно на разстояніе, но по всЪиъ 
направлен ямъ, если только не ограничить этого особымъ про- 
водникомъ и не понятно, какъ можетъ производиться прямое 
сношевіе по желанію съ одного опредфленнаго м$ста съ дру- 
гимъ, посредствомъ симпатическаго флунда самого по себ?. 
Съ перваго взгляда такое возражевіе, повидимому, имћетъ 
значеніе; но это лишь кажется, потому что, какъ только дЕло 
идеть о сочувственномъ флуидъ или симпатіи, необходимо у 
предположить два существа, и эти два существа естественно 
и неизбЕжно составляютъ двЪ крайнія точки ливін, по кото- 
рой идетъ флуидъ, будетъ-ли эта лин!я прямая или кривая. 
Ии%ло-бы значеніе опредфлить то вліяніе, которое оказываетъ 
разстояніе на напряженность улиточныхь коммоцій; но съ 
одной стороны напряженность этой коммоція не такъ важна, 
разъ ова существуетъ; а съ другой опыты Бенуа и Біа дока- 
зали, что каковы-бы ни были разстояя— это не отражается * 
на напряженности коммоцій. 

«Есть н®что лучшее: разсматривая то, что было сказано 
о соединеніи различныхъ флуидовъ, убЕждазмся, что на обра- 
зецъ льна, пеньки, бумаги и шерсти, нити которыхъ хотя въ 
сстественнохъ состояніи коротки, безъ связи и скрВоленія 
между собой, могутъ, однако, давать, соединивмись вмвстВ 
вращательнымъ движеніемъ веретена, болће или мене проч- 
ную нитку, длина которой ограничивается лишь зачасомъ 
матеріала и волей человЪка, үбБждаешься, — говорю я, — Что 
соединеніе разныхъ флувдовъ производить здВеь сходный 
эффектъ, то есть, даетъ родъ сочувственной ленты безъ раз- 
рыва частей отъ одной улитки къ другой, съ той единствен- 
ной разницей, что эта лента есть флуидъ и поэтому праву 
она безконечно эластична, какъ въ длину, такъ и въ ширину, 

· что двлаетъ ее крайне податливой. 

«Опыты, произведенные тг. Бенуа и Віа съ воздушнымъ 
шаромъ, не оставляетъ ни малЪйшаго сомнфн!я, что земля 
служитъ проводникомъ непрерывной сочувственной лент, 
образующей этотъ флуидъ, и затъмъ, и электрической непро- 
водимости воздуха. Для сообщепій черезъ атмосферу или въ 
атиосферъ нуженъ спеціальный проводникъ, который легко, 
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впрочемъ, установить, опуская на землю какую-нибудь сво- 
бодно висящую нить, хорошо проводящую электричество. 

«Однако, чтобы установить спошенія, недостаточно однихъ 
сочувственныхъ улитокъ; нужно еще предположить существо- 
ваніе симпатической гархоніи межлу субъектами, желающими 
войти въ сношенія, и эта симпатическая гармонія достигается 
помощью животнаго магнетизма и соединевіемъ вмћетВ, какъ 
я говорилъ, флуидъ сочувственныхъ улитокъ съ флуидомъ 
магнетическо - минерально - адамическимъ, подъ вмянемъ 
флуида минерально-галь°аническаго. 

«Здфесь не мЪсто входить въ объясненія, какая аналогія 
можетъ существовать между этими разваго рода флуидами; 
я лишь настаиваю на необходимости ихъ соединенія, чго с0- 
ставляетъ существенную часть открытія и безъ чего все 
предъидущее невозможно. 

«При данныхъ улиточной отзывчивой коммоцін, мгновенной 
и на разстояніи, остальное въ открыт! заключается лишь 
въ ознакомлеши съ приборомъ, при помощи котораго эта ком- 
моція получается и въ расположен его частей, принаров- 
ленномъ къ тому, чтобы утилизировать эти коммоціи для пе- 
редачи мысли. 

«Приборъ состоитъ изъ четырехсторонняго деревяннато 
ящика, въ которомъ движется вольтовъ столбъ, котораго 
мөталлическія пары вмвсто того, чтобы быть наложенныхи 
одна на другую, какъ въ столбЪ Вольта, расположены въ 
рядъ и сдерживаются въ помфщеняхъ, продзланныхь съ 
этой цЪлью въ колесв или круглой деревявной пластинк», 
двигающейся на своей желЪ зной оси. 

«Металлическіе кружки, образующіе пары столба Вольта, 
гг. Бенуа и Віа замфстили иными, въ фори круглыхъ ста- 
канчиковъ или лоханочекъ, и состоящихъ изъ цинковаго ста- 
канчика или лоханочки, обложенной внутри сукномъ, пред- 
варительно вымоченнымъ въ растворв сфрнокислой мФди и 
приклепанной къ нему мёдной пластинк?. 

«На дн каждой изъ этихъ лоханочехъ прикр$плена п0- 
средетвомъ смЪфси, составъ которой будетъ указанъ, живая 
улитка, предварительно подготовленная и выбранная съ та- 
кимъ разсчетомъ, чтобы она могла пропитаться гальваниче- 
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скимъ влілиіемъ, которое должно соединиться съ вляшемъ 
электрическимъ, которое разовьется, когда колесо, образую- 
щее столбъ, будетъ пущево въ движеніе, а разомъ съ ней и 
улитки, которыя тамъ прикубплены. 

* «Ящикъ, заключающій въ себф это колесо или подвижной 
столбъ. можетъ быть любой формы и изъ любого вещества; 
но необходимо ограждать улитки отъ атмосферныхь вліяній. 
Во в‹ якомъ случа, онъ въ палномъ смысл слова переносный. 

«Сверхъ того, каждая гальваническая лоханочка или ста- 
капчикъ устанавливается на пружин такимъ спогобомъ, что 
образуетъ родъ эластической клавиши, движеніемъ которой 
пользуются для опредћленія улиточной коммоціи. 

«Понятно, что весь аппаратъь для сношеній необходимо 
предаолагаетъ два особыхъ прибора, расположенныхъ такъ, 
какъ я только что описалъ, и съ особенной заботой о томъ, 
чтобы помфстить въ лоханочки одного приб.ра улитокъ, со- 
чувственныхъ улиткамъ второго прибора, такъ чтобы ули- 
точныя коммоцін могли исходить изъ точно опредфленнаго 
мъста одного столба и направляться въ точно опред'Бленное 
м®сто другого, и наоборотъ. 

«Когда такое расположене имЪется, остальное совер- 
шается само собой. Гг. Бенуа и Біа укрБпили на пластинк® 
обфихъ приборовъ и на каждой симпатизирующей другъ другу 
клавишв соотвфтетвующя буквы, такъ что они образуютъ 
родъ азбучнаго циферблата, при помощи котораго обмБнъ 
мыслей производится вполаћ естественно и мгновенно на вевхъ 
разстоявніяхъ этимъ пигъхеннымъ сообщенемъ мысли, въ ко- 
торожъ улиточныя коммоцін замфняютъ буквы, 

Для того, чтобы сносчться, остается только поместиться 
передъ двумя приборами одновременно и находиться въ усло- 
віяхъ симпатичной гармонш, о которой сказано выше; и, 
если опыты, произведепые физиками Штепгейлемъ въ Мюн- 
хенв и Маттеучи въ МизЪ, дозволили п0слъ 1845 г. огра- 
ничиться для кажлахо телеграфа въ качеств проводника 
лишь одной металлической проволокой, то открытіе г.р. Бе- 
нуа и Віа, какъ эта видно, уничтожаеть ихъ вовсе. 

Такъ какъ описанный мною приборъ имбетъ видъ мор- 
ской буссоли, то ему дали тоже назваше, присоединивъ, 
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чтобы охарактеризовать его назначен!е, прилагательное «па- 
силалиническій», что означаетъ слово или языкъ үнивер- 
сальный и отзывчивый, для үказанія способа, которымъ 
имъ пользуются. | 

Отзывчивыя пасилалиническіе буссоли, устроеныя г. Бенуа, 
имфютъ болфе двухъ метровъ высоты. Имъ даны такіе боль- 
шіе размфры потому, что изобртатель пожелалъ приспо- 
собить къ нимъ буквы или азбучные знаки вофхь употре" 
бительвыхъ языковъ также, какъ всемірпой пасилалиниче- 
ской азбуки, которую онъ создалъ и о которой будетъ го- 
ворено впослфдетв!и, затвмъ знаки препинанія и числа; но 
понятно, что число паръ или необходимыхъ улиточныхь 
клавишъ можетъ быть строго ограничено двадцатью пятью 
литерами французскаго алфавита, и такъ какъ помимо этого 
можно пользоваться улитками всъхъ величинъ, а есть очень 
маленькія, величиной съ булавочную головку, то понятно, 
приборъ, могущй им%ть любыя формы, можетъ принимать 
также любые размъры отъ самыхъ большихъ, до самыхъ 
малыхъ, и что можно будетъ имфть ихъ величиной то въ 
корпусъ блшенныхь часовъ, то въ корпусъ стБнныхъ, то, 
наконець, величиной въ карманные часы. Я не говорилъ 
ни о матеріал, ни о способ, которыми долженъ быть 
сдфланъ ящикъ прибора; такъ какъ ясно, что всякаго рола 
вещества металлическія или другія могутъ быть употреб- 
лены въ д®ло, то отзывчивыя пасилалиническія буссоли 
предназначены стать необходимой мебелью и лаже интерес- 
нымъ украшеніемъ, которое, обогатясь всяческими артисти- 
ческими причудами, которыя онъ ве замедлить породить, 
неизбфжно займетъ‘иФсто повсюду, начиная отъ админи- 
стративныхъ кабинетовъ правительствующихъ лицъ, до са- 
мой скромной хижины, не миновавъ по дорогћ будуаровъ. 

Посл этихъ предварительных объясненій, нужныхъ для 
употребленія испытавій, я прихожу теперь къ самому ис- 
пытанію... 

Здфеь мы лишимъ нашего автора слова по причини за- 
коннаго недов%рія. Разсказъ, который онъ приводитъ объ 
испытавін, сдфланномъ Бенуа (изъ Геро) на самомъ дфлв 
такт пріукрашенъ, что даетъ совершенно ложное представ- 
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леніе объ этомъ испытан и его результатахъ, Однако, 
что это за Бенуа (изъ Геро) и этотъ Ма Кретьенъ, кото- 
раго мемуаръ, откуда мы привели такую длинную выдержку, 
поифстиль на отдаленные берега Америки. Біа— это былъ 
существо воображаемое, невинное творене галлюцинирую- 
щаго духа Бенуа. Някогда человћка съ именемъ Біа-Кретьенъ 
не бывало на берегахъ Америки, для того, чтобы заниматься 
одновременно съ Бенуа сочувствіемъ улитокъ и чтобы при- 
мВнять эту животную способность къ изобр$теню буссоли 
пасилалинической, адамической, симпатической и къ дру- 
гимъ вещамъ фантастическимъ. 

Что касается Бенуа, это былъ человЪкъ съ раннихъ лътъ 
предавшійся тому, что вазывается оккультивными знаніями. 
Волъдствіе мечтапій и элукубрацій о маги, объ астрологіи, 
о Каліостро, о Месмер? въ перемежку съ нъкоторымъ изу- 
ченіемъ электричества и его таинственностей, логика Бенуа 
такъ перепуталась съ безумемъ, что его мозги переверну- 
лись вверхъ дномъ. Бенуа навзрняка былъ галлюцинатомъ. 
Къ тому же безуміе не исключаетъ извфстной ловкости для 
достиженія страстно желаемой цвли, Сейчасъ представится 
доказательство этому. 

Г. Тріа — основатель самой старой парижской гимназии. 
Въ 1849 году его гимназя позфщалась въ Ауепце Мор- 
(лоте. Въ этомъ 1849 г., однажды, къ Тріа явился Бенуа 
и сообщилъ о сдъланномъ имъ открытін о пер ‘дач мысли 
на значительныя разстоянйя безъ всякаго проводника по- 
средствомъ шуема, лалеко оставляющаго за собой электри- 
ческій телеграфъ. Опъ говорилъ Тріа, что приборъ уже имъ 
обдумаиъ, все дбло въ томъ, чтобы его осуществить. Лишь 
недостатокъ въ средствахъ, или скорЪй его нищета, ли- 
шаютъ возможности построить прнборъ, притомъ очень не- 
сложный. 

— Что же вамъ нужно? —спросилъ Тр1а,— для постройки 
этой машины? 

— Нёсколько кусковъ дерева н работника, — отв тилъ 
Перуа. 

— Вь гимпазін пътъ недостатка ни въ томъ, ни въ дру- 
гомъ. Та отведъ изобрЪтателя въ столарную мастерскую. 
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— Приступите къ длу, —сказалъ онъ ему, — рЬжьте, 
стройте; снаряды и рабочів къ вашимъ услугамъ. 

Тріа сдфлаль болће; у будущаго изобрътателя буссоли 
пасилалинической, адамической, симпатической не было ни 
хлфба, ни убфжища. Онъ нанялъ для него комнату и 034- * 
ботилея его пропитанеяъ. 

Такъ дЪло шло въ теченін почти года. Въ конц этого 
времени Бенуа, содержась на счетъ своего покровителя, не 
достигъ еще никакихъ результатовъ. Было очевиднымъ, что, 
обращаясь къ Тріа, онъ имълъ въ расчетв не реализиро- 
вать открытіе, уже имъ сдфланное, а съ удобствомъ за- 
няться изыскашями, которыя должны повесть къ этому от- 
крытію. 

Приборъ, для котораго овъ требовалъ три четыре дере- 
вянныхъ доски, наконецъ появился. Это была громадная по- 
стройка, состоящая изъ поперечинъ трехъ метровъ длиной, 
поддерживавшихъ тотъ якобы вольтовъ столбъ, болће или 
менфе ясное олисаніе котораго только что далъ намъ Ал- 
ликсъ и внутри котораго отъ места до мета были при- 
клеены несчастныя живыя улитки. Это и была буссоль 
пасилалиническая, адамическая, симпатическая. Двадцать 
четыре буквы алфавита находились при двадцати четырехъ 
үлиткахъ, прикрЪпленныхъ въ одномъ и другомъ столб. 
Бенуа увфрялъ, что, приближая улитку, должнымъ образомъ 
подготовленную, въ одной изъ азбучныхъ улитокъ, можно 
вызвать ажитацію соотвфтствующей улитки во второмъ при- 
борЪ, что она покажетъ рожки и это можетъ служить для 
передачи на разстояніе безъ всякихъ посредниковъ буквы, 
а слвдовательно словъ, фразъ и мыслей. 

Такова была мгновенная корреспонденція или сообщеніе 
мыслей, одолженная сочувственному флуиду улиточнаго на- 
рода. 

Нандалі не разстоявіе между двумя приборами не должно 
было служить какимъ бы то ни было препятствіемъ къ пере- 
дач сигналовъ. Одна изъ буссолей можетъ находиться въ 
Париж, другая у антиподовъ-–върность и быстрота пере- 
дачи ничего не должна была терять на такомъ отдалевіи. 

Въ подтвержденіе этого Бенуа утверждалъ, что одинъ изъ 
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его пріятелей, по имени Біа Кретьенъ, живущій въ Аме- 
рикф, построилъ по его указаніямъ приборъ, подобный тому, 
который находится въ Париж% и они каждый день обм$ни- 
ваются корреспонденціями и сигналами. Такимъ образомъ, 
старый и новый Свфтъ находились въ постоянныхъ сноше- 
няхъ безъ видимаго посредника въ лицЪ Бенуа (изъ Геро), 
изобрвтателя французскаго, и Біа Кретьенъ, гражданина 
юной Америки. 

Отъ вефїъ этихъ разсказовъ не было большой бды, такъ 
какъ векорв испытаніе должно было показать ихъ дЪй- 
ствительность. Во всякомъ случа, Труа ваходилъ, что мо- 
ментъ этотъ заставляетъ себя долго ожидать, такъ какъ 
прошелъ цфлый годъ, какъ мы это видфли съ того времени, 
какъ онъ въ первые принялъ къ себ% изобрътателя. Однако 
послфднему нужно было сдаться. Посл многихъ отклады- 
ваній и увертокъ, сеансъ, въ которомъ пасилалиническая 
отзывчивая буссоль должна была подвергнуться серьезному 
испытавію, былъ назначенъ въ среду 2-го октября 1850 т. 
Бенуа увфрялъ, что въ понедфльникъ 30 сентября онъ во- 
шелъ въ сношеніе съ Ба Кретьенъ въ Америк, который, 
не оставляя страны, долженъ былъ присутствовать на всвхъ 
опытахъ, которые будутъ производиться въ Париж въ ва- 
значенный день и опредъленный часъ. 

Въ самомъ дфлЪ, 2-го октября, когда Тріа отправился 
къ Бенуа, онъ изввстилъ (по крайней м®рБ такъ утвер- 
ждалъ) своего американскаго корреспонлента, чтобы тотъ 
находился на своемъ посту. 

Казалось бы, что буссоли слфдовало установить для по- 
добнаго опыта, если не на разныхъ концахъ Парижа, то по 
крайней мъръ въ двухъ разныхъ комнатахъ. Бенуа, ссы- 
лаясь на нікоторые случайные недостатки пробныхъ при- 
боровъ, потребовалъ, чтобы онф были установлены 06% въ 
его комнат, Вынужденный примириться съ этимъ, Труа со- 
гласился на установку ихъ другъ противъ друга на раз- 
стоя и ширины комнаты. 

Это многимъ отличалось отъ разстоянія между Америкой 
и Европой; но нужно было согласоваться съ желаніемъ: 
демонстратора. 
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Тр!а выразилъ желаніе, чтобы по крайней мир» какое- 
нибудь непрозрачное тВло, ширма, деревянная перегородка 
отд%ляла оба прибора. Это, такое скромное условіе, и было 
донущено. 

Все-таки испытанів было не больше, какъ настоящая 
мистификадія. Жюлю Алликсу было поручено пересылать 
сигналы, дотрогиваясь ло улитокъ, изображавшихь собой 
азбуку и такимъ путемъ составлять слова. Бенуа, пои%- 
стившійся у другой буссоли, долженъ былъ принимать буквы 
и слова, обозначаемыя на своей буссоли движеніями ули- 
токъ; соотвфтствующихъь буквъ. Но подъ разными предло- 
тами Бенуа постоянно переходилъ отъ одного прибора къ 
другому, такъ что, безъ большаго труда, восироизводилъ на 
своей воодушевленной буссоли тъ буквы, которыя пересы- 
лалъ Жюль Алликсъ. 

Тра ваблюдалъ вев эти маневры, кусая губы. Со вефиъ 
1$мъ, передача произошла вовсе не такъ точно, какъ это 
могло бы произойти при систем весьма удобныхъ перехо- 
ловъ, которые позволялъ себф воображаемый изобрЪтатель. 
Жюль Алликсъ передалъ, прикасаясь къ улиткамъ въ же- 
лавномъ порядк®, слово ОСпппаѕе. Бенуа прочелъ на своей 
буссоли сутоа®. ЗатЪмъ, Тріа, принявшись самъ за дфло, 
послалъ два слова Іитіёге Фуше Жюлю Алликсъ, кото- 
рый прочелъ на своей буссоли Іитһеге (іуіпе. 

Но все это было не болће какъ комедія, благодаря п0- 
стояннымъ путешествіямъ, которыя изобр$татель предири- 
нималъ отъ одпой буссоли къ другой, подъ пустымъ предло» 
гомъ наблюден!и за ходомъ механизма въ обоихъ приборахъ. 
Вел дъ за этимъ, Бенуа было предложено войти въ сноше- 
нів съ своимъ американцемъ, который полагался на томъ 
берегу Атлантическаго окена. При этомъ фантасмагориче- 
с̧комъ призывъ онъ дъйствовалъ съ удивиуельнымъ хладно- 
хровівиъ. Онъ приблизилъ улитку, которую держалъ въ ру- 
кахъ, въ четыремъ буквамъ, составляющимъ слово Віаё; 
затЪиъ сталъ `өжидать отвЪта изъ Америки. По истечения 
нфкотораго времени, когда вЪсколько улитокъ показали свой 
рожки, онъ, соелинивъ съ большимъ или меньшимъ искус- 
ЧЕВОЖЪ уБазашый 1аһыдь цоцкронь С)Бьы, солевийь 6 
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натяжками отв®тъ 1еѕ6 Біеп; что съ апострофомъ давало 
сев беп, Взита ќеѕаеаќіз. Тріа былъ вполнф уб®жденъ, 
что его одурачили. Поэтому, велико было его удивленіе, 
когда онъ прочелъ въ фельтонв Ргеѕѕе отъ 26-го октября 
разсказъ объ этомъ испытанін, произведенномъ Жюлемъ 
Алликсъ, какъ безспорное доказательство провозглашеннаго 
открытія. Онъ тотчасъ же объявилъ Бенуа, что посл% того, 
что напечатано въ Ргевве, онъ вынужденъ лишить его своей 
поддержки. Такъ какъ Бенуа настаивалъ, чтобы Тр!а изм%- 
нилъ свое рёшенше, тотъ ему сказалъ: 

— Послушайте, мн очень легко отказаться отъ своего 
рёшеня и въ то же время вамъ— обойтись безъ чьей бы 
то ни было помощи. Одна изъ буссолей будетъ пояфщена 
у меня, а другая въ сосфдней комнатв. Или, если предпо- 
читаете, ихъ оставятъ здЪсь же, но отдфлятъ простой 
ширмой и вамъ запрещено будетъ во время опыта перехо- 
дить отъ одной бусссоли къ другой. Если при этихъ усло- 
віяхъ вамъ удастся передать хоть одно слово, я вамъ пред- 
лагаю по тысячВ франковъ каждый день, пока будутъ уда- 
ваться ваши опыты. 

Тріа вслъдъ за этимъ отправился къ Эмилю де-Жирар- 
данъ, который принималъ живое участіе въ изобрътеніи и 
изобртателв и съ этой цфлью открылъ столбцы Ргевѕе 
мемуарахъ Жюля Алликсъ. Тріа сообщилъ ему о предло- 
жені, сдЪланномъ имъ въ тотъ день Бенуз (изъ Геро). Жи- 
рарденъ вполић одобрилъ ого я пожелалъ принять въ немъ 
үдълъ. «Я присоединяюсь къ вамъ»,—сказаль онъ Тріа— 
и въ такой же сумив. Окажите, поэтому, Бенуа, что онъ 
имбетъ обезпеченныхъ дв тысячи франковъ въ день, если 
опытъ удастся на поставленныхь вами условіяхъ. Мой ра- 
счетъ безошибоченъ, — добавилъ Эмиль де-Жирарденъ. Если 
Бенуа удастся, мы наймемъ Зимній садъ и заставимъ Бенуа 
повторить опытъ на публичномъ представленіи, которое при- 
несетъ ему свыше двухъ тысячъ франковъ въ девь. 

На предложеніе такое простое, такое для него выгодное, 
такое рБшительное для его изобрётешя, знаете ли, каковъ 


быдъ өтвЪтъ Бецуәг Онъ скрылса и съ того времени не. 
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подавалъ о себ вЪстей тъмъ, кто не щадилъ поощреній въ 
его изысканіяхъ и помощи въ его нищет?. 

Мы его встрфчали въ Парижв два или три раза. Это 
былъ блфдный и смуглый человъкъ, съ длинной бородой и 
характеристическими пріемами галлюцината. Онъ умеръ въ 
начал 1852 года. 

Въ то мгновеніе, когда Бенуа покидалъ этотъ міръ, аме- 
риканск!е духи вторгнулись въ Езропу. Юслибы онъ прожилъ 
нфсколькими годами боле, то (ояъ былъ скроенъ на этотъ 
ладъ) ему суждено было бы играть видную роль и стать 
важной особой въ спиритическомъ движенш, разразившемся 
надъ Франціей. Но судьба распорядилась иначе. 


Вертящівся столы и мөдіумы. 


Е ри ві шооуе, 
Галилей. 


—_ 
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Прибытіе духовъ въ Европу. — Вертащіеся столы въ Шотландін, 
Англи и Германи. — Восточное происхожденіе вертящихся столовъ, 


Факты чудеснаго свойства, происходившіе во Франц съ 
1846 по 1851 годъ, то есть, въ эпоху, когда впервые обна- 
ружились въ Америк манифестащи стучащихъ духовъ, до- 
статочно подготовили Европу къ принятію этого продукта но- 
ваго св$та. Намъ предстоитъ теперь прослВдить прогрессъ 
и развитіе этихъ феноменовъ въ нашемъ полушаріи, разви- 
тів, выразившееся изобр®теніехъ или, если хотите, всеоб- 
щимъ распространеніемъ вертящихся столовъ. 

Духи, повелъвшіе госпож® Фишъ перемфнить мужа, потре- 
бовали съ самаго начала 1852 года, чтобы американскіе спи- 
риты собрались на общій създъ. Они опредфлили даже м$- 
сто ихъ перваго собранія. Въ адресе», разосланномъ по этому 
предмету и обнародованному 29 января 1852 года въ б1е- 
уе]ап4 Р1Іаіпеа]ег, читали слдующій параграфъ. <..... Не- 
зримые обфщали, что, если этотъ създъ состоится въ Кле- 
велэндф, они обнаружатъ свое присутстве такимъ блиста- 
тельнымъ образомъ, что всЪ соминія и возраженія скепти- 
ковъ будутъ на всегда устранены. Пригласимъ поэтому в$- 
рующихъ по ту сторону морей. Пусть съ духами совфщаются 
всВ живущ!е на земл и пусть наше собран!е въ город лф- 
совъ послужить мЪстомьъ собравія легіона духовъ». 
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И собраніе это состоялось; за нимъ даже слБдовали мпо- 
гів другіе, бывшіе въ разныхъ городахъ американскихъ шта- 
товъ. Но люди по ту сторону морей, т. е. европейцы, кото- 
рыхъ такъ торжественно приглашали, не прибыли на свида- 
вів и такъ какъ гора не двинулась къ духамъ, духи двину- 
лись къ гор®. Другими словами, ахериканскіе духи переплыли 
Атлантическій Океанъ, чтобы высадится въ нашей Еївроп?. 

Они ступили на берегъ въ Шотландін въ начал 1852 гола 
Едва высадился первый духъ въ старой Шотландіи, какъ 
вскорВ появилось десять въ Англін и почти всл$дЪ за этимъ 
въ колько сотенъ въ Германи. 

Что новаго могли доставить американскіе духи Германи, 
страв?, издавна освонвшейся съ фаптастическимъ, которая 
не прекращала входить въ спошенія съ адептами Сведен- 
борга, великаго шведскаго духовидца и которая произвела 
ясновидящую Преворста? Самое большее, они доставили 11ро- 
цедуру, приборъ, безъ котораго можно было прекрасно обой- 
тись и безъ котораго теперь обходятся, какъ матнетизеры 
втораго періода обходятся безъ примитивнаго Месмеровскаго 
банка. 

Приборомъ этимъ былъ вертящійся столъ. 

Вертящійся столь не быль диковиной для Германіи. Она- 
бы сама его выдумала, если-бы удостоила принять на себя 
этотъ трудъ такъ же какъ она раньше выдумала розенкрей- 
церство, животный магнетизмъ и много другихъ удивитель- 
ныхъ вещей, которыя мы были вынуждены назвать типега 
Сегташае (дарами Германи). 

Другая причина, которая должна была нояфшать Гериа- 
нін изобрфсти вертящіеся столы — это ея громадная уче- 
ность. Она поставила себ совфстливой задачей поставлять 
подъ именем новыхъ открыт! возобновляемые пріемы гии- 
нософистовъ Инд и маговъ Перси. Гермавія основательно 
знаетъ свой Востокъ, откуда получили начало всз религіи, 
суевърные обычаи и вс магическія искусства. Она почери- 
нула у Зороастра пневматологическое ученіе, выдержку ко- 
тораго мы привели въ предисловія къ настоящему труду и 
которое, по нашему инфн!ю, распространяется и на вертящеся 
столы. Она умЗетъ цёнить остатки восточной магіи въ совре- 


дә 9 = 


менномъ Египт*, куда ®злилъ Калюстро посвятить себя въ 
нее и гдф въ наши дни графъ Лабордъ былъ свидътелемъ и 
самъ выучился совершать такія чудесныя явлен!я, что все 
его академическое знавіе было перевернуто вверхъ дномъ. 
Правда, графу Лаборду показывали не вертящіеся столы, — 
это-бы нЪчто почище вызывапія духовъ. Но духи дВйствуютъ, 
гдф они иожелаютъ— поэтому нужно, чтобы и столы имъ по- 
виновались. 

Но вотъ появился американскій феноменъ, вполн% гото- 
вый, полный и даже пріятно усовершенствованный. Вотъ 
столы вертящіеся, тавцующіе, летающіе и т. п. открытые на 
восток Сибири. Они не мваће интеллигентны, какъ и братья 
И. ваго СвЪта, во, кажется, болће проницательны, даютъ бо- 
лће полезныя разоблачевія. Это истинные прорицательные 
столы, о которыхъ въ неопредфленных» выраженяхъ үпо- 
миваетъ 'Тертуліанъ и Мапуцій Феликсъ. 

Въ Петербургскохъ журналъ <Сфверпая Пчела» за 1854г. 
была помбщена чрезвычайно любопытная статья, подписан- 
ная Черепановымъ, русскимъ ученымъ, который долго жилъ 
въ восточной Инди и который гарантировалъ подлинность 
необычайныхъ фактовъ, сообщаемыхъ имъ публик. 

«Нужно зам тить, — говорвтъ Черепановъ, —что ламы или 
священпики булд ской вфры, которую исповфдуютъ вс мон- 
голы и русскіе Буряты, наравнв со священниками древняго 
Египта не разоблачаютъ открытыхъ ими тайнъ природы. Они 
пользуются ими для полдержапія суевърія толпы. Лама, на- 
примфръ, умЪетъ находить вещи, скрытыя ворами, слФдуя за 
столомъ, который движется по воздуху передъ нимъ. 006- 
ственикъ вещи проситъ ламу указать ему мъсто, гд она 
спрятана. Лама всегда заставляетъ ожидать отвфта втече- 
ній нёсколькихь дней. 

Въ тотъ день, когда онъ готовъ къ отвъту, онъ садитея па 
землю передъ маленькимъ четырехъ-угольнымъ столикоиъ и 
кладетъ на него руки, въ то же время читая тибетскую книгу; 
по источены получаса лама подымается и приподнимаетъ 
руки въ такомъ положены, какъ они находятся на стол, 
Тотчасъ столикъ тоже подымается по паправлевію къ ру- 
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камъ. Паконецъ, лама вотаетъ совсвиъ, онъ подымаетъ руки: 
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надъ головой, а столикъ подымается до уровня его глазъ. 
Тогда лама подается впередъ —столикъ слдуетъ этому дви- 
жевію; лама идетъ и столикъ движется въ воздух впереди 
его съ такой увеличивающейся скоростью, что лама едва за 
нимъ поспъваетъ; наконедъ, столъ дфлаетъ нфеколько ко- 
лебаній и завершаетъ т$мъ, что падаетъ на землю. Главное 
направленіе, избранное столомъ, служитъ указаніемъ, откуда 
слфдуетъ искать пропавшую вещь. 

Утверждаютъ, что обыкновенно столъ падаетъ именно на 
то м$сто, гд украденная вещь спрятана. Въ случаћ, гдВ я 
былъ нарочнымъ свидфтелемъ, онъ пролетълъ значительное 
разстояніе (около тридцати метровъ) и пропавшая вещь не 
была тотчасъ же найдена. Но въ томъ направлени, кото- 
рому слФдовалъ столъ, находилась хижина русскаго крестья- 
нина, который лишилъ себя жизни, замфтивЪ указаніе, дан- 
ное столомъ. Самоубійство это возбудило подозръніе. Нача- 
лись поиски и пропавшія вещи были найдены въ его хижин?.» 

Какъ же теперь Гермавіи было открывать въ наши дни пер- 
тящівся столы, когда они были уже въ ходу цфлыя столЪтія 
у русскихъ и монголовъ? Поэтому, какъ мы уже сказали, 
тамъ приняли ихъ безъ удивленія. ТЪмъ не менфе сдфлали 
имъ радушный пріемъ въ честь духовъ, какъ и можно было 
ожидать отъ страны, гдВ сверхъестественныя сушества съ 
давнихъ поръ виолнф натурализировались. 


П. 


Вертаниеся столы во Франщи. — Какъ они были приняты тамъ.— 
Положеніе, занятое учеными, — Опыты и сочиненіе Аженора де-Га- 
спаренъ относительно вертящихся столовъ, 


Франція получила не изъ первыхъ рукъ практику вертя- 
щихся столовъ, возродившуюся съ Востока, какъ это будетъ 
объяснено. Столы вертЬлись въ Шотландіи, въ Англии въ 
цфлой Германіи отъ Балтики до устьевъ Дуная, когда Фран- 
цузская пресса, въ то время притомъ столь безплодная, едва 
удостонла ихъ бЪглаго упоминан!я. Вдругъ,—это было въ по- 
слЪднихъ дняхъ апрфля 1853 года, — Парижъ пробудился, 
охваченный вертящейся эпидеміей, и журвалы оцовзстили, 


— 51 — 


что та же эпидемія одновременно появилась въ Страсбург}, 
Марсели, Бордо, ТулузЪ и во всЪхъ другихъ большихъ цент- 
рахъ населенія. 

Въ начал? это было для общества простое развлеченіе, ко- 
торому предавались среди взрывовъсићха. Маленькіе круглые 
столики, столы, шляпы, блюда, лоханки, все, что было подъ 
рукой, пускалось въ двло. Однимъ удавалось; другіе, — и 
этихъ большинство, — терили неудачу. Они обвиняли пер- 
выхъ въ суевърін, а тв въ свою очередь послЪднихъ въ невъ- 
ри. «Они вертятся; они не вертятся» — таковъ былъ ре- 
зультатъ всвҳъ споровъ по этому предмету и таковы были 
крайне границы, въ которыхъ колебался вопросъ о столахъ 
у людей обыкновенных». 

Во Францін, всегда легко относящейся къ вещамъ 
серьезнымъ, то слишкомъ довфрчивой, то нолъпой въ своемъ 
скептицизм®, столы составляли для большинства не болве 
какъ забаву, родъ препровожденія времени въ обществ. 
Споры были часты по этому предмету. Отрицали, утверждали, 
смЂялись; если дфло не доходило до гнфва— говорили грубо- 
сти и часто споръ, начавшійся за столомъ, оканчивался въ 
пол съ оружемъ въ рукахъ. Феноменъ вскор% проявилъ усо- 
верщенствован!е и тогда это была совсВмъ другая исторія. 
Не только столы вертВлись, но они говорили, они писали. Они 
поднимались и висвли въ воздух безъ поддержки, по край- 
пей м®р®, видимой. Столы давали совфты; опи разоблачали 
. секреты, хранившіеся въ самой глубокой тайнЪ; они совер- 
шали чудеса прорицательной прозорливости; они приводили 
въ сношешя людей умершихь съ живущими; словомъ, вели 
себя такъ, что внушали вру, что въ нихъ вселились духи. 

Већ эти вещи было трудно допускать, такъ что противъ 
тђхъ, кто это разсказывалъ поднялся всеобщій ропотъ. Что 
касается тћъхъ, кто утверждалъ, что они были очевидцами —то 
съ ними поканчивали двумя эпитетами: «сумасшедшій» или 
«обманщикъ». 

Вопросъ о столахъ былъ рБшенъ этими двумя выраже- 
віями и зат$мъ большинство перешло къ развлеченямъ. 

Оставалось удовлетворить небольшое число серьезныхъ лю - 
дей, которые вообще не допускали, чтобы факты, даже сами 
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невфроятные, могли были засвил тельствованы большим чи- 
слоиъ просвёщенныхъ и достойныхъ вёры свидзтелей, не 
имЂя въ своей основ$ какой-нибудь реальности, хорошо или 
дурно ваблюдаемой. Люди эти воздерживались отъ всякаго, 
заключенія: они ожидали, чтобы высказались ученые. Но 
ученые, по свойственной имъ традиціонной манер, начали 
съ полнаго отрицания; посл$ изслћдованія ограничились лишь 
призваніемъ д'Бйствительности вращеня столовъ, не добив- 
шись разъяснить теорію этого феномена — такъ какъ въ эту 
эпоху имъ недостовало началъ для объясвевія. 

Но факты увеличивались или, по крайней мфрф, свид%- 
тели, которые ихъ утверждали, становились все боле и болће 
многочисленными, что причиняло болфзненное безпокойство 
въ умахъ многихъ развитыхъ людей. 

Наконецъ, насталъ день, когда вертящіеся столы пере- 
стали интересовать. Опыты и споры вскорв прекратились и 
когда позднъе огласили еще болфе чудесный фактъ: столы 
говорятъ, столы пишутъ —доза вниманія и интереса, кото- 
рою французская публика располагала для этого феномена — 
была истощена: Она отдалась другихъ забавамъ и не же- 
лала возвращаться къ старому. 

Вопросъ о столахъ— и это составляетъ не наименьшую его 
причудливую сторону— удержался во Францін лишь въ не- 
большомъ кружек серьезныхъ людей, которыхъ соціальное 
положеніе и образоване, казалось, должно было держать 
въ сторон$ отъ всякой химерической идеи, такъ и 0тъ вся- 
кихъ занятій, иифющихь видъ колдовства или волшебства. · 
Для нихъ очень интересное явленіе, производимое неизвъст- 
ной причиной, было вив всякаго сомаънія. Скептикамъ или, 
сказать точнЪе, упрямо невћрующимъ, отворачивающимся отъ 
фактовъ, которые они желаютъ объявить невозможными, они 
могли-бы отввтить то, что преданіе приписываетъ Галилею: 
Е ри ві шооуе («а все таки движется»)! 

И правда, столы вертълись. 

Немног!е наблюлатели, работавшіе въ одиночку или со- 
бравшись въ скромный кружокъ, накопляли опыты, будучи 
воодушевлены добытыми уже результатами и особенно бу- 


Ач сильно Бобу довы дууеван адои, сь свода стороны 


= 65 — 


необыкновенными, свЪдВн!я о которыхъ приходили къ нииъ 
изъ заграницы. 

Изь всвхъ наблюдателей, занимавшихся этимъ вопросомъ, 
наибольшую извЪстность пріобрълъ Аженоръ де Гаспаренъ, 
какъ послъдовательными опытами, которыми онъ занялся, 
такъ и усердіемъ, которое онъ посвятилъ ихъ изложению 
въ книг, появившейся въ 1854 году *) и носящей назва- 
ше «Вертящеся столы». 

Мы сдълаемъ сводъ главныхъ результатовъ, достигнутыхъ 
Аженоромъ де-Гаспаренъ изъ ряда опытовъ, произведенныхъ 
ниъ въ кружкъ друзей. Но раньше необходимо напомнить, 
въ чемъ состоятъ явленія вертящихся столовъ. 

Пать или шесть 0собъ обыкновенно садятся передъ 
деревяннымъ столомъ, или еще лучше передъ легкимъ сто- 
анкомъ, ножки котораго снабжены катунами, чтобы при сво- 
виъ движен!и онъ встръчалъ наименьшее сопротивлевіе. Если 
п0лъ комнаты навосченъ — треніе колесъ объ его поверхность 
становится ничтожнымъ. Тогда всВ условія, необходимыя 
для успфха, опыта находятся ва лицо, такъ какъ достаточно 
самаго слабаго механическаго импульса, чтобы сообщить двк- 
жене легкому столику, безпрепятственно скользящему по 
полированной поверхности. Участвующіе прикладываютъ руки 
къ краю столика, слегка его касаясь и не нажимая. По исте- 
чени времени, которое изићняется отъ десяти минутъ до 
получаса, иногіе изъ участвующихъ чувствуютъ въ пред- 
плечьи и кистяхъ рукъ бъганье мурашекъ, происходящее отъ 
утомленія, приченяемаго принятымъ ими неподвижнымъ по- 
зоженемъ. Вскор® столикъ начинаетъ издавать кой- какіе 
трески, происходяще велъдствіе теплоты, сообщающейся ему 
экспериментаторами и которая медленно передается дурно 
проводящимъ волокнамъ дерева; наконецъ, столикъ начи- 
наетъ колебаться. Онъ совершаетъ вначалВ нъсколько не- 

равильныхъ движеній; затъмъ движене опредъляется и 
толъонисываетъ родъ круга. Тогда участвующие полымаются, 
16 парутая порядка, въ которомъ держатъ на столћ пальцы, 
р ————————— 
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и начинаютъ слфдовать за вращающимся столикомъ 
чтобы сказать точнће, вращаютъ его сами; держа руки 
стол, они продолжаютъ и поддерживаютъ первоначальни 
движеніе. 

Таково явленіе вертящагося стола, которое долгое вре 
служило вызовомъ для научнаго объясненія и которое 
самомъ себЪ представляло довольно странности, чтобы уд 
пять и затруднять самые здравые умы, 

Я продфлать въ первый разъ этотъ диковинный оп 
вуђветћ съ физологомъ Лонже, ботаникомъ Мокенъ-Тиндо 
которые оба состоять профессорами Парижскаго медици 
скаго факультета и нфсколькими другими замтныхи 00 
бами изъ ученаго міра. И я могу удостовфрить, что, ког 
послђ четвертичасоваго ожиданія, столикъ сталъ вертВт 
подъ нашими пальцами —всћ составлявшіе эту живую цв 
и бывшіе далеко не съ слабыми головами, стали одинъ др 
гого блёднфе и взволнованв%е. 

Все, что представляетъ интересъ въ этомъ явленіи и 
одно требуеть объясненя —это первоначальное движенй 
потому что вращеніе, очевидно, есть только посл детв!е д 
ствій участниковъ, которые двигаются, держа руки оперты 
въ край стола, и заставляютъ его такимъ образомъ слъд! 
вать ихъ собственному перемфщеню. Напомнивъ это, пере 
демъ къ опытамъ, которыми занимался Аженоръ въ течен 
пяти мђсяцевъ въ УаЙсугез кантона Во, съ участемъ д 
сати или двВнадцати сосБдей. Мы представимъ читателю 
несколько образцовъ изъ протоколовъ де- Гаспорена, 
бранныхъ изъ числа наиболђе интересныхъ въ его отчетахь 

«,..Отолъ, которымъ мы чаще всего пользовались, — 
воритъ Аженоръ де-Гаспаренъ, — состоялъ изъ ясене 
стольницы восьми — десяти сантиметровъ въ діаметрћ, тяже 
лой стойки и трехъ ножекъ, отстающихъ другъ отъ дру 
на пятьдесятъ пять сантиметровъ, Употреблялся также 
гой столъ съ большой стольницей и съ менфе тяжелой по 
ставкою. Наконецъ, мы приводили въ движене столы 
четырьмя ножками, круглые или четырехугольные; одинъ 
вихъ былъ почтенных размфровъ. Число участниковъ, един! 
временно образовавшихь пъпь, было обыкновенно десять; чи 


в 
это колебалось между двумя предвлами отъ восьми до двђћ- 
вадцати. Вращеніе столика большею частію начиналось посл 
пяти или десяти минутъ. Въ нвкоторыхъ, боле ръдкихъ 
случаяхъ, намъ приходилось ждать около получаса. 
И такъ, 20 Сентября, мы пожелали испытать повфствуемую 
прорицательную способность столовъ; для этого мы подвергли 
испытанию столъ, который работалъ на славу по вопросамъ 
самымъ элементарнымъ, конечно, которые можно было-бы 
предложить духу. Мы вложили три орЪха въ карманъ одного 
изъ участниковъ; столъ, спрошенный о числВ орфховъ, про- 
билъ девять ударовъ. 
_ Тотъ же участникъ, посл того какъ онъ заставилъ сто- 
ликъ пробить н®сколько задуманныхъ чиселъ, въ числВ ко- 
торыхъ былъ ноль —встүпилъ съ своимъ уіѕ-4-үіѕ въ с0- 
стязаніе. Оно состояло въ опыт особенно интересномъ, ко = 
торый мы называемъ ифриломъ силъ; въ этомъ случаЪ нельзя 
сказать, что движеніе сообщается состязующимися сторо- 
пахи: одинъ желаетъ усифха задуманному имъ большему 
числу, другой задуманному имъ меньшему. Можно подумать, 
что сторонвикъ меньшаго числа устроитъ такъ, чтобы не 
Се дальнЪйшаго колебанія столика разъ его число 
будетъ пробито и даже нажметъ его, чтобы заставить оста- 
овиться. Ничего подобнаго: эксперим‹нтаторъ бол$е силь- 
ный всегда беретъ верхъ и если иуъ задумано высшее чи-{ 
0—0нъ его получаетъ. Зам чено\лишь, что съ того мо- 
хонта, когда граница, раздђляющая противниковъ, перей- 
дева и когда ихъ желаніе перестаютъ совпадать, удары раз- 
даются болће слабо; ножка, которая только что повинова- 
лась мыслямъ двухъ 0собъ, теперь повинуется лишь мысли 
одного. Мы измфнили условіе состязанія: составился заго- 
воръ въ пользу маленькихъ чиселъ; въ заговорћ участво- 
и два члена ции, затъмъ три и лишь тогда сторон- 
икъ большой цифры потерпълъ пораженіе, и ножка, на- 
дившаяся съ его стороны (ножка, на которую онъ былъ 
Зсиленъ производить какое-бы то ви было механическое 
Ъйстве), перестала продолжать повиноваться импульсу его 
ли, на перекоръ экспериментаторовъ, находившихся у15- 
&-\15 его, которые одни могли пустить ео входъ и поддер- 
ивать движе ніе. 
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«...Мы заставляемъ изифнять ножки, которыми высту» 
кивались удары; мы перем нили роли: участник», болЪе силь" 
ный, сталь въ свою очередь задумывать малепькія числа и 
онъ неизифнно побиваль свовхъ противниковъ, какую-бы 
ножку не указывали для ударовъ. 

Наконецъ, предложили провћрочныя испыташя одного изъ 
нашихъ наиболфе убЪдительныхъ опытовъ, состоящаго въ 
томъ, чтобы заставить вращаться и выбивать столикъ, когда 
на немъ помфщается человъкъ, въсящій восемьдесятъ семь 
килограмовъ. Человъкъ этотъ помфстился па столћ; лвћ- 
надцать экспериментаторовъ, стараясь не образовать цш, 
наложили на столъ свои пальцы и силились получить па" 
пряженіемъ мышцъ то, что пвсколько дней рапће они 10° 
лучили безъ всякаго папряженія и усилія. Стоило посмо- 
трвть ва энергію ихъ работы: сочлепенія ихъ кистей 0 
брлЪли и все-таки ничего не вышло. Было лишь слабое вра- 
щательное движеше, едва съ полъ-оборота и со скрипов? 
бЪднаго стола, готоваго, казалось, разсыпаться, Что ка 
сается поднятія,—напраспое ожиданіе; ни одна ножка не про" 
являла ни малъйшаго признака своей покорности. Безио- 
лезно прибавлять, что по резонамъ болће сильнымъ, ие воз- 
буждался вопросъ о полномъ переворачивавін столика, ко: 
торое н®когда совершалось по нашему простому приказанию, 

(Сеансъ 20-го Сентября). 

Видя, что дфло па ходу и решившись попытать иевоз- 
можное, мы предприняли одинъ опытъ, который знаменует 
собой переходъ нашъ къ новой фазЪ, и который служить 
неопровержимой гарант ей для нашихъ предшествовавшиль 
опытовъ. 

Мы покидаемъ возможность для очевидности; мы перехо- 
димъ къ движен!ю стола безъ прикосновения къ нему. Въ тоть 
моментъ, когда столикъ предался энергическому вращенію, 
поистив$ бфшеному, мы всё по давному сигналу приподнял 
наши пальцы и сохраняя цЗиь въ пвеколькихъ лин! яхЪ надъ 
столомъ, продолжали наше движеніе; къ великому изумлению 
столикъ тоже продолжалъ свое, сдфлавъ такимъ образом 
три или четыре оборота. Не менфе замфчателенъ, чъмъ факть 
вращенія столика безъ привосновеша, былъ сцособъ, каки» 
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вращевів это совершалось. Разъ или два столикъ переста- 
валъ за нами слћдовать, потому что волВдетв!е "нашего дви- 
женія наши пальцы измфняли то положеніе, которое они за- 
нимали на стольниц; разъ или два столикъ возвращался къ 
жизни, если можно такъ выразиться, какъ только движу- 
щаяся цфпь принимала относительно его соотвЪтетвующее 
положеніе. Каждый изъ насъ испытывалъ такое ощущеніе, 
точно каждая рука унесла родомъ притяженія частицу стола, 
расположенную подъ нею (сеансъ 26-го декабря). 

Естественно, насъ разбирало нетерпћніе подвергнуть но- 
вому испытано вращене безъ прикосновеня. Въ волненіи 
отъ перваго усифха, мы не подумали ни возобновлять, ни 
измънять этотъ рБъшающій опытъ. Мы чувствовали, что вещь 
нужно передълать съ большимъ старашемъ и въ присутстви 
поныхъ свидвтелей; что важнЪе было производить движене, 
чрмъ его продолжать. 

«...Могли-бы сказать, что такъ какъ столъ былъ.уже пу- 
щенъ въ ходъ, то онъ сохранилъ извфстную инерцію, которой 
повиновалея механиче ки, тогда какъ мы воображали, что 
онъ повинуется нашей флуидической сил. Поэтому елђдо- 
вало добиться вращенія стола, ваходящагося въ полномъ 
поков. Это намъ удалось. Столь былъ неподвиженъ, также 
какъ и мы. ЦФаь рукъ была отъ него отдалена и ей придано 
круговое движеніе на высот нфеколькихЪ линій надъ краемъ 
стола. По прошествіи мгновевія столъ слегка качнулся н мы, 
стараясь силой своей воли прикрћпить къ себ ту часть его, 
которая находилась лодъ пальцами каждаго, увлекли столъ 
за собой. ЗатЪиъ происходило такъ-же, какъ въ предше- 
ствовавшемъ опыт; было такъ трудно сохранять цЪпь въ 
Воздух, не разрывая, ‘не отдаляя 0тъ краевъ стола, не 
спфша въ движевіи и, такимъ образомъ, не нарушая уста- 
новленнаго отношевія; что не разъ, послъ одного оборота или 
полъоборота, вращение пріостанавливалось. мъ не мен%е, 
ово длилось иногда въ течевін трехъ и даже четырехъ 060- 
ротовъ». (Сеансъ 29-го севтября). 

‹...Мы добились вращенія стола безъ прикосновенія и 


движенія его съ состоявія покоя. Зам чательно, что неболь-_ 


шов вращеніе въ четверть оборота было совершено по на- 
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шему приказу, хотя мы оставались совершенно неподвиже) 
ными, такъ что столь ускользнулъ изъ-подъ нашихъ паль“ 
цевъ». (Сеансъ 6-го октября). я 

«...Удалея лишь одинъ новый опытъ. На стольниц%, Врат! 
щающейся на стержи®, была помфщена лохань. По напол- 
ненін ея водою, я и другіе два экспериментатора погрузили 
въ нее пальцы. Такъ мы образовали цъпь и стали двигаться 
вокругъ, избфгая прикасаться къ лохани и она не замедлила 
придти въ движеніе. Это было продфлано нфсколько разъ 
сряду. 

«Такъ какъ могли-бы предположить, что импульсъ, дан 
ный водђ, быль достаточнымъ, чтобы увлочь за собой но-. 
движную съ своей стороны лохань, то мы сейчасъ же предпри 
вяли повфрочный опытъ. Вод придано было вращательное 
движевіе гораздо боле быстрое, чђмъ въ то время, когда 
мы образовали цфпь;—но лохань не шелохнулась.. . . „ 

«Возвратимся къ самому замћчательному явленію: къ при- 
поднятію стола безъ прикосновенія. Мы принимались за это 
троекратно. Потомъ, поразмысливъ, что свидфтелямъ удобніе 
наблюдать успфшно надъ маленькимъ столомъ, чБмъ надъ 
большимъ и надъ пятью экспериментаторами, чемъ надъ де- 
вятью,—мы приказали принести намъ со: н)вый столакъ, ко- 
торый могла привести въ движене цфпь, уменьшенная иа 
половину. Когда руки были сняты и всякое прикосновене 
было прекращено, столикъ поднимался семь разъ по пашему 
приказу». (Оеансъ 7-го октября). 

«Между вновь сдёланными попытками, я приведу ту, ко- 
торая имфла задачей вполнв приподнять ва воздухъ столъ, 
подвзшенный на блок и которому придано было равновф ое 
привзшенными тяжестями. Одна изъ его ножекъ еще каса- 
лась пола и оттягивающая его гиря была на пустякъ умень- 
шена. Когда была образована цфиь— ножка, которая касалась 
пола, отъ него отд®лилась и весь столъ произвелъ вибрации, 
въ которыхъ и наталкивался на паркетъ». 

Вотъ свидфтельства чрезвычайно диковинныя; далће мы 
`дадимъ имъ разгадку, изложивъ, какииъ способомъ слдуетъ 
давать себ объясненіе общихъ явленій вертящихся столовъ. 
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№мъ не мене, чтобы покончить съ самымъ удивительнымъ 
номеномъ, который наблюдалъ Аженоръ де-Гаспаренъ, мы 
естанемъ откладывать до того времени. Р$чь идетъ о дви- 
жевін столовъ, получаемомъ безъ прикосновенія рукъ эксие- 
риментаторами. 
_ Движеніе столовъ, производимое безъ матеріальнаго при- 
косновевія, явно физически невозможно. Аженоръ де-Гас- 
паренъ — единственный серьезный авторъ, который это 
тверждаетъ. Это явленіе, съ другой стороны, Аженору 
рее никогда не удавалось воспроизвести передъ 
людьми, которые были, вполни% естественно, чрезвычайно имъ 
поражены; оно имфло небольшой успъхъ предъ пріятелями, 
которые у него были въ сред Парижской Академін Наукъ, 
хакъ и передъ магнетизерами, которые съ жаромъ упраши“ 
вали его допустить ихъ свидЪтелями ихъ феномена. 

Что заключить изъ этого? Что въ кружокъ, занявш ся 
этими опытами, попалъ какой-нибудь слишкомъ рьявый прія- 
тель и что ненормальный и противорћчащій всфжъ законамъ 
физики феноленъ, который Аженоръ де-Гаспаренъ считалъ 
оказанным», былъ продфлкой мистификатора? Полиъйшая 
честность, общирныя познаня А женора де-Гаспаренъ не под- 

жатъ ни малбйшему сомнФнию; но, чтобы признать дЪй- 
твительность поднят!я стола безъ всякаго прикосновешя къ 
ему, нужно было-бы, чтобы это было воспроизведено нБ- 
жолько разъ и по желанію въ опытахъ поздибйшихъ съ дру- 
тиин наблюдателями. Но этого ни разу не случалось, что 
приводитъ къ заключенію, что въ опыты, которые насъ за- 
пимаютъ, прокралось какое-нибудь баловство. у 

После опубликованія книги Аженора де-Гаспаренъ, су- 
ществовало единодушное ми®ніе, что между пріятелями и 
людьми, которые согрудначали въ опытахъ автора, находи- 
лись иные, которые забавлялись тЁмъ, что заставляли дЪй- 
ствовать столъ по желанію ваатландскаго амфитріона и Аже- 
воръ де-Гаспаренъ никогда ничего не предпривималъ, чтобы 
опровергнуть это мині. 
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Теорія, обтяеняютия явленіе вертящихся столовъ, Теорія Шеврейла 

и Бабино или теорія механическая. — Опыты, подкрЪпляющіе эту 

теорію и произведенные Фаредэ въ ЛондонЪ.—Теор!я флуида.—Теоря 

духовъ.—0бъясненіе этихъ самыхъ явленій гипнотическимъ 606тоя- 
ніемъ одного изъ участниковъ цъпи. 


Изложивъ факты, относящіеся къ явлевію вертящихся ст0- 
ловъ, намъ предстоитъ дать имъ естественное объясненіе. Въ 
начал мы изложимъ теоріи, которыя по этому поводу были 
предложены другими, и затђиъ ту, которая принадлежить 
намъ. 

Оффищальная наука доставила немного для просвфщеня 
публики по вопросу о вертящихся столахъ; почти можно ска- 
зать, что она предоставила ее своимъ личнымъ воззръпіямъ, 
Согласно своимъ привычнымъ заблужденіямъ, она начала съ 
того, что отвергла факты, объявивъ ихъ, & ргіогі, невозмож- 
пыми. Мало исправленяая послъдствіями печальной кажпанін, 
которую она вела противу животнаго магнетизма, она опять 
отвернулась отъ наблюдешя и приняла видъ презирающей 
эти свв жйя манифестаціи новћйшихъ чудесъ. Однако факты 
были истинными и, въ силу своей реальности, они удержат 
лись, не смотря на академическое пеудовольствіе. Станови- 
лось нужнымъ ихъ признать, такъ какъ опыты увеличились, 
свидфтельства, столь же многочисленныя какъ и ве?пр вер" 
жимыя, прибывали. Парижская Академія Наукъ, упраши- 
ваемая со всЪхъ сторонъ доставить объясненія, казалось, 
наконецъ, очнулась. Она не вмъшалась въ полномъ состав — 
то есть, основываясь на заключен комиссіи, спеціально на“ 
значенной и обязанной доставить оффиціальный докладъ, 
какъ это было въ 1784 году съ животнымъ магнетизиомт; 
лишь два члена этого общества, Шеврейль и Бабинэ, издали 
книги или журнальныя статьи, имфвшія назначевіемъ дать 
теоретическія объясненія столь диковяннымъ феноменамъ, 
Первый изъ этихъ ученыхъ, ссылаясь на свое письмо, писан“ 
ное въ 1832 тоду Амперу, по поводу явленій маятника-разт 
вфдчика *) полагалъ, что объясненія, данныя въ этомъ 

*) Ом. полный текстъ этого письма въ слъд. том настоящаго. 
труда стр. 442—445 (хаятпикъ-развЪдчикъ). | 


— — 


письмћ, могутъ быть достаточны для истолковав!я вра- 
щенія столовт, какъ они были для него достаточны, для 
истолкования вращения волшебнаго прута. 

Мы приведемъ изъ письма Шеврейля слВдующй пара- 
графъ, заключающій въ себъ существо дфла: 

«Когда я держалъ маятникъ въ рук, сокращеніе муску- 
ловъ руки, неощутительное для меня, заставляло маятникъ 
выдти изъ состоявія покоя, и колебаня, разъ начавшись, 
вскор% усиливались подъ вліявіемъ зрънія, ставившаго меня 
въ особое состояніе расположевія или стремлевія къ дви- 
жевію. Необходимо признать, что мускульное сокращеніе даже 
съ той минуты, когда оно усилилось этимъ расположенемъ, 
было все же очень слабо, чтобы пріостановить его, не скажу 
силой воли, но даже мыслью испробовать, не прекратиться- 
ли оно, 

И такъ, существуетъ тВеная связь между совершенемъ 
извЪетныхь дваженій и актомъ относящейся къ нимъ мысли, 
хотя мысль эта не составллетъ еще воли, отдающей повел -ч 
нія мышцамъ. Явлевія, которыя я описалъ, какъ мав ка- 
жется, представляютъ въ этомъ интересъ для психологіи и 

‚даже для исторіи знан!я; они доказываютъ, какъ легко при- 

нять иллюзію за дЬйствительность всякій разъ, когда мы 
имфемъ дЪло съ явлешемъ, въ которо»ъ замі шены наши 
органы и въ обстоятельствахъ недостаточно проанализиро- 
Вапныхъ». 

И такъ, ва оспованіи опытовъ, произведенныхъ Шеврей- 
лемъ, можно считать вещью прочно установленной, что без 
сознательное дЪйствіе мышцъ, вызванное простой мыслью 
движеши — можетъ быть достаточнымъ, чтобы заставит 
раскачиваться маятникъ, который... мы держали за про 
волоку. 

Вотъ въ какихъ выражевіяхъ Шеврейль въ своемъ трудЪ, 
вышедшемъ въ 1854 году о волшебномъ прут, примЪняеть 
свою теорію безсознательнаго круговаго движения, къ явле- 
ніямъ вращающагося стола. 

«Если предположить, что экепериментаторы держатъ руки 
на столВ,— то, на мой взгладъ, они представляють себ столь 
вращающимся справа на лЪво или саБва направо, такъ какъ 


они собрались, чтобы быть свидътелями этого движенія; съ, 
той минуты, безъ своего вфдома, они работаютъ, чтобы при=. 
дать столу то движеніе, которое себ® воображаютъ. Если 
они дБйствуютъ не въ одномъ направлеши, можетъ слу- 
читься, что движеніе пе произойдетъ, что я и наблюдалъ. 
Пять 060бъ составляли цфиь надъ маленькимъ столикомъ; . 
одивъ изъ нихъ даже очень желалъ, чтобы столикъ верт$лся 
и, несмотря на это, въ теченіе часа онъ оставался неподвиж- 
нымъ. Полчаса спустя изуфнили порядокъ цфии и три чет- 
верти часа прошло въ безплодныхъ ожидавілхъ. Вели осталь- 
ные четыре участника и не были воодушевлены такимъ же 
желаніемъ, какъ первый—навзрное они не были воодушев- 
лены желаніемъ противнаго. 

«Когда экспериментаторы желаютъ, чтобы столъ вертвлся, 
чаще можно ожидать двялешя, чфяъ покоя, по той причин, 
что достаточно, чтобы кто-либо подиВтилъ какое-нибудь дви- 
женіе другаго, чтобы послвдовалъ этому движенйо, велъд- 
стве подражая безотчетнаго, но которое, тЬмъ пе менЪе, 
реально, велЕдствіе склонности къ движенію, вызываемому 
въ насъ видомъ двигающагося тЂла. 

«Въ сравненш, которое я дБлаю между вращающимися 
столами, волшебнымь прутомъ и маятникомъ, никогда не сл$- 
дуетъ терять изъ вида громадную разницу, которая можеть 
сущеслвовать между столами въ явленіяхъ, въ которыхъ 
участвують много лицъ, и прутомъ или маятникомъ, въ ко- 
торомъ принимаетъ участе лишь одинъ человћкъ *)». 

Такова теорія Шеврейля— теорія безсознательнаго му- 
скульнаго движенія. Можно-ли найти, что она объясняетъ 
вращеніе большаго обвденнаго стола, вообще большаго стола 
или даже столика, на которомъ лежитъ тяжесть въ семьде- 
сятъ пять килограммовъ, какъ это сообщаль Аженоръ де- 
Гаспаренъ? По нашему мифпію —иЪтъ. 

Разсказывая во второмъ томф нашего труда о волшеб- 
номъ прут, мы были за теорію Шеврейля. Безсознательныя 
сокращевія мускуловъ— достаточны для объясненія извв- 


*) ре Ја Ъадиейе Шупабоће, де реп@ше ехріотабец” её 4ез 
{&Ыез боптгапіев, іп 8, Рагіз 1854, рарез 217—213. 
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стнаго опредфленнато ваправлевія подвижнаго маятника, 
подвЪшеннаго на проволок и вращенія ивоваго прута въ 
рукахъ искателя ист‹ чпиковъ, потому что механическая сила, 
производящая это движен!е, слишкомъ вичтожна. Но со- 
всфмъ другая вещь, когда приходится объяснять передви- 
жене тЪла извъстнаго вЪса. ЗдЪсь произведенное механиче- 
ское дЪйств!е несоразиърно съ объясняющей причиной. При- 
томъ, и это зам чане фундаментальное, если теорія эта на“ 
мгновеніе можеть показаться правдоподобной, то лишь отно- 
сительно одного изъ феноменовъ—вращевія столовъ. Явле- 
нія, обнаружившіяся позднфе, т. е. двйствіе, производимое 
медіумами, когда ими замфвили слишкохъ медленный и дЪй- 
ствующ косвенно механизмъ столовъ —выходятъ совер- 
шенно изъ сферы этого объясненя. Теорія, объясняющая 
движеніе столовъ, не давая въ то же время отчета о способ, 
куторымъ медіумы получаютъ и выражаютъ свое вдохнове- 
ніе, не могла-бы получить санкҷін серьезныхъ людей. Той 
теорій, которую мы только что привели, именно не достаетъ 
обЂихъ этихъ чертъ. 

Посл Шеврейля, къ своему товарищу по академін прк- 
соединился Вабинэ. Этотъ физикъ издалъ дв статьн о вер- 
тящихся столахъ, не боле Шеврейля, давая объяснеше ме- 
діумизму. 

"Теорія Бабино имћетъ пезвачательную разницу. Въ посл$д- 
ней своей сгатьф онъ безусловно относитъ все къ безсозна- 
тельнымъ сокращенямъ мышечных ь волоконъ, къдвиженіахъ. 
нарождающихся или начинающимся *). Повидимому, движе- 
пія продолжающіяся или развившіяся, имвли-бы большой 
вфеъ и лучше-бы подходили подъ совершающіяся явлешя. 
Въ концъ-копцовъ, это та же теорія Шеврейля, но выражен- 
ная съ меньшей увъренностью. 

Фарадэй изъ лондонскаго королевскаго общества тоже за- 
пимался загадкой столовъ и поставилъ себВ задачей подкрв - 
пить опытами психо-механическую теорію Шеврейля и Ба- 
бинэ. Какъ и послъдній физикъ, онъ возвращался нћсколько 


*) Ебайев её Іесёшге зиг ]ез всіепсез Ф орзегтаёіоп, ш 18. 6. П. 
Рагіѕ 1856,. р 281—954, 


разъ къ этому предмету. Въ своемъ перрохъ опытћ,онъ на. 
кладывалъ на тонкій стеклянный листъ, помфщенный на 
столф, извфетное число кусковъ полированнаго картона, 0‹- 
дБленныхъ или изолированныхъ другъ отъ друга кусочками 
мастики изъ воска съ терпентиномъ. 

«Площадь картоновъ, —говоритъ Фарадэй, — уменьшалась 
отъ верхняго къ нижнему и черта, сдфланная кисточкой, ука- 
зывала ихъ первоначальное положеніе, Мастика была такого 
свойства, что хотя она скрфиляла картонъ, но поддавалась 
боковому давленію, производимому извЪстное время. Когда, 
посл вращенія стола, эта система картоновъ была изелфдо- 
вана, то было усмотрћно на верхнемъ картоп} больщее см$- 
щеніе, чђмъ на нижнемь—такъ что столъ сдвинулея позд- 
пе картоновъ, а картоны позднфе рукъ. Если столъ сов- 
сЪмъ не двигался, все-таки сиЗщене картоповъ обнаружи> 
вало работу рукъ>. 

Это посл днее замЪчаніе ослабляетъ значене сказаннаго 
ранЪе. Руки не могутъ находиться на стол въ течеше полу- 
часа или трехъ четвертей, не произведя болфе или мене 
чувствительнаго давления; но если это давлеше можетъ быть 
обнаружено и въ то время, когда столъ не двигается, то 
какъ можно заключить, что оно служитъ причиной движения 
стола? 

Фарадэй самъ неудовлетворенный своими дисками, заду- 
малъ другой опытъ, которымъ онъ доказалъ, что столъ дви- 
гается угиліями такими неуловимыми, что производящий и не 
подозръваетъ этого. Шеврейль находить въ этомъ, не безъ 
основанія, свою собственную теорію стремленія къ движению. 

Въ итог —объясненія этихъ трехъ славныхъ ученыхъ не 
удовлетворили никого. Есть между этими теоріями даже та- 
кія, которыя уклонились с0вормъ отъ вопроса; какъ, напри- 
мъръ, теорія Бабина въ томъ пункт%, гдз онъ приводить, 
какъ прим®ръ, пригодвый для иллюстраціи нарождающихъ 
движевій, нкоторыя нервныя сокращевія, которыя имфютъ 
мъсто въ шуллерств®, престижитаторств® и т. п. ЗдЪсь укло- 
нен:е въ логикћ завело ученаго за границу разематриваемаго 
предмета и заставило его забыть, что вс быстрыя и энер- 
гичбскія движенія, о которыхъ онъ говорить, ирюизводятся 
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дбйствіемъ сильной и сознательной воли; тогда какъ въ во- 
прос о столахъ, двло идетъ о движеніяхъ, производимыхъ не- ( 
произвольно и безсознательно для тБхъ, кто ихъ совершаетъ. 

Посл? теорін, которая объясняетъ вмВстъ съ Шеврейлемъ, 
„Бабино иФарадэй вращенте столовъ безсознательными мускуль- 
выми импульсами, появилась теорія, объясняющая флуидомъ. 

Перенося на этотъ новый рядъ явленій идею о флуидахъ, 
бывшую въ такомъ ходу у магнетизеровъ, сторонники этой 
теорін объяснили импульсъ, производящ й вращевіе столовъ, Р 
дЪйствіемъ флувда, исходящаго изъ тёлъ участниковъ. 

Аженоръ де-Гаспаренъ—самый авторитетный представи- 
тель флундической теорін. Теорія эта пространно развита въ 
его сочинеши. Аженоръ де-Гаспаренъ борется противъ сверхъ- 
естественнаго на свой ладъ. Очъ допускаетъ, ви$ст$ съ од- 
нимъ знаменитымь отцемъ церкви, что христіанская эра за- 
кончила періодъ чудесъ и фактовъ, противныхъ нормальному 
порядку. Такъ какъ христіанство упрочилось, то чудеса бо- 
лье для него не нужны и божественной волей эр1 чудесъ 
прекратилась. 

Мы не собираемся оспаривать этотъ пунктъ: теолог и не 
исто въ этомъ труд. Ограничимся лишь тъмъ, что, исходя 
изъ этого привципа, позануствованнаго у Святаго Августина, 
Аженоръ де-Гаспаренъ ищетъ и находитъ лишь естественное 
во вращени столовъ. Кахой-нибудь флундъ, флундъ жиз- 
ненный, флуидъ маггетическій, можетъ быть теплородный...— 
вотъ что по мафнію Аженора де-Гаспаренъ могло быть при- 
чиной ихъ вращенія. 

Въ третьемъ томВ настоящаго труда мы разбирали общія 
понятія о флуидахъ, служившихъ объясненіемъ явленій жи- 
вотнаго магнетизма. Мы не станемъ повторять того, что по 
этому предмету было сказано. Въ самомъ дЪлЪ, вопросъ идетъ 
о вещи совершенно аналогичной. По толковавію сторонни- 
ковъ этой системы, тотъ самый флуидъ, который исходя отъ 
трла магнетизера, погружаетъ въ сомнабулизмъ субъекта, 
подвергнутаго его вліянію, имфетъ способность, исходя изъ | 
тЪлъ особъ, составляющихъ цфиь— покачнуть столь и свониъ 
мехапическпмъ импульсомъ опред'Влить его движеніе. $ же 
соображенія, которыя заставили насъ отвергнуть флуидъ маг- 
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нетизеровъ, пр :пуждиютъ насъ отвергнуть и флулдъ враща- 
телей столовъ. Бабинэ прекрасно доказалъ и это единствен- 
ный оригинальный и демонстративвый отдЪлъ его второй 
статьи о вертящихся столахъ, что нервное вліяніе не пере- 
ходитъ границъ эпидермы. Мы считаемъ это за одну изъ 
прочно усгановленпыхъ истинъ физіоло: іи, за принципъ, ко- 
торый викогда не слЗдуетъ упускать изъ виду, такъ какъ 
его вполнЪ достаточно, чтобы сокрушить гипотезу флунда 
въ прихЗнени ея къ объясненю движен!я столовъ. Для 
лицъ, которые, не смотря на это, пожелали-бы прямаго до- 

казательства противъ флуидической теоріи въ данномъ пред- 
мет$, мы сошлемся на опытъ, приводимый Мог въ его ра- 
ботБ о магиетизмВ и объ окультивныхъ знашяхъ *). 

«ВиЪфсто того, чтобы держать руки на стол, пусть эксие- 
риментаторы держатъ столъ за ленточки изъ шерсти, шелка 
или ремешки, прикрфпленные къ его краю, — говоритъ 
А. Могіп,—тогла движеше никогда не пр зизойдетъ. И од- 
вако, магеріалъ лентъ не служвтъ препятствіемъ къ прово- 
димости в‹ображасмаго флуида, потому что, если тр же 
экспериментаторы кладутъ ва тотъ же столъ свои руки, одћ- 
тыя въ кожанныя, шерстяныя или шелковыя перчатки, т. 6. 
перчатки изъ тіхъ самыхъ матеріаловъ, изъ которыхъ сдф- 
ланы ленты, которыя они только чго держали въ рукахъ — 
столъ приходитъ въ движеніе. Въ данномъ случаћ, отсут- 
стве всякаго эфекта дозволяетъ допустить и отсутстве жиз- 
веннаго флуида». 

“Можно было-бы измфнить на разные лады эти опыты, но 
при факт, разсказанномъ А. Могіп, въ связи съ общими 
разсужденіями, высказанными по поводу магнетизма, пе 
встрфтится возраженй, если мы исключимъ флуидъ изъ 
числа причинъ вращеня столовъ. 

Затъмъ идетъ теорія, которая объясняетъ движене сто- 
ловъ духами: если послЪ четверти часа сосредоточенности и 
ожидания со стороны экспериментаторовъ, риска. 
чиваться, — то это оттого, что въ него вселились духи добрые 
или злые, ангелы или демоны. 


*) Стр. 878. 
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Интересуется-ли читатель, чтобы мы занялись этой гипо- 
тезой? Не думаеиъ. Если мы возьмемся доказывать со всей 
силой логическихъ доводовъ, что дъяволъ не входить въ 
столы, чтобы заставить ихъ плясать, то намъ также при- 
дется показать, что пе духи, вошедшіе въ насъ, заставляютъ 
насъ дЪйствовать, говорить, чувствовать и т. п. 

Всв эти явлошя однородны и кто допускаетъ ви$шатель- 
ство демона въ верченіе столовъ, должень прибфгать къ 
тому же сверхъестественному источнику для объяснешя дВй- 
ствій, пронсходящихъ лишь въ силу нашей воли и при с0- 
дъйетви нашихъ органовъ. Никогда никому серьезно не при- 
ходило въ голову приписывать дЪйствя воли на ваши 0р- 
ганы, какъ ни загадочна сущность эгого явленія, вишатель- 
ству ангела или демона. И однако, къ такому логическому 
заключепію должны придти тв, которые желаютъ приписать 
вращеше столовъ причин сверхестественной. 

Чтобы покончить съ этимъ, замфтихмъ, что противно раз 
судку объяснять причиной сверхъестественой все, что х0 · 
жетъ быть объяснено причиной естественной. Весь вопросъ 
въ томъ: можетъ-ли быть объяснено вращевіе столовъ ири- 
чиной естественной, натуральной, физіологической? · Теперь 
мы доходимъ до изложешя нашей собственной теоџіи о яв- 
леніяхъ вертящихся столовъ. 

Объяснеше вращенія столовъ, какъ намъ кажется, могугъ 
доставить намъ тв явленія, имя которыхъ несколько разъ 
измВнялось, но натура которыхъ въ основан тождественна: 
то есть то, что послвдовательно называлось гипнотизмолъ „ 
докторохъ Брэдомъ и біологизмохъ — Филипсомъ. | 

Напомнимъ, что велфдетв!е сильнаго мозговаго напряже- | 
нія, вызываемаго продолжительнымъ созерцаніемъ неподвиж- } 
наго нредмета, мозгъ впадаетъ въ особое состояніе, полу- | 
чившее послдовательно назван!е состоявія магнетическаго, | 
состоянія біологическаго или состоянія тиивотическаго —раз- | 
личныхъ пазваній, которыя обозначаютъ извфствые особые \ 
варіанты состоянія, вообще говоря, тождественнаго. Я 

Приведенный въ это состоявіе, будетъли это 0тъ пассъ 
магнетизма, какъ это дфлали посл Месмера; будетъ ли это 
отъ созерцанія блестящаго предмета, какъ поступалъ Бредъ, 


послв того подражалъ ему Филипсъ и какъ до сихъ поръ 
поступаютъ арабскіе и египетскіе волшеники, накопецъ, бу- 
детъ ли это просто отъ сильнаго умственнаго напряженія,— 
субъектъ впадаетъ въ ту пассивную автоматность, которая 
составляетъ гипнотическое состояніг. Онъ теряетъ власть 
направлять и контролировать свою собственную волю и на- 
ходится подъ вліяніемъ воли посторонней. Ему даютъ ста- 
канъ воды, авторитетно говоря, что это прелестный наци- 
токъ и онъ пьетъ, ВВря, что онъ пьетъ вино, или ликеръ, 
или молоко, смотря по желаню того, кто такъ могуще- 
ственно овладълъ его существомъ. Такимъ образомъ, ли- 
шенный указанія собственнато суждевія — субъектъ почти 
чуждъ всВиъ дђйствіямъ, которыя онъ совершаетъ и при- 
веденный въ свое нормальное состояніе, онъ утрачнваетъ 
воспоминавіе о тфхъ дЪйствіяхъ, которыя совершалъ въ те- 
ченів этого страннаго и преходящаго отреченія отъ соб- 
ственнаго я. 

Онъ находится подъ вмяшемъ впушевій, то есть при- 
нимая, не будучи въ силахъ сопротивляться, какую-нибудь 
опредфленвую идею, которую ему навязываетъ посторовияя 
воля, —0нъ дЪйствуетъ и выпужденъ дъйствовать безъ соб- 
ственной идеи и собственной воли, а поэтому безъ сознанія. 
Человвкъ, находящийся въ такомъ состоявіи, потерялъ сво- 
боду сужденія и болђће не отвфтственъ за дВйствія, кото- 
рыя совершаетъ. Онъ дЪйствуеть подъ вліяніемъ навязан- 
ныхъ его мозгу образовъ. 

Гипнотическое состоявіе прекрасно объяспяетъ явленія 
столь разнообразныхъ и порой столь ужасныхъ галлюци- 
націй и въ т0 же время указываетъ тотъ маленькій нитер- 
валъ, который отд®ляетъ его отъ галлюцинацій мономана. 
Поэтому, слъдуетъ ли удивляться, что у большаго числа 
вращателей столовъ галлюцинаціи не прекращаются по окон- 
чанін опытовъ и преобразовываются въ опредфленное су- 
масшествіе? 

_ Гипнотическое состоліе, по нашему мивнію, положительно. 
доставляетъ полное объясненіе явленій вертящихся столовъ, 
Разсмотримъ то, что происходитъ между участниками цфии, 
запявшамися опытази этого сорта. Участпики сосредоточены, 
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внимательны и взволнованы ожидашемь явленій, которыя 
должны произойти. Сильное вниман!е, полная сосредото- 
ченность для нихъ обязательны. По мр? того, какъ ожн- 
даніе продолжается и моральное напряженіе долго поддер- 
живается мозгъ экспериментаторовъ все болфе и болЪе 
утомляется и ихъ мысли начинаютъ слегка путаться. Когда 
мы присутствовали зимой 1860 года на опытахъ, произво- 
димыхъ въ Париж® Филипсомъ, когда мы вадфли десять 
или двфнадцать 0с0бъ, которымъ онъ вручалъ металличе- 
скій дискъ, приказавъ вглядываться въ него, помфстивъ на 
ладонь и единственно въ него въ теченіе получаса, мы не-, 
вольно признали въ этихъ условіяхъ, считаемыхъ необхо-' 
димыми, вфрный образъ состоявнія, въ которомъ находятся 
особы, образующія молчаливую цћпь для получешя вра- 
щенія стола. Какъ въ первомъ, такъ и во второмъ нахо- 
датся на лицо: сильное умственное напряжевіе, идея исклю- 
чительно преслфдуемая въ течеше продолжительнаго врв- 
мени. ЧеловВческій мозгъ не можегъ долго выдерживать та- 
кого усиленнаго напряжевія, такого ненормальнаго накопленія 
нервной силы. Субъектъ оканчиваетъ тъмъ, что впадаетъ въ 
гипнозъ И проявляетъ различныя явленія, которыя мы раз- 
сматривали, говоря въ настоящемъ сочинеши о гиппотизмћ 
и состоянін біологическомъ, изслфдованномъ Филипсомъ. 

Въ собранін 0собъ, внимательно заботящихся въ теченін 
двадцати минутъ или получаса о сохраненіи цфпи для полу- 
_ченя вращения стола, съ руками, помфщенными па столь- 
ницу, не имя права отвлекаться ни на одно мгновеніе отъ 
дЕла, въ которомъ принимають участ!е, большинство ие 
испытываетъ ни малзйшаго вліянія. Но трудно допустить, 
чтобы кто нибудь изъ нихъ, лишь одинъ, если хотите, не 
впалъ на мгновеніе въ гипнозъ, Можетъ быть, достаточно 
одной секунды такого состоянія, чтобы ожидаемый фено- 
менъ совершился. Членъ ции, впавшій въ гипнозъ, не имїя 
болфе созванія о своихъ дъйствіяхъ и не имя другой мысли 
кронъ 146е Нхе о вращении стола, произзодитъ безъ своего 
вЪдома его движеніе. Онъ можетъ въ такое время развить 
сравнительно значительную мускульную силу и столь дви- 
гается. 
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Разъ этотъ импульсъ данъ, этотъ безсознательный актъ 
совершенъ— боле вичего не надо. Субъектъ, такимъ обра- 
зомъ преходяще загипнотизированный, можеть прійдти въ 
себя, потому что, едва совершилось такое механическое сић- 
щен!е стола, тотчасъ всЪ образующие цфиь подымаются и 
слВдуютъ его движенію, или, другими словами, заставляютъ 
двигаться столь, воображая, что они только за нимъ слђ- 
дуютъ. 

Что касается субъекта, вевольной безсознательной при- 
чины явлевія, то, такъ какъ онъ не сохраняетъ ни ма- 
лЬйшаго воспоминанія о дЪйствіяхъ, которыя совершилъ 
подъ гипнозомъ, то онъ самъ не знаетъ, что сдЪлалъ и 
искренно возмущается, если его обвиняютъ, что онъ толк- 
пулъ столъ. Онъ даже подозрВваетъ, что друге члены ции 
сыграли штуку, въ которой его обвиняютъ. Изъ-за этого воз- 
никаютъ тв частыя недоразум%нія и даже серьезные споры, къ 
которымъ такъ часто даетъ поводъ забава вертящихся столовъ. 

"Гаково объясненіе, которое мы считаемъ возможнымъ дать 
самому простфйшему изъ явленій вертящихся столовъ. Что 
касается столовъ, отвфчающихъ на вопросы, ножки которыхъ 
подымаются по приказанію и числомъ ударовъ отвфчаютъ 
на то, что ихъ спрашивали, то объясненіемъ этого можетъ 
служить та же теорія, если допустить, что между членами 
ции находится кто нибудь, у кого гипнозъ длится изв ст- 
ное время. Субъектъ этотъ подъ гиинозомъ безъ вфдома 
отвчаетъ на всВ вопросы или приказанія, которыя были 
даны, то наклоняя столъ, то заставляя выбивать удары со- 
образно съ требованіемъ. Придя въ себя, онъ позабываетъ 
всв совершенныя имъ дЪйств!я такъ, какъ вс загипно- 
тизированные теряютъ воспоминаніе объ актахъ, совершен- 
НЫхЪ ини въ этомъ состоянии. 

Субъектъ, заставляющий такимъ образомъ говорить столъ, 


` тоесть, который ваставляегъ столъ выбивать по полу удары, 


есть своего рода реагирующий сонный, онъ вовсе не 51 
сотроѕ. Ёго состояніе ума схоже съ сомнамбулизмомъ и 
очарованемъ. Онъ не спитъ, онъ очаровавъ сильнымъ мо- 
ральнымь сосредоточевіемъ, которое ему было навязано: это 
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Такъ какъ послфднее явлено— есть явленіе высшаго по- 
рядка, чЪмъ предъидущее, то оно не можетъ быть произве- 
дено во всфхъ кружкахъ. Чтобы столъ отвфчалъ на по- 
ставленные ему вопросы, поднимая одну изъ своихъ ножекъ 
и выстукивая удары, нужно, чтобы участники напрактико- 
вались съ вертящимися столами и чтобы въ средъ ихъ на- 
ходился субъектъ, склонный впадать въ гипнотическое со- 
стояніе, чтобы онъ, благодаря навыку, впадалъ въ него 
скоро н находился въ немъ долго, словомъ, нуженъ и'пы- 
танный медіум». 

Но скажутъ, что двадцати иннутъ или получаса не всегда 
нужно, чтобы получить вращеніе столика или стола, часто 
посл лишь четырехъ или пяти минутъ столъ идетъ въ ходъ. 
На это мы отвфтиуъ, что магнитизеръ, когда имфеть дЪло 
съ привычныхъ субъектомъ или профессіональнымъ сомнам- 
буломъ, усыпляетъ ихъ въ полминуты безъ пассовъ, безъ 
аппаратовъ, простымъ пристальнымъ взглядомъ. 

Въ опытахъ, произведенныхъ Шарко въ 1879 г. надъ 
истеричными Оальпетріера, опытахъ, которые мы привели 
въ конце предыдущаго тома нашего труда, больные впа- 
дали въ каталепсію или экстазъ при первомъ луч® элек- 
трическаго свћта или при первомъ звук$ камертона. Во вс хЪ = 
этихъ случаяхъ привычка приводитъ къ быстрому и лег- 
кому результату. 

Практикующіе медіумы могутъ въ непродолжительное 
время впадать въ такое состоявіе гипнотизма, которое должно 
неизбъжно влечь за “собой вращеніе стола или подыманіе 
его ножки — соотвћтственно постановленному требовавію. 

Вотъ система, которая, на нашъ взглядъ, объясняетъ 
явленіе вращевія столов. Она покажется еще болфе правдо- 
подобной, когда мы станемъ заниматься въ слёдующей главћ 
тфми явленіями, которые проявили медтумы, когда вертя- 
щіеся столы — процедура примитивная и элементарная — 
была оставлена и уступила м$фсто манифестаціямъ болфе со- 
вершеннымъ. 


Раввитіе явленій послЪ вращающихся столовъ, — Столы говорящие 
и пишущіе, — Дощечка.—Медухы работающіе безъ всякихъ аксес- 
суаровъ.— Естественное объясневіе явленій медіумизма. 


Въ течеше 1858 года вертящіеся столы вошли въ по- 
всемфстную моду. Всвиъ хотфлось удовлетворить свое любо- 
пытство касательно реальности этого явленія, такъ что было 
кое-что правдивое въ картин®, помфщенной въ « Шиѕёга- 
Чоп» и изображающей карту Европы, на которой жители 
всвхъ странъ заняты верченіемъ столовъ, столиковъ, коро- 
_ бокъ или шляпъ. 

Однако, всему бываетъ конецъ. Когда это повторилось до- 
статочное число разъ, то занятіе, въ основћ довольно скуч- 
нов и не нрибавлявшее ничего къ тому, что знали — надо- 
Зло, — и съ общаго уговора столы вездЁ остановились. Но 
медіумы, пользовавшіеся исключительнымь почетомъ въ про- 
цесс верченія столовъ, остались и сдЪлались главарями 
новйшей секты сииритовъ. 

Просл%димъ прогрессъ новыхъ явленій, яко бы сверхъ- 
естественпыхъ, который произошелъ посл® 1854 года. 

Образованіе цВпи, предназначенной къ тому, чтобы до- 
стичь раскачивашя стола, для разговоровъ съ духами, было 
вещью неудобной и порой даже неисполнимой. Пріемъ, не- 
обходимый для спрашивавія духовъ, состоялъ въ поднятіи 
ножки стола, окруженнаго экспериментаторами. Два под- 
нятія обозначало нфтъ, одно поднятіе — да; таковы были 
отвфты на вопросы, предлагаемые сверхъестественному су- 
ществу. 

Среди участниковь цфии было много желающихъ, чтобы 
оракулъ не быль такимъ лаконикомъ. Додумались, что было-бы 
проще, чтобы кого-нибудь изъ составляющихь цфпь считать 
модіумомъ, отдЪлить его отъ остальныхъ и предоставить 
лишь ему одному испрашивать вдохновенія. Тогда медумъ 
помфщался въ одиночку передъ столикомъ, коробкой или ка- 
кой-нибудь легкой мебелью и на него возлагали обязанность 
передавать обществу отвзты духовъ. Число пробитыхъ нож- 
кой столика ударовъ служило азбукой и можно было такимъ 


путемъ, т. е. считая число поднятій ножки столгкл. на ко- 
торомъ медіумъ держалъ свои руки, составлялись слова и 
фразы, что образовывало отвЪтъ духовъ на вопросы, постав- 
ленные имъ обществом». 

Но это было неудовлетворительнымъ способомъ сношений. 
Ничего не могло быть скучнће этихъ нескончаемыхъ сеан- 
совъ, въ которыхъ требова 10сь значительное время и напря- 
женное ввиманіе для составленія отвфта стола посредетвохъ 
условной азбуки. Тогда люди способные придумали усовер- 
шенствованіе. Къ одной изъ ножекъ столика былъ придъ- 
ланъ карандашъ. Цфлый этотъ снарядъ помфщали на боль- 
шой листъ бумаги, разостланный на полу и медіумъ могъ пи- 
сать отвћтъ духа буквами болће или менће отчетливыми. 

Однако, такъ какъ нужпо имфть большую ловкость и боль- 
шой павыкъ, чтобы пользоваться такой оригинальпой руч- 
кой, то процедуру еще боле упростили. Столикъ былъ за- 
мфневъ овальной лощечкой двухъ или трехъ діаметровъ дли- 
пою. Дощечка была снабжена карандашемъ; все пом щалось 
на листБ бумаги, разлохенномъ на стол. Такимъ малень- 
киуъ аппаратомъ опытный медіумъ могь писать съ лег- 
костью. 

Въ теченіе 1855 года одинъ столяръ изъ улицы Омаль 
сфабриковалъ порядочное число этихъ дощечекъ-духовъ. 

Да простится этому честному мастеровому то, что онъ былъ 
великимъ проповфдникомъ дощечки-духовъ: онъ пе былъ з0- 
лотыхъ дВль мастеромъ, какъ Жоссъ, — онь быль простымъ 
столяромъ. 

Тайну калиграфіи дощечки: духовъ разоблачають сл$дую- 
щія строчки произведеня Дебэ, докладывающаго намъ, что 
случилось съ нимъ на одномъ сеанс%, гдВ употребляли этоть 
аппаратъ. 

«Карандашъ,—говорить Дебэ,—былъ прикрфилень въ 
ножкВ маленькой дощечки, помфщенной на столъ, на кото- 
ромъ разложенъ былъ большой листъ бумаги. Двое участии- 
ковъ положили руку на дощечку, которая вскор% задвига- 
лась и съ трудомъ чертила перазбираемыя буквы. Одипъ изъ 
зрителей, занимавшійся съ давнихъ поръ практическимъ изу- 
ченемъ движения столовъ, заподозрълъ плутовотво со сто- 
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роны участниковъ, заставлявшихъ дощечку писать, и ска- 
залу ииъ: 

«Господа, не приходило ли вамъ въ голову, что кто либо 
одинь изъ васъ велъ-бы дфло гораздо усифшнЪе, чВыъ оба 
разомъ? Если ваша дощечка пишетъ плохо, это, несомнЪино, 
ИСХОДИТЪ ОТЪ Того, что тотъ господинъ, который сидитъ въ 
верху стола, плохой льтографъ; я хочу сказать, что онъ пе 
умЂетъ хорошо писать вверхъ ногами и поэтому, такъ какъ 
одинъ изъ васъ толкаетъ прямо, а другой вкось, то вы по- 
стоянно мфшаете другъ другу и результатомъ этого дурно 
образовавшія‹я буквы, которыя пишетъ дощечка. Держу 
пари, что если кто ли о изъ васъ оставитъ мЪсто, а това- 
рищъ его пожелаетъ работать въ одиночку, дощечка станетъ 
писать очень легко». 

Оса экспериментатора разсердились и объявили, что для 
того, чтобы 1 ривудить духъ, необходимо участіе двухъ лицъ. 

Упрямый наблюдатель доказалъ участникахъ, что не 
стоить продолжать игру, разъ разгадка ей сдфлана, такъ 
какъ посл того, какъ онъ молодцовато положилъ свои 
пальцы на дощечку, она двинулась и начертала сперва буквы, 
потомъ слова и такимъ прекраснымъ почеркомъ, что ему по- 
завидовалъ-бы учитель чистописанія. 

(о вефыъ этимъ, приборъ столяра изъ улицы Омаль былъ 
такъ неудобенъ въ практик%, что, наконецъ, его оставили, 
Задались вопросомъ, вужны-ли, въ самомъ діл, вс эти 
аптараты и не лучше-ли было, чтобы медіумъ писалъ, какъ 
веВ люди— перомъ или карандашемъ? 

Система эта взяла верхъ и въ настоящее время вотъ какъ. 
происходятъ эти вещи: медумъ садится, держа въ рукахъ 
карапдашь и тетрадь. Онъ на мгновевіе сосредоточивается. 
Особа, которой поручено обращаться къ медіуму съ вопросами, 
которые онъ имћетъ передать духу, поступаетъ таъ же... точно 
магнитезеръ со своимъ перцепіентомъ. Когда родъ того отно- 
шенія, которое устанавливается между магпитезеромъ и его 
сонамбулой, установлено этой короткой паузой, происходить 
сцена, на нашъ взглядъ виолић схожая съ сопамбуломъ, раз-, 
спрашиваемымь его ха; нетизеромъ. 

Одинъ задаетъ вопросы, другой пишетъ въ тетради то, что 


м должно представлять собой отвЪты духа. 
| 
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Слфдуетъ прибавить, что ипогда обходятся безъ пера или 
карандаша, какъ обошлись безъ дощечки. Когда медіумъ при- 
шелъ въ должное умственное состояніе, его просятъ обра- 
титься къ духу съ тЕмъ или другимъ вопросомъ. Тогда онъ 
передаетъ, безъ всякаго писанія, а просто устно, отвътъ на 
предложевный вопросъ. Но условлено собравіемъ, что отвътъ 
идетъ 0тъ духовъ и что участіе медіума ограничивается тбмъ, 
что опъ доставляетъ имъ матеріальное содъйствіе своими 
органами. 

Этотъ варіантъ, ръдко встрвчающійся, ни въ чемъ не изи%- 
пяетъ объясненія, которое мы считаемъ возиожнымъ дать 
вдохновевіямъ медіумовъ. Въ этомъ случа — это загипноти- 
зированный, который ву%®сто того, чтобы писать, объясняется 
устно. 

Но вотъ окончательный пріемъ, практикуемый теперь. 
Одинъ изъ участниковъ садится напротивъ другаго и за- 
даетъ ему вопросы; тотъ пишетъ въ тетради отв$ты и отвъты 
эти принимаются, какъ данные душами умершихъ знамени- 
тостей, которыхъ вызывали. Отвфчаеть духъ Жанъ- Жака 
Руссо, Вольтера, Бюффона, Паскаля, св. Франциска Ассиз- 
скаго или св. Августина. Рёчи, произносимыя медтумами отъ 
пуени духовъ, собираются, иногда печатаются и публикуются. 
Стихи, которые они составляютъ, поэмы, которыя диктуютъ, 
получаютъ такой-же пріемъ; то-же съ комедями, продикто- 
ванными духомъ Вольтера; сонатами, сочиненпыми духомъ 
Моцарта и т. п. 

Какъ объяснить вВщанія медіумовъ? 

(Система, въ которой жы объяснили начальное движеніе 
вращающихся столовъ физіологической причиной, одинаково 
дастъ намъ объясневіе и дъйствіямъ мед!умовъ. Когда воп- 
росъ касается вращевіл стола, то, по нашему, субъектъ, слу- } 
чайно впавшій въ гипнозъ и участвующий въ цзпи, сообщдетъ | 
столу толчекъ, который остальные участники тотчасъ-же | 
подхватываютъ, начиная кружиться со столоиъ. Въ давнолъ 
случа продолжительность гвпнотическаго сна можетъ быть 
очень коротка; она можетъ длиться н%®еколько секундъ, такъ 
какъ этого времени совершенно достаточно, чтобы загипно- 
тизированный субъектъ, то есть, субъектъ, утративиий со- 
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знан!е свойхъ поступковъ и состоящий во власти единствен- 


'| ной иден, идей вращенія стола, далъ столу достаточно силь- 
\ ный импульсъ, опред®ляющій его движеніе. Въ дълВ медіу- 


мовъ, служащихъ посредниками съ воображаемыми духами, 
гипнотическое состояніе должно быть продолжительн?е. По- 
этому, это послЬднее упражнеше требуетъ спеціальной орга- 
низаціи и долгаго навыка, условій одипаково необходимыхъ 
и для магнетизера съ сомнамбулой. . 
Мы только что сказали, что сеансы съ распрашиваніеиъ 
медтумовъ воли сходны съ сеансами магнетизера и его пер- 
цешента. Не нужно присутствовать много разъ на подобныхъ 
сеансахъ, чтобы признать правильность этого сравненія и 
чтобы убфдиться, что медіумъ есть ничто иное, какъ бодр- 
ствующій замагнетизированный сомпамбула, если позволи- 
тельно такъ выразиться, индивидуунъ, погруженный въ гни- 
позъ или, такъ какъ већ эти термины въ основ® указываютъ 
на одно и то же состояніе, если хотите, то субъектъ біологи- 
зированный на манеръ паціевтовъ Филипса. Привычка, по- 
вторевіе тБхъ-же самыхъ дъйствій, вліяніе производимое на 
него разспрашивающимъ, родъ торжественности, при которой 


‚ совершается испытан!е — веб эти обстоятельства, взятыя 


вућетв или порознь, содЪйствуютъ погруженію субъекта въ 


гипнотическое состояніе. 
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Родъ ослаблепія зр®вія и общее возбужденіе, движенія 
почти судорожныя, съ которыми медіумъ поспшно чертить 
несколько строкъ, долженствующихъ представить отвЪтЪ вы- 
званнаго сверхъестественнаго существа, — немедленное остав- 
лен!е пера или карандаша, какъ только слова пачертапы—эта 
рука, которая, только что лихорадочно написавъ н%сколько 
строкъ, падаетъ неподвижно, какъ рука автомата, —вс$ эти 
вившніе признаки прекрасно указываютъ, что медіумъ на- 
ходится въ непорхальномъ интелектуальномъ состояніи; что 
онъ находится въ подчинени посторонней воли, замнившей 
его собственную; что онъ не имћетъ никакого сознанія о д®Й- 
ствіяхъ, совершенныхъ имъ въ течене этого страннаго и пре- 
ходяшаго состоянія его организма. И дЪйствительно, по окон- 
чаши сеанса, прійдя въ себя, онъ первый удивляется отв*- 
тамъ, которые паписалъ. Кахъ замагнетизированные сомнам- 
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булы, какъ загипвотизированные субъекты, онъ утратилъ 
воспохинаніе объ актахъ, совершенныхъ имъ въ теченіе этого 
дивваго ослабленія его интелектуальныхъ способностей. Онъ 
искрепенъ, когда удивляется, варавн% со всфми присутствую- 
щими, отвфтамъ, писпосланнымъ духомъ и въ этомъ нВтъ съ 
его стороны плутовства, какъ н%тъ его въ дфл$ замагнети- 
зировазныхь сомнамбулъ, которые, по пробужденін, объяв- 
ляютъ, что они забыли то, что говорили во время сна. 

Вели медтумъ есть ничто иное, какъ субъектъ, паходящійся 
во власти рода временныхъ галлюцинацій, происходящихъ 
вслфдствіе гипнотическаго состоянія, въ которое онъ былъ 
погружепъ, то нужно о ожидать, какъ мы объ этомъ уже го- 
ворили, что повтореніе подобныхъ упражненій производить 
на его здоровье разрушительное дЪйствіе и что у нфкоторыхъ 
медіумовъ состоян!е это, вызываемое часто, порождаетъ, пред- 
варительно произведя разныя нервныя разстройства, галлю- 
цинащи постоянпыя, манию или сумасшествие. 

Случаи, въ которыхъ завятя верчешемъ столовъ окан- 
чивались серьезно, многочисленны. Въ эпоху, когда царило 
это безуміо, каждый могъ замЪтить, что между членами ции, 
занятой этимъ дЪломъ, извЪстное число лицъ оказывалось 
не въ силахъ продолжать его, вслъдствіе нервнаго разстрой- 
ства, принимавшаго разныя формы: возбужденія, изнеможе- 
нія, истощевія и т. п. И это легко понять: особы, молчаливо 
выстроившіеся вокругъ стола, находятся на покатости, ве- 
дущей къ гипнозу. Но гипнозу, какъ хорошо извёстно, нельзя 
каждому подвергаться безнаказанно. Приливы крови, при 
ливъ крози къ мозгу, происходящій во время гипнотическаго 
состояшя, ставитъ иныхъ 0с06ъ лицомъ къ лицу съ реаль- 
пыми опасностями. Поэтому понятно, что и вращатели сто- 
ловъ подвергаются тмъ-же опасностямъ, 

Констатированы серьезные случаи, пронсшедшіе велъдствіе 
этого завятія и состоящіе въ разстройств% нервной системы. 
Правда, случаи эти почти всегда преходящи; но есть между 
ними и влекущіе за собой немаловажныя послъдетвія. Раз- 
сказываютъ о ребенкЪ, принадлежащемъ къ одной изъ знат- 
пыхъ фамилій Праги, который, увидЪвъ вращающійся столе, 
получилъ нервные припадки, закончаешіеся болфзнью, из- 
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въетной подъ именемъ пляски св. Витта; въ припадк% судо- 
рожныхъ движенй, онъ безустанно вращался вокругъ себя, 
КАЕЪ СТОЛЪ. 

Де-Мирвилль долженъ признаться, что многів помфшан- 
ные, попавшие въ Бисертъ, явились туда, благодаря слиш- 
комъ усидчивому занятию вертящимися столами. 

Викторъ Гагековъ, о которомъ мы будемъ говорить вп0- 
слфдетви, писалъ въ одпомъ журвал%, что жена его, уча- 
ствовавшая въ его операціяхъ, получила 0тъ нихъ такое нерв- 
ное потрясен!е, что ее должны были помфстить въ больницу. 
Самъ Викторъ Ганекевъ умеръ въ дом умалишенныхъ. 

Глифасъ Леви, говоря о тъхъ-же занятіяхъ, пишетъ: 

«Онихогутъ привести къ сумасшествію тъхъ, кто не прочно 
стонтъ на фундамент высшаго, абсолютнаго и непогрши-, 


они могутъ, если воображеніе поражается и устрашается, 
вести къ обморокамъ и даже къ смерти отъ мозговаго при- 
лива крови», 

Мы этимъ ограничимся. Смерть отъ прилива крови можетъ 
случаться съ медітмомъ потому, что гипнотическое состоянте, 
которому онъ предается, часто вызываетъ приливы къ мозгу. 

Въ Америк?, тд® число медіумовъ значительно, была кон- 

‚ статирована масса случаевъ сумашествія и самоубійствъ, 
не имфвшихъ иной причины. Случаи эти были такъ много- 
численны, что американское правительство вынуждено было 
обратить на это серьезное вниман!е. 

Воѕёоп РИо%, одинъ изъ вліятельныхъ католических жур- 
наловъ Соединенныхъ Штатовъ, въ свовмъ номер отъ 10 іюня 
1852 года, въ слфдующихъ вызаженяхъ характеризовалъ 
опасности медіумизма: 

«Большинство медумовъ,—говоритъ этотъ журналь,— 
становятся угрюмыми ид!отамн, сумасшедшими или слабоум- 

ДЕУИ тоже происходитъ съ большивствомъ ихъ слушателей. 
[е проходитъ недфли, чтобы мы не узнали, что кто-нибудь 
изъ этихъ несчастныхъ не покончилъ съ собой самоубійствомъ, 
или не попалъ въ домъ умалишенныхъ. Медіумы представ- 
ляютъ ипогда несомнфнные признаки непормальнаго состоя 
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вія ихъ умственных способностей и между нЪкоторь мл изъ 
нихъ можно подифтить несомнФнныя черты вастоящаго одер- 
жанія бЪеомъ. Зло быстро развивается и черезъ пемного го- 
довъ оно приведетъ къ страшнымъ послъдствіямъ». 

Можно привести и другія свид® тельства о разстройствахт, 
причиненныхъ въ умственной дБятельности тблъ, Кто ВЪ 
Соединенныхъ Штатахъ беретъ на себя роль иедіумовъ. МЪст-| 
пыя газеты часто сообщаютъ случаи саноубійствъ или мах 
шествія, къ которымъ привело сношене съ духами. 

Вотъ два примћра, взятые ваугадъ изъ разсказовъ аме- 
риканскихъ журналовъ. Въ номер отъ 10 го мая 1892 гола 
въ <Соитгег апі О:ашгег», было напечатано: 

«Въ апрълв мвеяц были привяты въ лечебницу штата 
Индіапа, шесть 0с06ъ; единственную причину потери ими 
разсудка приписываютъ %рігіЄ гарріџов. 

А въ «Нега! !>, отъ 30-го апр®ля: 

«Господинъ Юпіусъ Алкоттъ, уважаемый гражданинъ Ута- 
ка, добровольпо лишилъ себя жизни па спадахъ ріки Орис- 
кони, бросившись 26-го числа этого мфсяца подъ колесо мель- 
ницы, которое въ одно мгновеше его истрепало и исковер- 
кало страшнымъ образомъ. Ужасный конецъ этого песчаст- 
наго служить захватывающей иллюстраціей результатовъ 
того новфИшаго шарлатанства, которое проникло всюду подъ 
именемъ «зрише т.ррие», и которое было единственной 
причиной умственнаго разстройства Алкотта и послћдовав- 
шаго за нимъ сам убйства». 

Въ объя неніи ве] ченя столовъ и медіумизма, видихое дћ- 
ло, мы пошли надлежащей дорогой, не третя попусту врехя 
на обсуждеше гипотезы духовъ. Помимо того, что по суще- 
ству своему сверуестественное не поддается объяснению, мы 
замфБтимъ, что въ случав всесторонияго обсужденя, стороп- 
викамъ духовъ слЗдовало-бы доставить ихъ доказательства. 
Но этого то опи никогда серьезно не пытались сдфлать, что 
и освобождаетъ насъ оть траты пороху. 

Все таки, мы пе желаемъ считать себя вполић сквитовав- 
шимися со сторонниками ученія о духахъ и мы возразимъ 
лишь однниъ аргументомъ по существу того, что чар ›дЪйство 
возродило въ современной психологін. 


змаг заавраар грла 4 <: га азай, 


Духи, спрашиваемые медіумохъ, зваютъ только то, ни бо- 
\ лће, ни монфе, что знаетъ самъ медіумъ; это доказываетъ, что 
оображаемые новъйшіе оракулы черпаютъ все изъ самихъ 
себя и не получаютъ никакой сверхестествеппой помощи. По- 
требуйте, чтобы духъ отв$чалъ вамъ на вопросъ, сдфланный 
по-англійски —духъ отвћтить прелестно, если медіумъ знаетъ 
этотъ языкъ; если же медіумъ пе знаетъ —духъ молчить. Если 
медіумъ знакомъ съ англійскилъ языкомъ, духъ отвфтить по- 
англійски къ сильному изумленію присутствующихъ. 

Насъ часто сифшила наивность людей, испрашивавшихъ у 
медіума вВстей о подробностяхъ, которыхъ пикто по можеть 
знать, паприм®ръ, о биржевыхъ курсахъ завтрашняго дня, 
о мЪстопребываніи души, о номерахъ, которые должны вы- 
играть въ лотореи или о догмат$ пресуществленія. Эти наив- 
г вопрошатели не знали, что духу извћстно только.то, что 
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звфотно медіуму; точно также, какъ сонамбула матнети- 
ера не можеть отвЪфтить на то, что превосходить бумму его 
знашй. вк А 

Духи всегда съ точностью отражаютъ мифнія медумовъ 
или присутствующихъ, Они религозны и взрующи въ кружк® 
святошъ; они не вфрующи и атеисты въ кружкВ скептиковъ, 

Въ 1853 году, на улиц Боннъ, домъ № 2, въ бывшемъ 
помвщени бюро Петосгабіе расійідпе, прекратившиися 
посл государственнагопереворота, 2-го декабря 1851 года, 
собрался кружекъ фаланстеріянцевъ, безработпыхъ редакто- 
ровъ прекратившагося журнала, которые посвящали долее 
свансы невинному развлечевію разспрашиванія вращающихся 
столовъ. Тамъ находились Аллиръ Бюро, Карлъ Брюнье, ме- 
ханикъ Франшо (изобрЪтатель лампы съ регуляторомъ), Ан- 
тоній Мерэ, докторъ де-Воваръ, Евгеній Нюсъ и другіе. 

» ( чемъ же, полагаете вы, столы говорили этой групи пар- 
тизановъ Фурье?.. 0 комунизи%, о фаланстеріяхъ, 

Одинъ изъ пережившихъ этотъ кружокъ, Евгеній Нюсъ, 
счелъ долгомъ семнадцать лЗтъ спустя воспроизвести изрћ- 
чения стола улицы Боннъ, Въ своемъ труд}, озаглавленномъ 
«предметы того свЪта» и вышедшемъ въ 1830 году, онъ по- 
святилъ сто страницъ выпискамъ притч говорящаго стола, 
не подозрћвая того, что эти притчи по болће, какъ продол 
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жене статей Ретосгабіе расйдце, оставшяся йе издан- 
выми редакторами этого гумавитарнаго листка. 

Приведемъ н®сколько строкъ, взятыхъ на удачу. 

«Духъ жизни во всемъ и вездћ. Существо его пропикаетъ 
все, что есть. Нравственная сила, инстинктивное чувство ду- 
ши, оспова увВренности исходитъ изъ ряда, который укрћи- 
ляется въ синтез человБческихъ элементовъ». «Власть, ко- 
торая по преимуществу обнаруживается въ органическихъ су- 
ществахъ земнаго шара, —эта сила, составляющая резуль-# 
татъ већхъ силъ, образующихъ жизненность». 

«Отъ его живаго слова существуютъ всф живущія низ- 
шія всфхъ ступеней, безсознательныя частицы сознательнаго 
цфлаго, котораго челов къ есть хранитель и распорядитель». 

И такой фаланстерьянской галиматьи, мы повторяемъ, сто 
страницъ. 

Эти заимствованія, эти безсознательныя воспоминація элу- 
кубрацій Вектора Консидеранъ и Кантагреля, приводили въ 
восторгъ Евгеня Нюса. Выписавъ отрывки, которые мы толь- 
ко что прочли, онъ воскликнулъ: 

«Очень поучительны эти три фразы. И сколько сказано 
въ немногих словахъ! Эта нравственная сила —сознаніе, раз- 
судокъ, умъ— основа увфренности, исходящая изъ ряда пер- 
вичныхъ добродЪтелей, которая укрЂиляется въ человъкћ и 
становится инстинктомъ, прирожденнымь импульсомъ этого 
новаго существа, синтеза жизней низшихъ... Къ этому ваука 
не въ силахъ добавить ни слова» *). 

Кто не видитъ, что изрвченія стола улицы Бонъ, не болъе 
какъ мечты, блуждавшія въ голов Шарля Брюнье, фалан- 
стерьянца во образ медіума, которому чаще всего поручали 
отвфчать на вопросы, предлагаемые его друзьями. 

Другой членъ маленькаго кружка фурьеристовъ, Альфиръ 
Вюро, умерший впослъдствін въ ТехасЪ, былъ музыкантомъ 
и композиторомъ, Евгопій Нюсъ спабжаетъ насъ также на- 
гравированными музыкальными произведеніями, воспроизво- 
дящими музыкальныя вдохновенія стола. ВВрь, читатель, что 

*) Сһоѕеѕ 4е апте топе 3-е ею, разез 66—67, ш 12 
1880. Ратіѕ, сһех Рака. 
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вели-бы въ сборище наивныхъ спиритовъ не было музы- 
канта — мы были-бы лишены возможности имъть и «Ифени 
земли въ пространств%», и «Пени луны на ущербћ», п 
«ИЪени Сатурна», и даже «‹Тихій голосъ вътра»>. 

Это потому, повторяемъ мы, что такъ какъ каждый меді- 
умъ не больше, какъ субъектъ, погруженный въ силу при- |. 
вычки въ состояніе нервваго сна, въ настоящее время от- 
лично извфстнаго и обозначаемаго ихенемъ гипнотизиа, онъ 
можетъ говорить лишь подъ вліяніемъ страстей, знаній, склон- 
востей и чувствъ, которыя ему присущи. Когда медіумъ вы- 
зываетъ знаменитаго мертвеца, онъ надълкетъ его собствея- 
пымъ невъжествомъ и собственной неспособностью. Боссю: ты 
говоритъ, какъ мужикъ, а Альфредъ Нюссе составляетъ хро- 
мые стихи, 

Однажды столъ продиктовалъ стихи, которые, по увФре- 
нію общества, собравшагося для вращенія стола, принадле- 
жали одному духу округа Нац ќе-Магпе. 

Ге Ъиё Јаіпёаіп е 1015 уоуасе а Ѓаіте 
П п’еп еб роз 
Хопѕ їтапсћһіѕѕвопѕ Гап её Гацыге Һбтізрісге 
бп дпаќге раз 
(4е] запз Птібе, Осеап вапѕ ѓајаіѕо 
Гезе апі 
Т.е зе] езрисе оп поцѕ ѕоуоив а Гаје 
(2 е6 ]тйпё, 

Это то, что называли хорохъ духовъ *). 

По новфрк$ оказалось, что этотъ хоръ не припадлежитъ 
духу Наше-Магпе, а просто извлечепъ изъ сборника сти- 
ховъ Отрана, марсельскаго поэта, члена французской ака- 
деміи. 

Самый занимательный промахъ медіумовъ, кажется, сл- 
дующій. Однажды спросили яко-бы вдохновленнаго медіума, 
что нужно думать о существованіи діавола. Медіумъ взялъ 
карандашъ и, войдя, какъ это требуется, въ сношеше съ оби- 
тателями того свъта, передалъ присутствукщимъ слВдующій 


*) Споспг 4ез езруйз—стихи написанные духами на досчечкВ 
въ главномъ город округа Нацќе-Магпе. Схотри 12 ЕпсусІорейіе 
шазцейаие ѕрігібцаізіе, Кигано, т. 11, ки, 0. 
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удивительный отвЪтъ:—«Я пе существую — подписано Са- 
тава», 

Въ одномъ кружк® медумовъ нужно было узнать годъ 
седъмаго крестоваго похола. 

«Эго очень просто, —-замътилъ кто-то. — Вызовемъ святаго 
Людовика. — Собрались.— Позвали св. Людовика и спросили 
его о год его отплытія изъ А1епез-Мотёез. 

Святой Людовикъ отвфтиль:— «Я не знаю». 

— Какъ не знаете... ВФдь это было въ ваше царствова- 
не... вы же тамъ были! 

— Извините, извипите, — сказалъ духъ... произошла ошиб- 
ка. Я святой Людовикъ Гонзага... Звали святаго Людовика— 
я и пришелъ... Король Людовикъ ІХ вышелъ». 

Можно разсказать въ томъ же духћ наивное наставлевіе 
одной матери, вызывавшей черезъ медіума духъ своей дочери, 
умершей отъ болфзни легкихъ. 

— Гд% теперь ты находишься, дочка? 

— Въ раю, мамаша. 

— Продолжаешь кашлять? 

— Н%тъ, мама. 

— Вее равно, по вечерамъ одфвайся теплЪй... прохладно. 

Мы пе считаемъ необходимымъ продолжать разборъ во- ~ 
ображаемытъ сверхъестественвыхъ способностей медіумовъ. 
По, оставляя это въ сторон%, мы считаемъ необходимымъ вы- 
сказать всю нелћпость въры, будто толпа знаменитыхљ умер- 
шихъ готога, во всякую минуту дпя и ночи, на услуги пер- 
ваго попавшагося, который всображаетъ, что онъ можетъ 
заставить свести ва землю ихъ почтенную тфвь. Нужно было 
бы допустить, что всЪ велике люди исторін: Сократы, Це- 
зари, Помпеи, Катоны, Ньютовы, Паскали, Мольеры, Мон- 
тэни, Бюффопы были постоянно готовы на распоряженіе жи- 
телей нашей планеты; чтобы они повиновались призыву про- 
стаго лавочника, которому придетъ въ голову позвать ихъ 
къ своему тривіальному очагу и говорить плоскости. При- 
ходилось-бы удивляться, какъ это одна и та же особа мо- 
жетъ по вызову, съ которымъ къ ней обратились, появляться 
сразу въ двадцати разныхъ мфстахъ, быть одновременно въ 
Париж%, Нью-1оркЪ, Каир», Калькут%. Нужно было-бы до- 
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пустить, что духъ великаго человћка, вызываемаго разными 
людьми пяти частей свфта, можетъ дробиться на нёсколько 
частей, какъ сухарь, чтобы одновременно предстать предъ 
лицеиъ этихъ многочисленныхъ вопрошателей. Накопецъ, 
нужно было-бы объяснить, какимъ образомъ одни и тв же 
духи даютъ изрфченя противор$чивыя или, говоря точн%е, 
всегда выражаютъ мпнія, соглашающіяся съ мићніями той 
страны, куда они появляются: какъ это опи религіозны въ 
Бретапи, —вевърующи въ Париж, монархисты въ Них%, рес- 
публиканцы въ Л!юнЪ. Словомъ, нужно было-бы просвфтить 
насъ, какимъ образомъ хаосъ мечтаній и сумасбродствъ сталъ і, 
достоявісмъ загробнаго населенія. Мы не станемъ продол-{ 
жать этихъ разсужденй а4 г уѕигао, хотя это и навлучиие 
аргументы. Мы сказали достаточно, чтобы оправдать нашу 
теорію и дать понять, что медіумъ есть ничто иное, какъ бөз 
сознательный галюцинатъ, то есть, индивидуумъ, нашла: 
щИся въ гипотическомъ состоянии. 


Спириты. 


ЗеаНогит патегиз езЁ плииз, 
(Затон). 


І. 


(пириты во Франщи. —Каганэ.— Элифасъ Леви, —Викторъ Генне- 

кенъ. — Черный докторъ. — ираръ де-Годенбергъ. — Геприхъ Ка- 

ріонъ. — Варонъ де-Гюльденштуббе и непосредственное писанье ду- 

ховъ.—Докторъ Тестъ.—Маркизъ де-Мирвилль, —Алланъ Кардекъ и 
его книга о Духахъ. 


Чтобы закончить обзоръ чудесъ, послёдовавшихь за вер- 
тящимися столами, мы бвгло упомянемъ объ описаніяхъ или 
работахъ ифкоторыхъь вфрующихъ, появившихся приблизи- 
тельно съ 1855 по 1881 годъ и которыя мы группируемъ 
подъ назвавіемъ совритовъ. 

Въ началф подобаетъ отвести здфсь извћстноо мъсто Ка- 
ганэ. Этотъ Каганә —ех-вращатель стульевъ; презвище, ко- 
торов онъ принялъ, конечно, для того, чтобы указать сразу, 
что у него были уже вращевія въ его первоначальной про- 
фессіи—прежде всего оспариваеть у маркиза де-Мирвилля 
первенство откровепій, очистившихъ путь американскимъ 
чудесамъ. Сверхъ того, онъ обладаетъ магическимъ зерка- 
ломъ, секретъ котораго открылъ ему самъ Оведенборгъ. Зер- 
кало это состоитъ изъ куска стекла, покрытаго на манеръ 
наводки слоемъ свинца. 

Вотъ какъ, по наставленіямъ Каганэ, слЂдуетъ упо- 
треблять это зеркало: 

Особу, которая желаетъ увидфть вора, духъ или мет- 
ность, вы похъщаете передъ зеркаломъ, сами становясь по- 
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зади ея п сильно фикс"руя заднюю часть ея толовы у за- 
тылка; вы должны вызвать духъ громкимъ голосомъ во имя 
Бога, и такимъ способомъ, чтобы произвести внушительное 
дБйствіе на перцешента. 

Малаго не достаетъ, чтобы Каган, въ своей наивности, 
не прибавилъ, что нужно дфло вести такъ, чтобы внушить 
я перцепіенту, что онъ долженъ видфть. Ш когда немного далће 
овъ совфтуетъ обставлять церемопіи пъкоторой торжествен- 
постью и присоединять даже къ моральному или духов- 
ному магнетизму дъйствіе благововій, то въ этомъ узнаешь 
позанмствованіе, сдъланное у магнетизеровъ Востока, быть 
можеть, благодаря отчетамъ графа Лаборда. 

Человъкъ природы —это еще одно изъ названій, которое 
даетъ себЪ Каганэ, основывая его на признан!и почти горде- 
ливомъ, что онъ не получилъ никакого образован!я и что онъ 
не зпакомъ съ искусствомъ писать; —ех-вращатель стульевъ, 
привимая его самый простЪйшій титулъ, имфетъ въ мами 
своей спеціальностью вызываніе мертвыхъ или некроманю. 
Онъ бесвдуетъ съ Галилеемъ, посвящающимъ его въ законы 
физики и астропоміи, съ Франклиномъ, сообщающимь ему 
объ изобрВтенін электрической пашины, съ Гиппократомъ, 
читающимъ ему курсъ медицины и даже анатом, (которую 
тотъ не звалъ); но главнымъ образомъ съ Сведенборгомъ, 
который безъустанно является къ нему для бесвдъ о Вог, 
о будущей жизни, о природ душъ, о ихъ прежнемъ су- 
ществовапіи ит. п. и т. п. За исключеніемъ откровеній 
Сведенборга, мы напрасно ищемъ чего-либо новаго въ поуче- 
ніяхъ, которыя дфлались Каганэ. ТВ тайны, которыя на- 
сиБшливыя души Гиппократа, Галилея и Франклина гово- 
рили ему на ушко, они уже изложили въ кпигахъ, гд Ка- 
танэ, какъ и всякій желающій, могъ-бы ихъ найдти, не 
безпокол мира безсмертпыхъ покойниковъ, такъ что Дипотэ, 
отводя должное мёсто Каганэ —человъку природы, похва- 
лявшомуся обладаніемъ магическаго зеркала, не безъ осно- 
вавія обвиняетъ его, «что озъ не встрётилъ еще того, что 
отличаетъ гепіевъ отъ простыхъ смертныхъ и не подобралъ 
ни одпой изъ тфхъ истинъ, которыми полно небо». Нако- 
нецъ, Каганэ признавался, что лично онъ ничего не видълъ 


непосредственно пе получалъ откровеній отъ духовъ. По- 
этому, онъ ни прорицатель, ни пророкъ, ни сонамбула, ви 
иллюминатъ. Онъ видЪлъ глазами своихъ ясноввдящихъ и 
въ 0с06. ности одной изъ нихъ, Адели Мажино, которая вы- 
дфлялась надо всфми остальными даромъ несравненнаго ясно- 
видћнія. 

При помощи этой женщины-экстатика и даже подъ ея 
диктоьку, Кагавэ нагромождалъ томъ за томомъ съ плодо- 
витостью, которая прекрасно поддерживалась и прислужи- 
валась его незнашемъ искусства писать *). 

Неопустимъ сказать, что Каганэ, по крайней мБ р}, однажды, 
получилъ добрую вфсть съ того свфта. Это было въ эпоху, 
когда онъ находился въ соинфи по вопросу о продолженіи 
издатія своей первой и самой обширной работы. Тогда Све- 
девборгъ, посредствомъ А дели Мажино, сказалъ ему:— «Вашъ 
второй томъ «Тайнъ будущей жизни» будетъ напечатант, 
такова воля Бога. Не тревожьтесь, когда придетъ время, 
вамъ помогутъ». 

ОбЪщанная помощь дЪйствительно пришла и Каганэ могъ 
издать сгой второй томъ «Тайнъ будущей жизни». 

По этому поводу припохинается, чго Викторъ Гепнекенъ, 
парижскій адвокатъ, пользовавшийся извЂстной славой, быль 
менфе счастливъ. Душа земли, съ которой онъ вошелъ въ 
спошеніе при помощи столовъ, продиктовала ему кпигу съ 
повелћнісмъ дать ей заглав!е: «Спасемъ родъ человъческій» 
и польстила автора надеждой, что рукопись его будетъ ку- 
плена издателемъ за сто тысячъ франковъ наличными. Эпоха 
предсказанная пророчествомъ пришла... но пе появился Дв- 
лагэ, указанный душей земли издатель. 

0 книгахъ продиктованныхъ духами, можно сказать, по 
преимуществу: һађепё зца {аа Ее и судьба этихъ книгъ 
иногда горестно походила на судьбу ихъ авторовъ: въ то 
время каьъ Каганэ продолжалъ свои элукубраци, Викторъ 
Гапнекенъ умиралъ въ дом умалишенныхъ. 


*) Вотъ назваюшя нфкоторыхъ его издан: Атсапеѕ е 1а уе 
Аилте 4`еу0163; 1е зацемаше @а Зри иаИзше; Іа Ілтіёге 4ез 
110165; Іез КеуІасиіоцѕ Фааёге іош)е са Маре шасце, 
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Одипъ любитель магін, не принимающій вя слишкомъ въ 
серьезъ и даже разсуждающій о ней какъ истинный скеп- 
тическій философъ, въкто Элифасъ Леви *), тЪмъ не мевће, 
разсказываетъ, что посредствомъ кабалистичныхь операцій 
овъ вызвалъ призракъ Аполлонія Т1анскаго. Но вотъ какъ 
собственной критикой онъ самъ назводитъ это чудо. 

«Могу-ли изъ этого заключить, что дЪйствительно я вы- 
звалъ, видълъ и касался великаго Апполовія 'іанскаго? 
Я ве такой галлюцинатъ, чтобы въ это вфрить и доста- 
точно серьезенъ, чтобы этого не утверкдать. Эффекты 
приготовлен, благовопій, зеркалъ, пантокловъ образуютъ 
настоящее опьянеше воображенія, которое должно сильно 
дЪйствовать на особу впечатлительную и нервную; я не объ- 
леняю, вслъдствіе какого физтологаческато закона я видлъ 
и касался; я лишь утверждаю, что видълъ и касался; что 
я видБлъ ясно и отчетливо, не въ бреду, и этого доста- 
точно, чтобы уввровать въ реальнсе значен!е магическихъ 
деремовній». 

Элифасъ Леви взритъ въ астральный свътъ; въ живой 
огонь, въ универсальнаго дзятеля жизни, въ магнетичный 
флуидъ, такъ какъ у Леви не меньше прозвищ, какъ и у 
прочихъ, для обозначеня тонкаго и невидимаго вещества, 
которое играетъ главную роль въ этихъ явленіяхъ. Но, чтобы 
вызвать къ д'рйствію это вещество, онъ приписывалъ маги- 
ческому искусству, трезубцу Парацельза, тройнымъ числамъ, 
тайнамъ таро, пантокламъ, словомъ, всвиъ кабалистическимь 
значкамъ такое могущество, на которое вообще матнетизеры 
обращаютъ мало вниманія и о которыхъ большинство, пови- 
димому, даже не знаетъ. Элифасъ Леви придаетъ большое 
значене формулахъ. Въ концф концевъ, онъ утверждаетъ, 
что мертвые или, правильнфе, образы мертвыхъ, появляю- 
щівся силой вызыванія, никогда не открываютъ тайнъ з4- 
гробной жизни. Если эти призраки отвфчаютъ тъмъ, кто ихъ 
спрашиваетъ, то это никогда не совершается голосомъ, ко- 
торый, гъ самомъ дфлф, дЪйствовалъ-бы на органъ слуха, но 
лишь визчатлћніями, воображаемыми и вполнЪ субъектив- 


*) Цеевдонииь Альфонса — Людовика Контана. 
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ными; если иногда и кажется прикосновене самого при- 
зрака — ощущеніе это пе доказываетъ присутствия внфшней 
причины и должно быть отнесено просто къ воображенію. 
Әлифасъ Леви такъ далекъ отъ виБшательства сверхъесте- 
ственнаго въ совершеніе явленій, производимыхъ имъ, дру- 
гими очарователями, магиками и хагнетизерами, что по его 
минію сверхъестественнаго не существуеть, или что оно, по 
его выражен:ю, естественное въ экзальтированноиъ наблю- 
денін, Невозможно встрфтить въ творцћ чудесъ челов$ка 
болће позитивнаго. 

Графъ де-Шапари, который тоже въ мэгнетизи% усматри- х 
ваетъ магію и который, по образцу Элифаса Лэви, придаетъ 
известное значеше формуламъ, видить въ явлевіяхъ живот- 
наго магнетизма ничто иное, какъ спиритизмъ. Согласно его 
взгляду между магнетизеромъ и перцепіентомъ не существуетъ 
ни одного физическаго вэзд'йствія, никакого флуида или 
другого веществегнаго двятелл. Магическое дъйствів магне- 
тизированія состоит въ дъйствін спиритическомъ, скрытомъ 
подъ физической вибшчостью. Человъкъ выражаетъ своо 
спиритическое вліяніе знакомъ, соотв тствующимь тому дЪй- 
ствію, которое желаетъ вызвать и двйствіе это тБиъ вврићй 
достигается, что люди есть «маленькіе духи, двигающіеся 
на земной поверхности» и поэтому нётъ ничего легче, какъ 
ввести ихъ въ сношеня другъ съ другомъ и заставить однихь 
подВйствовать па другихъ. Нужно только знать знаки и же- 
сты; но въ этомъ-то и состоить наука маи. Наконец, ду- 
ховное дЪйств!е нисходитъ отъ самого Бога и поэтому ему 
нельзя положить никакихъ границъ. 

Для магнетической маги, развитой такимъ манеромъ, было 
не трудно получать откровенія и эти откровешя разрршили 
политическіе и религіозвые вопросы съ такимъ же усибхомъ, 
какъ пятьдесятъ тысячъ американскихъ трепожныхъ столи- 
ковъ. Съ того времени, какъ во Франціи духи стали писать 
и говорить, они часто занимались этого рода откровеніями: 
то для проповзди Евангели и новыхъ конституцій, то для 
загробнаго утвержденія установившагося порядка въ религін 
или политик%. Викторъ Ганнекенъ, плачевный конецъ кото- 
раго мы приводимъ на памать, этотъ аккуратный письмово 
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дитель души земли, какъ только окончилъ свою задачу, обра- 
тился къ французскому императору и въ письме, обнародо- 
ванпомъ имъ въ 1853 году, восклицалъ: «(пас^мъ родъ чело- 
вЪческій». 

«Повел%ніе Бога о сәоруженіи храма царства Христова, 
предсказаннаго Соломономъ, обнаруженное видъніемъ во 
Унез, храма, долженствующаго быть воздзигнутымъ въ Па- 
риж% въ знакъ примиренія людей съ Богомъ». Таково длинное 
заглавіе рода проекта, появившагося въ 1855 году. (амъ 
Богъ, повелфвая соорудить храмъ, далъ чертежи и составилъ 
ситу. Этотъ мраморный храмъ долженъ быть воздвигнутъ 
въ Свашрз-Е!1з6е въ Парижв. Вс религіи цфлаго міра 
должны придти сюда, слиться въ одномъ исповъдавіи. Ав- 
торъ этого проекта представляетъ собой апостола увитаріа- 
низма философской религіи, имъющей многочисленныхъ по- 
слфдователей въ Америк и Англіи, точно также, какъ Вик- 
торъ Ганнекенъ представляетъ собой проповдника-соціали- 
ста пошиба Фурье. Авторомъ проекта, о которомъ идетъ ръчь, 
былъ Черный докторъ—этотъ воображаемый дћлителъ рака, 
который посл того, какъ ззинтересовалъ со?ой весь Парижъ, 
потерп%лъ крушеніе въ 1859 году на скамьћ подсудимыхъ 
исправительной полищи и, удалившись въ Нантъ, умеръ 
тамъ въ 1880 году въ веизвветности. 

Перейдемъ теперь къ тъмъ ревностнымъ католикамъ, ко- 
торые вфрятъ, что будущность ихъ религіи заинтересована 
вопросомъ о духахъ. Посл того, что мы уже говорили о мар- 
кизв де-Мирвилль, достаточно лишь здфсь упомявуть о немъ 
и замтку не длиннфе мы посвятихъ его аколиту, Щевалье 
Гуино де-Муссо *). На взглядъ этихъ двухъ спиритовъ вс 
духи ни зто иное, какъ демоны и већ флуиды итъ пособники, 
Вращаютъ столы и огвъчаютъ на вызыванія вЪрующихъ де- 
мәны для того, чтобы каждый день дать уразумЪть своими 
манифестащями признаки пришествія антихриста и дать 
почувствовать католической церкви настоятельную необхо - 
димость употребить въ дВло свои заклинанія. 

*) Моепг еб ргабідпеѕ @ез йетопѕ ой ев Езргібѕ уіѕібешг 


@артёѕ 1ез апботИез йе ГЕаНоз, 1еѕ апќетгѕ рауей$, Іеѕ Ѓаібев 
сошсешрогаіш ебе. уб], іп —]8. Рамз, 1854. 
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Другіе спириты пе видятъ вещи въ такомъ мрачномъ 
свётф. Не только они допускаютъ, что откровёнія духовъ 
могутъ быть очень невинными, но ув$ряютъ, что порой они 
бывали для нихъ поучительны въ ихъ католической в рф и 
считаютъ ихъ способными привести къ самымъ чудеснымь . 
обращешямъ въ пашъ вёкъ испорченности и нев ря. Между 
этими набожвыми людьми бывали люди просвфщенные и 
весьма почтенные. Таковъ былъ, напримбръ, Жирарь де- 
Годенбергъ, нфкогда ивженеръ путей сообщевія, человЪкъ 
положительный по своему образованию, хорошо знакомый съ 
механикой, словомъ, настоящий ученый, который въ течеши 
болфе пятидесяти лътъ своей жизни занимался лишь прак- 
тическими работами инженернаго искусства. 

\Жираръ де-Годенбергъ, котораго мы знали въ Париж, 
когда онъ велъ ученый отдЪльъ журнала «ГАз-ет бе па- 
Чопа», въ концф своей карьеры удалился въ Дижонъ. Въ 
досугахъ, которое доставляло ему это убЪжище, овъ предался 
спиритизму. Въ 1858 году, немного времени спустя посл 
выхода въ свЪтъ книги, 0 которой мы будемъ сейчасъ гово- 
рить, онъ умеръ, какъ и многіе другіе, жертвой печальной 
страсти къ вертящиися столамъ. 

Въ изданной имъ книг® *), Жираръ де-Годенбергъ раз- 
сказываетъ, что въ начал испробовавъ, какъ и вс%, заста - 
вить вращаться столы и, получивъ лишь незначительные ре- 
зультаты, онъ усумнился въ ихъ значенш и добивался уви- 
дЪть что нибудь болъе характерное. Рекомендація одного 
приятеля доставила ему возможность быть долущевнымъ въ 
одно собравіо, гдъ обнаруживались явленія чрезвычайно не- 
обыкновенныя и тамъ онъ им®лъ возможность призаать въ 
томъ, что забавляло парижскіе салоны, причину сверхъесте- 
ственную, могущую стать страшной. 

«Я былъ соверщенно неизв%стенъ, — говорить онъ,—тфиъ 
людямъ, у которыхъ я находился; они едва знали мое имя; къ 
тому же, они сами изучали явленія, какъ и я, и поэтому имъ 


*) Ге топе зри ие] оп белее сћгебіеппе 4е сотшимаие 
ШИшошепб ауес Іеѕз ршівѕапсе се]езбез еб 1е5 Ашез цегепогез 
1 уо], Ш —18, Рав, 1857. 
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въ голову не могла придти мысль поддћлывать явлен!я, осли- 
бы даже могли. Итакъ, я послБдовательно предложилъ столу 
вопросы, на которые вв получились вполи$ точные отв ты: 
Сколько у меня дБтей? Сколько мальчиковъ? Сколько жена- 
тыхъ? Сколько каждый изъ нихъ ихбетъ дътей? Въ какомъ 
возрастВ умерла та особа, о которой я думаю? 

«Затвиъ я сдълалъ слёдующіе вопросы и па отвёты обра- 
щаю вниманіе веБхъ, кто ищетъ безъ предвзятой идеи 0бъ- 
ясненія этихъ явлепій: Что было причиной смерти моего отца? 
(толъ продиктовалъ огонь. ДФйствительно мой отецъ сго- 
рвлъ двадцать лётЪ тому назадъ. Очевидчо, отвїтъ не могъ 
быть прочтенъ въ моихъ мысляхъ внолн® готовымъ; иЪткій 
выборъ слова и слова самого кратчайшаго, которое можно 
было употребить, көпечно, былъ сдфланъ не монмъ духомъ, а 
ИНЫМЪ. 

«Вскорв и не однократно я пробовалъ предоставлять столу 
инищативу, прося его лишь сказать инф что-нибудь. Од- 
пажды, по "этому приглашению опъ отвфтилЪ, диктуя намъ 
слБдующіе, непонятные для насъ, четыре слова: Сар, 801, 
Ыерах, іпосіе; всЪ буквы продиктованы были по порядку 
и общее казалось чистЪйшей галиматьей. Госпожа П. (глав- 
ный медіумъ собранія) полагала, что духи насмфхаются вадъ ~ 
вами; впослъдствіи слова эти были растолкованы самимъ 
столомъ. Мав предоставлено было спросить стол»: на какомъ 
`языкв онъ съ нами объясняется, и онъ отвЪтилъ: по сла- 
вянски, что крайне изумило медіума, который пикогда не 
слышалъ о существован!и такого языка. Духъ (потому что 
болфе пе оставалось ни малйшаго сомнЕвія о его очевидной 
ивиціативћ) долженъ былъ дать намъ переводъ и онъ далъ 
его въ выраженіяхъ священныхъ; какъ я узпалъ вцосл®д- 
ствіп, переводъ былъ чрезвычайно вольныхъ, и такъ какъ 
онъ имфетъ особое политическое значене, я его здћеь не при- 
веду; на томъ же оспованіи я не считаю возможнымъ раз- 
глашать буквальный смыслъ словъ, заключающихъ въ себв 
пророчество, за совершенное выполненів котораго я не ру- 
чаюсь, но которое можетъ дать поводъ къ различнымъ и д0= 
саднымъ толкованіямъ. 

Духъ этого стола присвоивалъ себ имя Кекла; опъ былъ 
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женскаго рода и на вопросъ, который сдЪлалъ я первый, онъ 
отнесъ свою смерть къ годамъ четырнадцатаго столћтія.. 
Признаю нужнымъ настойчиво указывать на это, очевидное до-. 
казательство инищативы, заключающееся въ этихъ именахъ, 
большею частью въ этизъ довольно причудливыхъ, годах, 
которые приписываютъ себ духи и надъ которыми они такъ 
подтруниваютъ, такъ же какъ н надъ различными обстоятель- 
ствами своей земной жизни. Нельзя, не владая въ абсурдъ, 
утверждать, что все это было заготовлено раньшевъ голов 
медіума. учее 

Однако изъ другихь опытовъ, разсказываелыхъ Жираромъ 
де-Годенбергомъ, явствуетъ, что отвфты духовъ могутъ нахо- 
диться подъ вліяшіемъ мыслей медіума и даже могутъ вслфд- 
стве этого уклоняться отъ истизы. Собрались у госпожи В., 
другого энергическаго медіума, которая занималась магне- 
тизмомъ и магіей за долго передъ тфуъ, какъ вознёкъ во- 
просъ объ американских проявлепіяхъ. 

«Всв духи, вызываемые въ этоть домъ, — говорить овъ,— 
какъ маф казалось, заражались невольными ошибками т$хъ, 
кто.засфдаль; сами же участники были вфрующихи и добро- 
совстными. Госпожа В., повидимому, составляла свой личный 
взгладъ по вопросамъ, которые стазились и, такимъ обра- 
зомъ, вліяла на отвъты стола. Я испыталъ это ва своемъ воз- 
раст, онъ ошибался два раза и когда я сообщилъ объ этомъ 
госпож% Б., она замфтила, чтобы извинить непогрЪшимость 
своего оракула, что я не кажусь такихъ лфтъ. Она этимъ 
выдала, что это было ея собственное м ‚$ 1е, принятое сто- 
ломъ. Нужно замћтить, что когда эта причина ошибки была. 
устранена, оракулъ отвЪчалъ вЪрво. Когда я спросилъ годъ 
смерти одной особы, которую я не зналъ, число ударовъ ока- 
залось врнымъ и для дроби года столикъ прибавилъ даже 
легенькій ударъ». 

Жираръ де-Годенбергъ, будучи тЪиъ не мене лишь въ по-. 
ловину удовлетвореннымъ вульгарнымъ способомъ сообщевія 

съ духами при посредствв столовъ, искалъ способъ болће 
вврный, мене сомнительный, который, устраняя већ случай- 
ности ошибокъ, не представлялъ-бы ни малъйшаго сомифнія 
0 дЪйствительгомь существоваши вызываемых лушъ. Оцо- 
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собъ этотъ найдепъ имъ былъ въ книг *), изданной Гепри- 
хомъ Каріонъ, главзыхъ редакторомъ журнала въ Камбрэ и 
къ тому добрымъ католикъ, какъ это мы увидимъ ниже. 

Указанаый Генрихомъ Каріонь способъ вызыванія духовъ 
не нуждается ни въ какомъ аппарат. Ояъ заключается въ 
томъ, чтобы мысленно позвать душу съ которой желають 
совфщаться и ‹отдать ей въ распоряжене свою руку, во- 
оруженную карандашемъ, а еще лучше перомъ». 

Это способъ, о которомь мы уже говорили: способъ въ на- 
стоящее время исключительно практикуемый. Однако Жираръ 
де-Годенбергъ призналь нужнымъ его усовершенствовать и 
считаетъ долгомъ извЪстить насъ, чго «этоть-родъ вызова 
составляетъ науку, для которой движеніе словъ было ляшь 
прологомъ >. 

Что касается успъховъ, полученныхъ лично ќираромъ де- 
Годенбергъ, о нихъ можно судить по нЪсколькимъ опытахъ, 
въ которыхъ мы увидимъ его за работой. 

«Сначала, — говорить онъ намъ, —я предостав ':яю перо, ни 
разу не взглядывая на него, сверхъестественному имлульсу; 
но я согласенъ что это служитъ слабой тарайтіей пассивпагом 
отношевія моей воли или моей мысли въ нисанін; знамена- 
тельнфе то, что почеркъ не имфетъ характера моихъ писа- 
ній, БолЪе того, звачительное число писан, существенно 
отличающихся другъ отъ друга, вышли, такимъ образохъ, изъ 
подъ моего пера, смотря по тъмъ духамъ которыхъ я разсира- 
шивалъ. Я ставлю эту особенность и эту разницу въ харах- 
тер® письма какъ доказательство, что писане производится 
абсолютно безъ велкаго моего активнаго вмЪшательста. До- 
казательство это подкрёпляется тъмъ, что подписи съ рос- 
черками вызванныхъ духовъ признаются ихъ родственниками 
или друзьями. Первая полученная мною подпись была отцов- 
ская; подпись сложная вслЪдствіе иниціаловъ трехъ его именъ 
и которой я тщетно пытался подражать; она появилась у 
меня подъ рукой сразу и когда впослъдствін сестра моя срав- 
нивала съ тфми, которыя онъ сдЪлалъ при жизни на бума“ 
гахъ, сохранившихся у сестры — она нашла ея схожей. Вотъ 
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по этому предмету о0б:тоятельство еще болъе поразительное: 
одпа особа изъ семейства знаменитаго Араго, къ которой онъ 
особени) былъ привязанъ, пожелала, чтобы я вызвалъ его 
душу. Это я сдълалъ въ ея присутствіи, и для подписи моя 
рука была увлечена съ значительной быстротой; имя съ за- 
мвчательнымь росчеркомъ было воспроизведено съ такимъ 
сходствомъ, что члены семьи, которымъ ее показывали, вс 
признали привычную подпись учеваго. 

Покойный уважаемый гсноралъ Вагнеръ, имфвший склон- 
ность къ чудесному, предложилъ миё произвести у него въ 
дои нъсколько вызововъ, на что я охотно согласался (ге- 
перь-бы я этого не сдфлалъ). Прежде всего онъ попросилъ 
меня вызвать душу его первой жены; такъ какъ я былъ еще 
практикантомъ, то просилъ его не говорить мав ея имени, 
котораго я не зналъ. И вотъ рука превосходно начертала это 
неизвЪстное мив имя и ея подпись». 

«Большой помфхой при вызов духовъ для писанья,—при- 
бавляетъ Жираръ де-Годенбергъ,— служитъ то, что модіумъ 
произвольно или невольно вмЪшивается съ моей личной 

ью и отвфчаеть вмфсто спрашиваемой души. Можетъ 
также случиться, причиняя ошибки болће серьезныя и труд- 
нфе предупреждаемыя, что вмЪсто вызваннаго духа появляется 
духъ проказливый или злонамфренный и отвБчаетъ за вы- 
званнаго, стараясь подражать его почерку. Нужно постоянно 
опасаться быть одураченнымъ этого рода подд®лкой, какъ 
кажется очень обычной въ мірћ духовъ>. 10, этому поводу 
вотъ предостереженіе, которое какъ извЪщаетъ Жираръ де- 
Годенбергъ далъ ему одинъ прекрасный духъ. ‹ Языкъ мой, 
но часто рфчь принадлежитъ другому и не заслуживаеть ни 
малфйшаго вниманя». Языкъ замфщаетъ здЪсь слово по- 
черкъ, такъ какъ отъ Годенберга мы узнаемъ, что когда 
духи пишутъ то, повидимому, считаютъ, что говорятъ; такимъ 
образомъ фраза эта должна быть переведена такъ: — Почеркъ 
принадлежитъ ми%, но часто слова принадлежать другому и 
не заслуживаютъ ни малёйшаго мниманія». Въ настоящее | 
время, когда, благодаря оракулу Жирара де-Годенберга, не 
поллежитъ ни малёйшему сомнъвію фактъ въролоиства въ 
нравахъ и обычаяхъ духовъ, хорошо было-бы узнать прин ры 
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этого коварства, чтобы при надобиости можно было-бы узи“ 
чить носредствомь очной ставки. Но Жираръ де- ГоденберЪ 
не даетъ никакого вЗрнаго рецепта на этотъ счетъ. Цов%с- 
ничество этихъ духовъ-мистификаторовъ таково, что самъ 
онъ, не смотря на всю свою опытность, часто попадался. 

Это оттого, что у духовъ поддфлку почерка трудн%е от- 
крыть, чфиъ у простыхъ емертвыхъ. 

0 подложности духовнаго завфщаня заключають, помимо 
почерка и подписи, еще и по отсутствію обычнаго стиля. Но 
между духами по существуетъ харахтера стиля. Способъ пи- 
санія, свойственный имъ всъмъ, отличается злоупотребленемь 
четырехъ нарфч: положительно, сильно, конечно, всенепре- 
ибнво, которые повторяются почти въ каждой фраз. Пер- 
вому изъ нихъ предшествуют обыкновенно односложвыя да; 
или нфтъ. Притомъ везд'В та же система затрудняющей пе- 
рестановки словъ, неправильныхъ оборотовъ, выраженій; 
үклоняющаяся отъ естественнаго смысла фразъ съ натяну- 
тыми аллегоріями»оловъ, жестоко исковерканныхъ то съ нд- 
чала, то съ конца. Когда духи желаютъ энергичеће подчерк- 
нүть какую нибудь мысль, то, за недостатком нужиыхъ вы- 
раженій, они обпаруживаютъ свое наяфреше, придавая сло- 
вамъ сказочные размВры. Иногда, —говоритъ Каганэ,— ве 
длину цълой страницы тянется одно изъ такихъ словъ; чтобы 
его написать, рука увлекается далЪе и далће и невозможно 
продвидвть, гдз она остановится. Удивительно, какъ суще- 
ства, которымъ было-бы легко объясняться па всфхъ язы- 
кахъ, пренебрегаютъ выучиться говорить и на едидмъ поря- 
дочно.. мо, 

Злой духъ, которому доставляло» ‚ мучить ЭКи- 
раръ де-Годенберга, посилъ имя Геззетене. Это былъ де- 
монъ высокопоставленный въ адской іерархіи. Мы увидимь 
его продёлки въ нижеслдующемь разоблачеши. 

«Но я не могу понять какъ эго вы пастолько подчинены 
духу твмы? 

_— Чтобы понять, нужно знать, что 'Геззетепё помощ" 
никъ сатаны, что онъ обладастъ такимъ же лукавствомъ, 


такой же силой». 
Такниъ образомь то, что мы пазываомъ на языкв юрис, 


В 


товъ подложное предъявленное лицомъ, имфетъ свою анало- 
тю въ мБ духовномь: эго подложное, ноедъявленное ду- 
хОМЬ. 

Мы не станемъ продолжать этихъ выписокъ изъ работы 
Жирара де-Годенберга. Когда вспомнишь, что спиритъ этотъ 
былъ ученымъ, который даже съ полной ясностью пользовался 
всей суммой своихъ знашй, когда ему приходилось борогься 
съ системой флуидистовъ, — разводишь руки отъ удивлешя. 

Искренность Жирара де-Годенбергъ не подлежитъ ни ма- 
лЪйшему подозрънію; но когда онъ намъ говорить, какъ объ 
услови необходимоиъ, чтобы войти въ разговоръ о 
полной пассивности своей воли, мы не можемъ не при- 
знать въ этомъ существенную особенность гипнотическаго 


соетоявія констатировать, что Жираръ де-Годенбергь | 
в А, 


гатлюцинировалъ въ этомъ состолнін. Ёсля въ то “время, 
когда онъ исполвялъ свою роль медіума, онъ получаль от- 
вфты, отчетливо нанисанные перомъ, которому онъ, предо- 
ставлялъ писать самопроизвольно, — это потому, что перо 
ходило по бумаг не само собой, а управлялъ имъ онъ же 


безсознательно. Субъектъ, находящийся въ гипноз, почти во · 
СВЊ;-еоть төт. но-сотанб ЛИ" даютъ временно 


ненормальныхи способностями; одинъ въ бодствующемъ с0- 
стоянін, другой во снф совершаютъ вещи, которыя были-бы 
для нихъ невозможны въ состоянін обыкновенномъ, —и прійдя 
въ себя, оба они теряютъ воспоминавіе о томъ, что дфлали 
или говорили въ прододжеши этого необыкновеннаго со- 
стоянія игъ организма. жа 
Изъ числа этихъ новфйшихь күдесвиковъ баронь де 
Гюлъденштуббе произвелъ извъстную сенсацію не среди 06- 
щества, а въ кружев спиритовъ, благодаря своему вообра- 
_жаемому открытию прямаго, веносредетвеннаго писанія ду- 
ховъ. Зеилякъ бведенборга. г. Гюльденштуббе пожелалъ 
ввести послВднее усовершенствован! въ чудеса, совершае- 
мыя вызываемыхи духами. Шри немъ матеріальное вы ша- 
тельство медіума становилось излишнимъ для полученя от- 
кровевійчвысшихъ существъ или знаменитых нокойниковъ. 
Опъ увврялъ, что сами вызванные чертатъ обычных обра- 
зомъ отвфты ва т вопросы, которые имъ предлагаютъ. 


ИСТОР ЧУДЕСНАГО. 7 


Гюльдепштуббе выпустилъ въ свфть въ 1857 году спе- 
щальное сочинене объ этихъ явлепіяхъ *). 

Гюльденштуббе былъ очень жаркимъ и очень убфжденнымъ 
спиритомъ, а сестра его, дзвица Гольденштуббе—-медіумомъ. 
Мы едва бы :сочли нужнымъ упоминать о его странной пре- 
тензи касательно прямаго письма духовъ, если бы не вотрћ- 
чали иногихъ спиритовъ, вђрующихъ въ это нелфиое чудо. 
Это поощряетъ насъ воспроизвести здфсь одинъ отрывокъ 
изъ книги А. Могіп, пожелавшаго просвЪтитьея по поводу 
этого феномена. Такимъ образомъ А. Могіп могъ лично 
узнать, что здфсь дВло идетъ о новомъ случа тфхъ безсо- 
звательныхъ актовъ, которые совершаются медіумами, когда 
они находятся въ гинноз$, въ томъ вид нервнаго сна, того 


‘мечтанья на яву, которымъ мы считаемъ ВОЗ мъ объяс- 


нить вев явленія -якобы сверхъестественныя, которыл мы 
привели въ настоящемъ том%. 

Вотъ то, что говоритъ намъ по поводу прямаго писанія 
духовъ А. Могіп, бывшій свидфтелемъ и участникомъ того, 
что опъ разсказываетъ. «Въ 1856 году, — говорить Мохиь — 

я услышалъ о непосредетвенномъ писаши духовъ, получен- 
номъ барономъ де-Гюльде нашы отт его способъ проиа- 
водства: онъ помфщаетъ листы чистой буулати подъ цоколи 
статуй или подъ надгробные камни; нъсколько времени спустя 
онъ вынимаетъ эти бумаги, гд оказывается писавіе, не при- 
надлежащее рук® какого-нибудь человћка и приписываемое 
твмъ особамъ, которымъ посвящены эти монументы. Поже- 
лавъ быть свидЪфтелемъ такого необыкновеннаго феномена, 
я попросилъ барона допустить меня въ какой-нибудь изъ 
сеансовъ. Онъ охотно согласился и назначиль мив свиданіе 
въ Лувр, въ галлерев нижняго этажа. Онъ показалъ мні 
писанія, полученныя имъ отъ различных 0с06ъ и бывшихъ 
ппсанными по-гречески, по-латыни и на многихъ другихъ 
языкахъ. Привялись за дЪло. Я принесъ тетрадь б®лой бу- 
маги. ОтдВльные листы помфстили подъ разные монументы; 


*) Та теаНебз Цез ергіёѕ еб 1е рћепошёпе шогуеШеих 4е 101, 
есгібше Атесбе 4етолёт6 раг 1е Багоп ТГ, 4е Си4евзим 6 
уо]. т 8. Рамз, 1857. 


потомъ мы перешли въ сосфдиюю залу, тдЪ сдвлали то же и 
такъ далфе, такъ что, когда мы обошли вс залы нижаяго 
этажа, мы добрались до нашего начальнаго пуикта. Прежде 
чЪмъ продолжать, я сдфлалъ зам чаше, что этотъ способъ 
дйствій былъ не безъ недостатьовъ, такъ какъ какъ во время 
нашего обхода могло бы случиться, что кто нибудь вывулъ 
бумаги и, пользуясь вашимъ отсутствіемъ, исписалъ бы ихъ и 
потомъ положилъ на мето; что для большей гарант нужно 
было бы положить одинъ листъ и не терять его изъ вида. 
Инищаторъ отвфтяль миб, что для увеличенія шансовъ на 
отвфть нужно обращаться къ большему числу духовъ. Но 
мое возражевіе не утратило своей силы. Послв того, какъ 
нашъ запасъ былъ истощенъ, мы послвдовательно вынимали 
листы, которые нашли 'Ъ томъ самомъ видћ, въ какомъ ихъ 
положили. Баронъ замфтилъ, что такъ какъ .я:внервые уча- 
с?вую при этомъ опытф, то не удивительно, что мое присут - 
ствіе увеличчло трудность и что для успъха нужно н'Всколько 
сеансовъ. Я отвфтилъ; что готовъ слдить за опытами, какъ 
бы многочисленны они ни были и что я посвящу имъ всю 
желаемую настойчивость. На другой день мы начали съизнова 
твиъ же способомъ; ва этотъ разъ одинъ изъ листовъ носилъ 
па себф слЪды письма карандашемъ; это были дв прямыя 
черточки, образовавшія уголъ около 180°, Баронъ увЪрялъ, 
что результатъ этоть, хотя и менће значительный тЪхъ, ко- 
торые онъ обыкновенно" получаетъ, былъ лишь пробный и 
что двЪ черты карандашемъ, начертанныя безъ участія зри- 
мато агента, доказывало участ!е духовъ такъ же хорошо, какъ 
и длинный разговоръ. Этотъ доводъ былъ бы оспователь- 
нымъ, если бы бумага находилась постоянно на нашихъ гла- 
захъ; но посл того, какъ мы ее положили, прошло около 
часу, въ течеше котораго мы прошли всф залы и было бы 
вещью очень легкой кому-нибудь начертить на бумаг все, 
что ему вздумается. При наилучшемъ жөланів, въ этомъ 
нельзя было усмотр$ть ничего чудеснаго, — ничего, что да- 
вало бы право приписывать это дфло духамъ. 

Я предложилъ новые свансы и такъ какъ баронъ увЪрялъ 
меня, что когда онъ бывалъ съ сестрой, то получалъ болће 
ззмфчательные результаты, я попросилъ ого испросить у ду- 
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ховъ указанй о наилучшемъ способ сдфлать меня свидвте“ 
лемъ какихъ-нибудь знамевательныхъ явленій. Онъ отв$- 
тилъ, что уполномоченъ извТстнть меня, что завтра получится 
прямое писаніе духа Паскаля и вазвачилъ мав свиданіе у 
гробвицы этого великаго человЪка, въ церкви Заіпќ-14іеппе- 
діп-Мопё. Я аккуратво прибылъ на свиданіе; но мой чезно- 
книжникъ не явился. Прождавъ напрасно цълый часъ и раз- 
считывая на слово Паскаля, я самъ положилъ бумагу подъ 
надгробный камень; я прождалъ полчаса, устремивъ глаза 
на памятникъ, затБиъ извлекъ бумагу... и нашелъ ее дЪВ- 
ственно чистой. Однимъ разочаровавіемъ больше; нужно къ 
этому привыкать, когда им$ешь дъло съ кудесниками. 

Н%сколько м%сяцевъ спустя послћ этихъ неудавшихся 
опытовъ, Гюльденштуббе издалъ свою книгу, озаглавленную; 
«Реальность духовъ и удивительное явленіе ихъ непосред- 
ственнаго писанія, доказанное барономъ де-Гюльденштуббе» . 
Онъ даетъ факсимиле массы писанй, полученныхъ разска- 
заввымъ способомъ. Въ предислови я замфтилъ слћдующее 
место. «Открытіе прямого сверхъестественнаго письма тъмъ 
драгоцЪнвће, что оно можетъ быть доказано повторными 
опытами, по вол автора, въ присутствіи невфрующихъ, кото- 
рые должны сами доставить бумагу». Читая подобное предло- 
жевіе, какъ не повзрить, что каждому стоитъ только явиться, 
чтобы быть свидфтелемъ февомена? Какъ не позавидовать 
счастью избравнаго города, гдћ такія великія чудеса къ услу- 
гамъ каждаго? Принявъ въ серьезъ слово автора, я ему на- 
писалъ, напоминая ваши прервал ные опыты и спросил” , не 
пожелаетъ ли овъ, согласно приглашентю, съ которымъ обра~ 
тялся къ публик, удостоить меня нЪфсколькими манифи- 
тадіями. Онъ отвЪчалъ, что получилъ болфе двухсотъ подоб- 
ныхъ моему предложен, что ему не возможно показывать 
феноменъ каждому и что впредь нужно удовольствоваться 
свидфтельствомъ двухсотъ пятидесяти лицъ, которыхъ пока- 
занія были отпечатаны... Это попятный дворъ. Когда 0бв- 
щаютъ повторить опыты по желанію предъ невврующими, 
нельзя отдЪлываться ссылкой на показанія. 

«...Къ тому же мы не знаемъ, о какихъ показаніяхъ желалъ 
сказать Гзольденштуйбе; книга его не содержитъ никакитъ 


онъ поименовываеть съ дюжиму 0собъ, какъ присутствовав- 
шихъ на его сеансахъ, но онъ не даетъ отзывовъ, удостовћ- 
ренныхъ ими. Достаточно, чтобы эти особы присутствовали 
на какомъ-нибудь опытЪ, чтобы они не считали умфетнымъ 
протестовать. Мы доподлинно не знаемъ ни того, что они ви- 
дли, ни того способа, какимъ предъ ними оперировали. Если, 
напримфръ, ови были свид®телями полученія письменъ, такъ 
какъ я быль признанъ свидътелемъ полученія двухъ черто- 
чекъ карандашемъ, —ихъ свидфтельство ничему насъ не на- 
учить и все, что дЪлалось въ такихъ условіяхъ, не имфетъ ни 
малфйшей цфны. Пусть намъ предъявятъ показанія, конста- 
тирующія, что бумаги находились подъ непрерывнымъ надзо- 
ромъ операторовъ, Но подобныя аттестащи заставятъ себя 
еще долго ждать и, во всякомъ случа?%, они не освобождали бы 
отъ воспроизведеня явленій, которыми похваляются и кото- 
рыхъ никогда не могли получить тв, кто этого добивался. 

Поэтому, непосредственное писан!е духовъ есть не боле, 
какъ мистификашя въ дух Сһагітагі, который не безъ осно- 
ванія забавлялъ этимъ своихъ читателей». 

Я былъ знакомъ съ семьей Гюльденштуббе въ ПарижЪ, 
въ 1860 году. Ови жили на улиц Сһетіп де УегзаШез 
(теперь улица Галилея) и занимали маленькую комнатку въ 
одномъ изъ бфдныхъ домовъ, существующемъ еще понын%. 
Я былъ введенъ къ нимъ однимъ изъ моихъ пріятелей, инже- 
неромъ Тесье дю-Мотэ (ум. въ 1880 году), который тогда 
предался спиритизму, какъ Жираръ де-Годенбергъ и другіе, 
благоразумно излъзившіеся теперь отъ этого извращеня 
разсудка. 

Баронъ Гюльденштюббе и его сестра, по правд говоря, 
были два честныхъ маніака. Когда я познакомился съ вими, 
у нихъ была диковинная идея заставлять писать духовъ въ 
подземельяхъ церкви Ѕаіпі-Юепіѕ. Они клали листикъ подъ 
статую одного изъ нашихъ королей и удалялись. По проше- 
ствін получаса подъ тВмъ же пьедесталомъ оказывался ли- 
стикъ, который почитался прямымъ отвЪтомЪ духа. 

«Нужно это видфть, чтобы увфровать», — говорила мн 
барышня-спиритка. Не смотря на все желаніе лично удосто- 
взриться о всвхъ фактахъ, о которытъ я говорилъ въ этомъ 


труд — я пе пол:олалъ ни вбрить, пи идти смотрвть въ под= 
земельяхъ Ѕаіпі-Репіѕ — маленькое загробное почтовое от- 
дЪленте. 

Другой спиратъ, котораго нужто отнести къ школ тћъхъ, 
которыхъ мы назвали матнетизерами-мистиками и который 
равпымъ образомъ могъ бы занять исто на ряду съ Филип- 
сомъ, какъ производившій эффекты электро-біолотіи,—это 
докторъ Тестъ; опыты его состоятъ то въ полнфйшей незри- 
мости замагнетизированныхь 0собъ или предметовъ, то въ 
кажущемея превращез!и питательныхъ веществъ до такой 
степени, напримВръ, что тъмъ, кто выпивалъ стаканъ воды, 
казалось, что онъ пилъ оршадъ; тъмъ, кто держалъ пустую 
чашку, что они Фдятъ ананасное мороженое; то въ вообра- 
жлемомъ устранения нфсколькихъ ступенекъ лстницы, устра- 
пепін, препят твовавшимъ песчастнымъ сонахбуламъ сходить 
ниже, то въ установк воображаемыхъ пгепятствій, которыя 
онъ запрещалъпереступать и по поводу которыхъ они жалова- 
лись, что они падавливаютъ имъ животъ. 

Де-Мирвилль (мы не желаемь здВеь распространяться объ 
его самой необыкновенной истори, именно, о переносВ по 
воздуху одной особы, совершенномъ въ ясный день у воротъ 
Парижа его зпакомымъ медіумомъ — чудо, которое видЪли лишь 
избрашики, среди которыхъ переносимый свалился) де-Мир- 
вилль взялъ па себя опубликованіе и гарантін другого чуда, 
извлеченнаго изъ имфющагося у него манускрипта «святаго 
и достопочтениаго священника, долго бывшаго профессоромъ 
философии у језуитовъ, на котораго они смотрВли въ продол- 
жений! пятидесяти лътъ, какъ на нанболфе мудраго и опыт- 
наго теолога». Этотъ іезуитъ-священникъ. не поименованный, 
но, какъ мы видФли, очель расхваливаемый, записалъ въ свою 
рукопись два опыта, повфствоваше о которыхъ идетъ ниже, 

«Однажды мы пожелали доказать пфсколькимъ священни- 
камъ,а въ особенности одному магнетизеру, что флуидъ, исклю- 
чительнымъ обладателемъ котораго опъ себя считалъ, будетъ 
повиноваться другимъ приказапізмъ; что имъ умышленно 
овладфютъ и предлижатъ повиноваться наперекоръ сомнам- 
бул и его господину. Какъ же за пого принялись? Въ это 
время при немъ находилось полотнище занавеси съ кольцами; 


‘неожиданно для двухъсвонтъ магиковъ, онъ встаетъ и без- 
сознательно сильно сжимаетъ кольца обЪими руками; затЪиъ, 
въ т0 игновеше, когда меньше всего можно было этого ожи- 
дать, по простому желанию, не смотря на всф его усилія, 
кольца у него съ силой вырваны и отброшены въ другой ко- 
нецъ комнаты. Выражается другое желаше и кресло начи- 
наетъ вертфться, катиться само собой по полу и пробъгать 
комнату, къ крайнему ошеломленію свидфтелей сомнамбулы 
и особенно самаго магнетизера, который вдругъ узрёлъ себя 
лишеннымъ своего флуида и теоріи, которой гордился и ли- 
шеннымъ кфиъ же?— профаномъ, философомъ, враждебнымъ 
магнетизму, который даже не входилъ въ сношеніе съ вимъ 
и который впослфдетв!и не находилъ въ себв ни малфйшаго 
магнетическаго могущества». 

Вотъ впервые магнетическій флуидъ, —по ув$ренио Мир- 
вилля — всегда пускаемый въ ходъ діаволомъ, явился къ услу- 
гамъ {езуита. Не желаетъ-ли господинъ маркизъ дать намъ 
этихъ понять, что діаволтъ и 1езуитъ одно и то же? Но нётъ, 
когда Мирвилль говорить объ іезунтахъ, онъ слишкомъ серье- 
зенъ для эпиграммы. 

Наковецъ, желая избфжать укора, что своихъ автори- 
тетовъ онъ избираетъ изъ среды медіудовъ и анонимныхъ 
1езунтовъ, нашъ авторъ рЪшился дать намъ чудо на свой 
ладъ. 

«Быть можеть, —говоритъ онъ, —мы встрётимъ менфе за- 
трудненій, удостовфривъ васъ, что сами мы простымъ зна- 
комъ, который мы пересылаемъ магнетизеру, дфлазиъ его 
сомнамбул?®, по своему произволу, или безконечно легкимъ, 
или подавляющимъ своей тяжестью, заставляемъ его дви- 
гаться или останавливаться; или, еще разъ утверждаемъ, 
по простому нашему знаку магнетезеру, находящемуся въ 
другомъ концё комнаты, та сомнамбула, глаза которой 
плотно завязаны, поддается неудер.кимому стремленію къ 
намъ же и, повинуясь новому желанію, сразу становится 
такъ прикованной къ полу, что если нагнать ее совсВиъ 
горизонтально —такъ чтобы пола касались лишь подошвы, — 
веб ваши усилія (а насъ было четверо) не могли сдвинуть 
ни на одну линю. «Если вы припряжете еще шестерку ло- 


шадей, —сказаль намъ маснетизеръ,—и тогда вы не сдви- 
нете ее дале». Труденъ только первый шагъ. Наконецъ, 
опять-таки по нашему желанію, мы дФлали ее или совер- 
шенно глухой, или совершенно слфиой или вполи% безчув- 
ственной». ^ 

Лавры Мирвилля безпокоили сонъ не одного адепта. Мвсто 
его, которому долго завидовали, было восхищено Аланомъ Кар- 
декъ. Аланъ Кардекъ (имя фантастическое) сталъ къ 1856 г. 
главой секты спиритовъ, свергнүвъ съ трона маркиза =•де- 

.- Мирвилль. Онъ былъ первосвященникомъ спиритизма. Въ 
самомъ дВлЪ, Аланъ Кардекъ не ограничивался пропаган- 
дированіемъ доктрины перомъ, своими сочиненіями и своимъ 
Веуце врігіќе, онъ затемнялъ стараго главу спиритизма и 
силой устваго поученія. Въ своихъ конференщяхъ, бывав- 
шихъ черезъ каждыя дв нед®ли, Аланъ Кардекъ регулярно 
п} оловЂдывалъ оправилахъ искусства, — и собравшіеся, кото- 
рымъ не дозволялось входить въ преня съ свонмъ менто- 
ромъ, слушали его съ религіознымъ почтенемъ. 

Аланъ Кардекъ обнародовалъ въ 1860 году второе изда- 
нів своей 1луге 4ез езргИз, истинный манифестъ француз- 
скаго спиритизма, имъвшій задачей продолжать дфло мар- 
киза де-Мирвилль, издавшаго въ 1854 году сочинен!е почти 
того же заглавія, пользовавшееся такимъ громаднымъ успф- 
хонъ, 

Говорять, что Тлуге дез езргіќѕ Аллана Кардекъ, была 
продана въ числВ ста тысячъ экземпляров». 

Работа эта заключаетъ въ себћ изложене спиритической 
философ!и. Какъ указываетъ пояснительное объясневіе къ 
заглавию, она развиваетъ принципы учения о безомертін души, 
о натур духовъ и ихъ сношеніяхъ съ людьми, законы нрав- 
ственности о жизни настоящей, жизни будущей и о будущ- 
ности челов чества. 

Вы узнаете, что это произведевіе —1по откровенію; дЪйстви- 
тельно, авторъ объявляетъ, что принципы, пом щенные въ 
его книг, суть «послъдствія —то отвътовъ, данныхъ духами 
на прямые вопросы, бывшіе имъ предложенными въ разныя 
эпохи черезъ посредство значительнаго числа медіумовъ, то 
инструкцій, дапаыхь или самопронзвольцо автору или дру- 


гимъ лицамъ, по предметамъ, въ кпигв находящимся. Все 
это было расположено по такому плану, чтобы представить 
ц$лое правильное и методическое и было выпущено въ свътъ 
послф внимательнаго и неоднократнаго просмотра самыми 
духами. Это второе издане было съ ихъ стороны предме- 
томъ новаго и детальнаго разсмотрфня. 

Итакъ духи не только сочинили эту книгу, но даже были 
ея корректорами. 

Работа эта не выдаетъ собой, однако, внушенія свышо, 
Это произведене банальной метафизики, помВщенной полъ 
эгидой и ярлыкомъ духовъ. Философія ея отсталая; врав- 
стенность — усыпляющая. 

Алланъ Кардекъ умеръ въ 1876 году; его вдова про- 
должаетъ его коммерцію. 

Явленія, обнаружившіяся въ опыгахъ де-Мирвилля, док- 
тора Теста и вЪкоторыхъ другихъ, по нашему ун%нію, вхо- 
дять въ область того гипнотизма, или того открытаго въ 
1841 голу Бредомъ нервнаго сна, который, отплывъ изъ Ан- 
глін, переплылъ моря, чтобы разцвЪеть въ Америк и 
окончательно возвратиться въ Ёвропу переряженнымъ въ 
разныя имена, оставаясь тъмъ же, не смотря на самую див- 
ную разницу въ именахъ и судьб®. Гитнозъ, послужившій 
намъ объясненіемт явлевія вращеня столовъ, доставить найъ 
еще физическую разгадку экстаза медіумовъ. Это будетъ 
развито въ слфдующей глав. 


И. 


Юмъ и его кудесничества. —- Мемуары Юха, — Братья Давенпортъ; ихъ 

разоблаченная махинація, — Спиритическая фотографія, Бюгә, его 

осужденіе, —Фи:іологическов объяснен!е спиритизма.-— Сводъ и общ ‘в 
закаючен!е настоящаго труда. 

Приступая къ продолженію исторін већхъ великихъ дъя- 
пій спиритизма, мы обратили вниман!е, что еще не упомя- 
нули о ЮмБ, надфлавшемъ столько шума въ столичныхъ 
салонахъ и особенно въ парижской пресс въ течеви двухъ 
зимъ 1857 и 1358 годовъ. Въ журвалћ Га Рабле, въ 
еженедвльномь обозрћніи, которое онъ одно время посвя- 
щалъ оккультивнымь наукалъ, только и рфчи было, что о 
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Юз. Отд®лъ хроники большихъ журпаловъ былъ тоже пе- 
реполненъ поразительными исторіяхи о знаменитомъ чаро- 
ДЪЪ, явившемся изъ Шотланди— страны ясновидВ ня. Каж- 
дый день приводились новые разсказы о его дЪяняхъ. У 
князя Х. на одномъ изъ его вечеровъ, который Юмъ по- 
чтилъ своимъ присутствіемъ, люстра отцфпилась отъ своего 
крючка и, прогулявшись по воздуху по всей зал, сама со- 
бою возвратилась на и®сто и привфсилась. У герцогини 
трехъ звфздочектъ, столы и стулья поднявшись на воздухъ, 
исполнили вс® роды движений, почти изображавшихъ собой 
кадриль. У маркиза А. невидимыя руки прогуливались по 
лицамъ присутствовавшихъ, лаская или раздражая ихъ; а 
другія, зримыя, плавали въ воздухВ. У виконта Б форте- 
пьяно и аккордеоны исполнили аріи безъ всякой помощи 
музыканта. У викарнаго епископа С. появились призраки, 
были слышны страшные шумы, весь домъ содрогался и полъ 
ходилъ ходуномъ, какь корабль на волнахъ. У лапдграфа 
Д., при входв Юма, температура комнаты, гдф было собрано 
общество, понизилась и тарелочки съ печеньемь сами со- 
бой бросились ему ва ветръчу. 

Вотъ тотъ родъ кудеспичествъ, которые приписывалесь 
Юму легкомысленной частью нашихъ серьезныхъ журналовъ, 
Зам®тимъ мимоходомъ, что пресса, выказавшая себя во 
время Реставращи и при Людовик-Филипи постоянной и 
просвфщенной противницей чудесъ и суев врія, казалось, за- 
далась задачей, въ періодъ второй имперіи, поддерживать 
нелфпость сверхъестественнаго и почти стать пособницею 
ихъ героевъ. Конечно, это было не болфе, какъ результатъ 
легкомыслія, поощряемаго разсчетомъ на легкій и вульгар- 
ный усазхъ. РЬшить нельзя, насколько эта система послу- 
жила къ увеличенію уваженія къ журналамъ, во ясно видны 
опасности, которыя она причинила общественному разуму. 

Однако, когда основательно знакомились со всъми фанта- 
стическими истор!ями, о которыхъ мы упомивали выше, 
когда производили разслфдованя, оказывалось, что кудес- 
ничества, такъ предупредительно разсказавныя журналами, 
была простыми выдумками хроникеровъ. Юхъ безпокоилъ 
себя лишь для сливокъ спиритической парти. Онъ опериро- 


валъ въ Тюльери и у принца Наполеона. Но кто же намъ 
разскажетъ, что происходило, въ этихъ высшихъ сферахъ? 
Ни одинъ свидфтель ихъ не передавалъ. Притомъ, магъ при- 
вималъ превосходныя предосторожности чтобы гарантиро- 
вать свои чудеса. Прежде чфиъ приняться за свои фанта- 
стическія дъйствія (состоящія по пренмуществу въ томъ, 
что опъ съ извЪстнаго разстоянія вырывалъ изъ рукъ экс- 
периментатора колокольчикъ и заставлялъ слышать необы- 
чайные шумы) Юмъ внимательно осматривалъ своихъ при- 
сутствующихъ. Если ему кто-либо не нравился, то-есть, если 
онъ припадлежалъ къ певврующимъ, —чернокнижникъ тре- 
бовалъ его исключешя. Періаепіё пазиз ќицѕ.. и подозри- 
тельный вЪжливо выпроваживался за дверь. 

Мы знаемъ эту подробность отъ одной изъ 0собъ, такимъ 
образомъ выпроважениой изъ сеанса Юма, который овъ да- 
валъ у привца Наполеона, особы, которою былъ не боле, ни 
мене, какъ знаменитый академикъ Бабинэ, дерзпувшій вы- 
газить кой-какое сомнЂніе относительно высшахъ дарований 
чарод%я. 

Какъ послфднюю предосторожность, магъ при лачалћ 
своихъ чудесъ предусмотрительно прикручивалъ винтъ лампы 
и благопріятная темнота прикрывала его чудеса. Поэтому 
весьма вфроятно, что Юхъ былъ просто фокусникомъ, при- + 
нявшимъ на себя обликъ спирита и воспользовавшимся этой 
модой для прод®лыванія ловкихъ штукъ на манеръ Роберта 
Гудена. 

Можно было-бы до извћстной степени понять положеше, 
принятое Юмомъ по отношеню къ невђрующимъ и профз- 
намъ; но люди вфрующе въ него к его практику не были 
счастливћђе простыхъ смертныхъ. Маогіе изъ парижекихъ 
спиритовъ, избранные мед1умы столицы заклинали его, умо- 
ляли дать имъ сеансъ, но Юмъ быль глухъ къ ихъ иробь- 
бамъ. Онъ оставался непроницаемымъ и недосягаемымъ для 
приверженцевъ секты, какъ и для простыхъ любопытнытъ. 
Главари искусства не скрывали своего недовольства на та- 
кой способъ дЪйствЙ. Дюпотэ, пропфвъ въ своехъ Лоигпа| 
де Маспібізте хвалебный гимнъ своему шотландскому со- 
брату, три мЪеяца спустя излялъ на него свою досаду и вы- 


ғ 
разилъ самыя серьезныя сомнфн!я о его дарованіяхъ медіума, 
о которыхъ тотъ провозгласил. 

«Что ставимъ мы въ укоръ 10му? —говоритъ Дюпогэ.— Это 
недостатокъ искренности; эту незаботливость объ истинћ н 
о тБхъ, кто за нее берется, отсутствіе приверженности къ 
наук и, наконецъ, что у него въ ум лишь собственный 
усиВхъ и что онъ заботится о томъ лишь, чтобы самому 
блистать>. 

«Въ этомъ кроется что-то загадочное и нужно съ осторож- 
ностью допускать объявленную и поддерживаемую причину 
всвхъ диковинныхъ явлевій, производимыхъ 10момъ. Во 
всфхъ случаяхъ чувствуется, что здВсь какая то примбсь, 
что не все происходитъ независимо отъ него и что наста- 
нотъ день, когда съ удивлешемъ узнаютъ, что матеріальная 
сила была единственной къ услугамъ Юма. Но осмфлюсь ли 
я писать эти выражевія недовђрія, я, спиритъ, который 
хвалилъ и превозносилъ необыкновеннаго медіума? Почему 
нътъ, если сомнфые проникло въ мою душ)? Развћ я не 
долженъ сказать правды людямъ, вБрующиаъ въ мою ис- 
кренность и мое благоразуміе? Истина проста —0она ходитъ 
обнаженной; ея апостолы доступны для всфхъ. Они не огра- 
ничиваются праздными людьми, къ которымъ Южъ имфетъ 
такое пристрастіе. Онъ всёмъ пожертвовалъ для тщеславия. 
Имъ пользуются, какъ расифвателемь ромачсовъ. Онъ не 
столько убфжденный, сколько забавляющійся. Главнымъ 
образомъ, никакого непроложнаго свидФтельства его высо- 
кихъ дЪйствій не вышло изъ той блестящей среды. Это до- 
казываетъ, что сомпфніе остается». 

Итакъ самъ Дюпотэ (ќи дподие!) выражалъ соинфн!е и 
жаловался, что не существуеть никакихъь непроложныхь 
свидфтельствъ о высокихъ дђЂявіяхъ этого спирита. Огкрылъ 
ли эготъ главарь пружины или хитрости Юма? Доказалъ ли 
овъ, что галюцинація присутствующихъ, какъ слздуетъ 
предположить, были единственной причиной вђъры въ его чу- 
деса? Вотъ что невозможно р$шить. «Тайна, тайна!» — 
воть возгласъ, къ которому онъ постоянно возвращается, 
когда дфло идетъ о шотландскомъ чародъв. Юмъ, конечно, 
почувствовалъ укоризну, что онъ скрывался отъ изелВдова- 
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ній, потому что р8шилъ выйти изъ своей полутвни и пока- 
заться на глазахъ публики. Въ 1863 году Юиъ далъ обстоя- 
тельныйразсказъ о своихъ приключешяхъ и чудесахъ въ книгв 
съ красной обложкой, озаглавленной Веуе!а оп виг опе уіе 
зиг пациге!е *). Благодаря этой книг, можно было кой 
что узнать объ эгой 0600$ и о вздор$, который онъ ирепод- 
несъ публяк%®. Даніэль Дугласъ Юмъ просвъщаетъ насъ, что 
овъ родился въ Эдинбург въ 1833 году. Въ дфтствв онъ 
имфлъ слабое здоровье и очень нервный темпераментъ. Его 
мать, дядя, братъ бабушки были ясновидящими, обладавши- 
ми вторымъ зрБніемъ, предсказавшими смерть многихъ и 
даже самимъ себ. Юнъ точнымъ образомъ не припоминаетъ 
времени, когда онъ сталъ предметомь сверхъестественныхъ 
явленій, но тетка разсказывала ему, что его колыбель часто 
подвергалась сотрясеніямъ и что въ четырехлЪтнемъ воз- 
раств онъ имълъ видБніе относительно смерти своей малень- 
кой двоюродной сестры. Въ тринадцать лЪтъ ему явился въ 
свЪтломъ облак духъ умирающаго его товарища, съ кото- 
рымъ незадолго передъ этимъ они обмфвялись обфщанями. 
Въ семнадцать яфтъ молодой духовидецъ былъ въ Америк, 
при теткЂ, женщин не покладистой, которая, увидЪфвъ, что 
у ней поселились стүчащіе духи, обвиняла илемянника, что 
онъ спровадилъ къ ней черга и дфло доходило до того, что 
швырнула ему въ голову стуломъ. Служители р ізныхъ испо- 
вфданй, призываемые по очереди, не добились: своими мо- 
литвами прекращен!я стуковъ, которые въ такой сильной 
степени тревожили почтенпую даму; вскорБ мебель стала 
подарыгивать и прогуливаться по комнатамъ. На одинъ изъ 
столовъ положили библію, онъ тотчасъ же задвигался, но 
болфё осторожно, чтобы показать, какъ онъ былъ этимъ 
польщенъ. 

Дорогая тетушка доле выдержать не могла. Она выгнала 
изъ дома безпокойнаго племянника, тревожившаго до такой 
степени покой ея ларовъ. 

_ Тогда Дугласъ Юмъ отдался цБликомъ сношенію съ ду- 
хали. Подъ его магическую палочку столы вертфлись и духи 
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отвъчали ихъ требованію легкими стуками. Запертыя и п0- · 
груженныя во тьму комнаты освфщались таинственнымь 
свЪтомъ. По внфшнему виду являвшихся къ нему духовъ, 
10мъ могъ ихъ отождес”влать съ умершими особами. Неви- 
димыя руки прикладывались ко лбу, плечу, колфну и т. д. 
присутствующихъ, которые не могли ошибаться въ трога- 
тельномъ чувствв привязанности духа. Но самой поразитель- 
ной вещью было то, что Юнъ подымался на воздухъ и но- 
сился въ немъ, точно онъ былъ полымъ и наполненъ во- 
дороднымъ газомъ. 

«Во время этихъ поднят! или левитацй, — говоритъ ав- 
торъ, —я не испытываю ничего особеннаго, кром того обыч- 
наго ощущеня, причину котораго я отношу къ избытку эле- 
ктричества въ моихъ ногахъ. Не чувствую, чтобы меня под- 
держивала какая-нибудь рука и послЪ моего перваго подня- 
тія я боле не испытывалъ страха, хотя свались я съ иныхъ 
потолковъ, къ которымъ я былъ приподнятъ, я не избВжалъ 
бы серьезныхъ пораневій. 

«Вообще говоря, меня возноситъ въ отвћеномъ положеши, 
руки мои терпвутъ и подымаются надъ головой, какъ бы хо- 
тели схватить невидимое существо, которое оофорожно при- 
подымаетъ меня съ земли. Когда я достигаю потолка, ноги 
мои приводятся въ уровень съ головой и я принимаю позу 
отдыхающаго. Я нахожусь въ этомъ положен!и часто четыре, 
пять минутъ. Однажды мое поднятіе совершилось среди 6$- 
лаго дня; это было въ Америк%. Я быль поднять въ одномъ 
апартамент въ ЛовдовЕ Ноапе Ѕёгесё, гдЪ горло четыре 
газовыхь рожка въ присутстви пяти 0с00ъ, готовыхъ за- 
свидфтельствовать, что они видћли, не считая массы сви- 
дБтельствъ, которыя я могу тотчасъ же представить. Въ 
иныхъ случаяхъ терпкость рукъ ослабЪваетъ и я имћю воз- 
можность начертить карандашемъ на потолкз литеры и 
значки, которые и по настоящее время существуютъ, 0с0- 
бенно въ -ЛондонЂ». 

Однако обыкновенно поднятія Юма производились въ тем - 
ныхь комнатахъ, (стр. 51, 162, 204, 207, 243, 251 и 
т. д. его книги) освъщенвыхъ лишь присутствіемъ духовъ. 
«По звуку его голоса, —пишетъ оданъ свидфтель‚— мы су- 


дили, что должно быть онъ поднялся къ потолку передней». 
У графа Б. Юлъ, равнымъ образомъ, достигъ до потолка. 
Графъ ухватилъ его за ноги и цфалялся за вихъ до тъхъ 
поръ, пока ботинки Юма не остались у него въ рукахъ». 
Если насъ спросятъ, ккаимъ образохъ Южъ могъ поды- 
маться къ потолку комнаты, мы отвътимъ, что баровъ 
Кракъ выкарабкался съ лошалью изъ болота, въ которое 
увязъ, ударомъ кулака по кос® своего парака. 

Въ иныхъ изъ этихъ таинственныхъ собравій, гдз Юиъ 
блисталъ своими сверхъестественными талантами, на его го- 
лову и голову другихъ сыпались цвъты и листья геран!- 
ума. Гитары и акордеоны начинали играть пруятныя и гар- 
моническія арш, особенно одну, которая, повидимому, 0с0- 
бенно нравилась невидихымъ музыканамъ. 

Мы сказали «невидимыяъ»... ошибка. 0тъ времени до вре- 
мени видфлн кисти, а порой ихъ руки. Руки эти иногда 
писали перомъ или карандашемъ на листахъ бумаги, кото- 
рые хранились, какъ слды и воспомананія итъ присутствія. 
Однажды показалась женская рука, тонкая, блфдная и сильно 
худощавая. Ея пальцы, ширины сверхъестественной, были 
коротки, растопырены и кончалисъ остроконечно. Рука эта 
сжимала руку каждаго присутствовшаго. Въ Сапгаттъ обще- 
ство отчетливо видЪло кисти и руки всвхъ формъ и већхъ 
размъровъ подъ белыми покрывалами. 

` Одна изъ этихъ загробныхъ рукъ взяла Евангеліе, раскрыла 
его и отифтила карандашемъ стихи 16 и 17 главы 13-й 
Святаго Матввя: «Благословенны ваши глаза, потому что 
они видятъ, благословенвы ваши уши, потому что они слы- 
шатъ, истинно говорю вамъ: многіе изъ пророковъ и пра- 
ведниковъ желали-бы видЪть вещи, которыя вы видите, и 
они ихъ не видфли и слышать вещи, которыя вы слышите, 
и ОВИ ихъ не слыкали». 

По этому предмету самыя положительныя завфреня на- 
ходятся въ разсказ%, который Юхъ приписываетъ нъкоему 
Вилькинсону. Свидфтелю этому появился подъ столомъ, у 
котораго онъ сидълъ, колокольчикъ; онъ его взялъ и отчет- 
ливо чувствовалъ пальцы руки, которая держала колоколь- 
чкъ. Это была рука нфжная, теплая, полная и хорошо 


сформированная. Но едва онъ взялъ ее въ свою, она мало- 
по-малу испарилась, оставивъ у него между пальцами зво- 
нокъ. Нужно удивляться неизмънному ребячеству этихъ ма- 
нифестацій: перестановка мебели, выстукиваніе ударовъ, тре- 
звонъ колокольчиковъ, музыкальныя арін, пени и т. п.; 
но вотъ вещи становятся болъе серьезными. 

26 Марта 1857 года Юмъ, находясь въ Париж%, полу- 
чилъ визитъ одной дамы, которая увела его съ собой, прося 
излечить ея пятнадцатилЬтняго сына, четыре года оглох- 
шаго посл$ тифозной горячки. Юхъ педоумъвалъ, какъ онъ 
могъ излЪчить эту застарвлую и полную глухоту, которую 
лучшіе медики Парижа признавали безнадежно неизл®чимой. 

«Пока мать говорила, — разсказываетъ намъ Юмъ, — вомн® 
вдругъ возбудилась симпатія и, невольно охвативъ рукой 
туловище ребенка, я привлекъ его къ себ, голова его по- 
коилась у меня на плечъ. Тогда и въ то время, когда мать 
передавала мн кос-какія подробности изъ болфе Торест- 
ныхъ, я гладилъ рукой по головв ребенка, который, вдругъ 
поднявшись, вскричалъ, дрожащимъ отъ волнепія голосомъ: 
«мамаша, я тебя слышу!» Мать бросила на него удивленн й 
взглядъ и сказала:—«Эмиль» (имя ребенка), и онъ ей сей= 
часъ-же отвЪчалъ: — «что?». Онъ былъ излёченъ». 

Мемуары некромана состоятъ главнымъ образомъ изъ сбора 
статей, посвященныхъ ему въ журвалахъ Великобританіи 
его друзьями. Иногда авторъ воспроизводитъ то, что пе- 
чаталось противъ него; но спшинъ прибавить, что въ этомъ 
случа онъ не упускаетъ объявить, что это фальшь. Онъ 
разсказываетъ объ одномъ сеансф, при которомъ присут- 
ствовалъ сэръ Давидъ Брюстеръ, Тролоппъ и другіе зна- 
менитыя особы Лондона, которыя, казалось, ге были удовле- 
творены талантами Юха. 

«Но скажемъ-ли мы вифст съ Давидомъ Брюстеромъ,— 
говорить Юхъ, — духи — послфдняя вещь, къ которой я 
обращаюсь? Благодаря Богу, я имвю другіе принципы, къ 
счастью, не всф ви такъ не справедливы, ни такъ недобросо- 
вЪетны, какъ тотъ классъ людей, представителемъ котораго 
Давидъ Брюстеръ, который въ воображаемомъ интерес сво- 
его положонія. въ ученомъ мірт, не колеблется говорить самую 
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грубую ложь, отрицаетъ то, что онъ видзлъ и что боле 
вводить въ заблужденіе людей необразованныхъ. 

Видимое дъло, Юмъ не церемонится въ выражевіяхъ, когда 
говоритъ о «Брюстер$ и Фарадеъ», которые снизошли съ 
своихъ сферъ, —говоритъ онъ, — чтобы вмъшаться въ вещи, 
которыхъ не попимаютъ». 

10мъ вазываетъ лживымъ, положительно лживымъ все, 
что печаталось неблагопріятнаго на его счетъ. СлЗдующая 
исторія, безъ сомнънія, была-бы объявлена имъ неточной, 
хотя она происходила въ присутствіи многихъ свидЪтелей, 
изъ которыхъ одинъ ее разсказывалъ; онаслишксмъ курьезна, 
чтобы не привести ее здЪсь. 

Это происходило въ одно изъ пребываній чародзя въ Па- 
рижф. Юмъ давалъ спиритическій сеансъ уодного изъ высшихъ 
саповпиковъ двора Наполеона Ш. Ему представили списокъ 
приглашенныхъ и, по обыкновению, онъ исключилъ извЪст- 
ное число—въЪ частности ромависта Евген!я Гино, компози- 
тора Надо, генерала Вараге д’Иллье, — већ трое призваны 
неисправимыми скептиками. 

Сеансъ происходилъ по всфмъ правиламъ искусства: умень- 
шенные огни, тихая музыка, общая сосредоточенность и 
такъ далће. Когда Юмъ спросилъ, какихъ духовъ желали- 
бы вызвать, ему указали Сократа. Сократъ появился за- 
кутапнымъ въ длинный бълый плащъ съ развфвающеюся 
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прибылъ въ треуголкћ съ загнутыми полями и задрапиро- 
ванный такъ-же, какъ Сократъ, въ родЪ савана. 

Юмъ поблёдифлъ и капли пота выступили у него ва лбу, 
когда онъ увидфлъ предъ собой два призрака, устремив- 
шиҳъ на него свир$пый взглядъ и Борне упрямо отка- 
зывались исчезнуть. 

Колдунъ понялъ, что его дурачили. Онъ приблизился къ 
одному изъ пятившихся призраковъ, но т удалились среди 
раскатовъ смфха, которымъ вторило все собравіе. 

Привидъвіемъ Сократа быль композиторъ Надо, а при- 
вид%ніемъ Фридриха Великаго — Бараге д’Иллие. Въ перед- 
ней ждалъ своей очереди Алкивіадъ, Квгеній Гино. 

Возвративъ себ хладнокровіе, Южъ объявилъ, что, не 
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смотря на все, вызываемые духи появились-бы, если-бы не 
нарушили его способностей этой глупой шуткой. Однако, 
на другой день нашъ некроманъ безъ шума оставилъ Па- 
рижъ. Спиритическая комедія, разыгрывавшаяся Юмомъ, 
окончилась, какъ всякая комедія, бракомъ. Юмъ кончилъ свою 
карьеру колдуна, женившись па богатой англичанкЪ, что 
позволило ему удалиться въ замокъ съ прелестнымъ годо- 
вымъ доходомъ. Въ настоящее время онъ живеть помфщи- 
комъ на результаты своихъ прибыльныхъ чудесъ. 

Нужно знать, въ самохъ дълћ, что деньги всегда вграютъ 
роль въ спиритизмћ. Спириты составляютъ катсгорію, кото- 
рая, главнымъ образомъ, имћетъ цфлью всяческ!е поборы 
съ вЪрныхъ, то есть, съ простяковъ. Ихъ заставляють до- 
рого покупать множество книгъ такого достоинства, какъ 
книга Аллана Кордека или Юма; а медумы даютъ платные 
сеансы. 

Спиритизмъ —прежде всего гешефтъ, имфющій свои жур- 
налы, своихъ кингопродавцевъ, свонхь атентовъ и своихЪ 
плательщиковъ. Это настоящая эксплоатащя мноточисленнато 
класса людей, обладающихъ слабымъ умомъ и хорошей кассой. 

По этому поводу можно припомнить, что животный магне- 
тизмъ частью одолженъ былъ своихъ распрострапепіемъ и 
своею модою тому, что они истолковывались на платныхъ 
консультащяхъ, 

Месмеръ удалился на берега Констанскаго озера въ роскош- 
ный замокъ, гдз въ мирв окончилъ свои дни, благодаря 
королевскимъ щедрымъ пожертвованіямъ своихъ многочислен» 
пыхъ вфрныхъ. По его приићру, Юхъ наслаждался долгое 
время плодами ихъ экстазовъ въ маленькомъ коттедж Ве- 
лакобританіи. 

Если-бы можно было сомнфваться, что погоня за деньгами 
служитъ истиннымъ двигателемъ операцій спиритовъ, то со- 
мн®вія этибыли-бы разсвяны поучительной истор:ей братьевъ 
Давевпортъ, этихъ неудачниковъ-колдуновъ, которые, уди- 
вивъ въ своемъ чудодЪйственномъ турнэ Америку и Англію, 
о?езславили себя и потерпъли крушеніе, лопавъ въ Париж», 
городъ мало покладистый въ дфлЪ чудесъ и сверхъесте- 
ственнаго. 
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Братья Давенпортъ были два американца, изобрфвиие 
остроумную махинацію для слфдующихъь зрфлищъ. Одного 
и другого кр$ико привязывали прочными веревками къ стулу 
и убЪждались въ невозможности дфлать движенія ихъ ру- 
ками, кистями и ногами, тоже хорошо связанными. По исте- 
чевіи псколькихъ мипутъ, оба брата оказывались вполић 
освобожденными отъ узъ. Лишь необходимо было, чтобы въ 
теч ве этихъ нЪсколькихъ минутъ они были спрятавными. 
Для этого они запирались въ шкафъ, который открывался 
по прошествіи вЪсколькихъ мгновеній, чтобы показать ихъ 
освободившимися. Это была интересвая забава. Публика н$- 
которое время тБшилась-бы этимъ, а затфмъ перешла къ 
другому. Но братья Давенпортъ были ловкачи. Имъ пришла 
идея приписать эту штуку вмЪшательству духовъ. Поэтому 
они продЂлывали ее подъ эгидою духовъ и это доставило имъ 
славу и богатство. 

По поводу участія духовъ въ этой продёлкВ ловкости 
не замедлили возникнуть сильныя возраженя. «Къ чему 
тутъ шкафъ>,—говорили,—если это дфло духовъ? Къ чему 
скрываться въ потемкахъ? Отчего духи һе дЪйствуютъ въ 
ясный день, въ присутствіи вофхъ; вЪдь они не нифютъ 
тВла и не могутъ быть видимы? Мы ке знаемъ, какъ по- 
ступаютъ два американца, чтобы продфлать свою. штуку 
и, конечно, не съумфемъ имъ подражать, но это не резонъ, 
чтобы приписывать ее духамъ. Поэтому тутъ должна быть 
малинація. Какова эта махинація, мы’ не знаемъ. Почему 
допустить, что при помощи ея работаютъ духи, а не ка- 
кой-вибудь искуссно скрытый механизмъ?». 

Вотъ что говорили люди разсудительные; это, однако, пе 
мЪшало толп сбфгаться на сеансы братьевъ Давенпортъ 
и нести имъ свои деньги. 

Представления свои оратья Давенпортъ начали въ Аме: 
рикЪ, классической стран духовъ. Нагръвъ достаточно свою 
родину, братья перефхали со своимъ шкафомъ моря и да- 
вали въ Лондонф публичныя платныя представленія. Лон- 
донъ отнесся, какъ говорятъ, не особенно смиренно къ штук 
съ шкафомъ. Не только англ све журналы были противъ 
пее, но даже фокусники подражали ей, объяспяя махина- 


т 


Е мБ 


цію, которую они употребляли. Журналъ «Тһе ВаПаег», въ 
стать, озаглавленной< Холодная вода, прыснутая на духовъ», 
разсказывалъ, какъ фокусникъ Тольмаркъ подражалъ и даже 
превзошель воображаемыхъ спиритовъ-американцевъ. Опе- 
ратора отдвляла отъ публики ширма. По прошествіи пол- 
минуты тамбурины и гитары стали прогуливаться и рука 
духа показалась поверхъ ширмы. Три минуты спустя, шириа 
была снята и Тольмарка узр$ёли вполнф ‘развязаннымъ. 
Тольмаркъ предварительно объяснилъ присутствующимъ спо- 
собъ, какъ онъ станетъ поступать. 

По словамъ «Лат», профессоръ Андерсонъ исполвилъ при 
свЪт$ штуку, которую братья Давенпортъ скрывали въ глу- 
бин ихъ темнаго шкафа. 

Физикъ Фарадей прислалъ братьямъ Давенпортъ різкій 
отввтъ, сильно повредившій имъ во мивніи публики. При- 
глашенный присутствовать на одномъ изъ ихъ сеансовъ, 
Фарадей написалъ ихъ слфдующее мисьмо: 

«Благодарю васъ, господа, за ваше любезное приглаше- 
ніе; но, по правдћ говоря, я такъ разочарованъ манифе- 
стаціями, на которыхъ присутствовалъ много разъ, что это 
не поощряетъ меня заниматься ими дол%е, такъ что тв, на 
которыя вы меня приглашаете, предоставляю профессорамъ 
престидижаторства. Если произойдутъ стбящія явленія, то, 
я увфренъ, духи сами найдутъ средство возбудить мое вни- 
маніе. Миф они надофли». 

Изъ Лондона братья Давенпортъ отправились въ Па- 
рижъ, которому суждено было стать ихъ Ватерлоо. 

Прибытіе братьевъ Давенпортъ въ столицу свфта и не- 
вврія было извфщено двумя пространными статьями «Мо- 
піќеп” ОЙсШе», переполнеными похвалами и не дЪлавшими 
чести прозорливости этого журнала. 

Ихъ вечера начались въ августв 1865 года. Парижскіе 
журналы говорили съ удивлешемъ, но не вдаваясь въ ко- 
ментар!и о чудф шкафа. 

Къ несчастью для спиритовъ, одинъ очень ловкій фокус- 
пикъ, Робинъ, дававшій въ ту пору свои представления въ 
одной изъ залъ бульвара Бомарше, вићшался въ дъло и адре- 
совалъ въ « Мопіќецг» письмо, въ которожъ объявилъ себя 
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способнымъ при ясномъ свътв и въ глазахъ публики в03- 
произвести чудесную американскую новинку. И дфйстви- 
тельно, Робинъ, при аплодисментахъ всей залы, повторялъ 
каждый вечеръ фокусъ съ веревками совершенно также, какъ 
и братья Длвәниортъ, и это посреди залы между двумя хо- 
рошо освЪщавшими лампами. 

Общественное мн®ніе вооружилось тогда противъ братьевъ 
Давенпортъ. Гроза усиливалась и вскорв ей суждено было 
разразится съ такой силой, что она въ своемъ вихр унесла 
и духовъ, и ихъ шкафъ. 

Этотъ достопамятный вечеръ происходилъ 14-го сентября 
1865 года, въ зал% Герца. Разсказъ о немъ мы заимствуемъ 
изъ журнала «Га Ёгапсе», придавшего ему пикангную и дра- 
матическую форму. 

«Французская публика, въ числь восьмисотъ представителей 
наполнявшая вчера залу Герца, — говорить «Га Етапсе»,— 
14-го сентября 1865 года собралась посмотрћть самое спи- 
ригическое на земл%. Въ десять минутъ она буквально раз- 
рушила давно установившуюся репутацію братьевъ Давен- 
портъ. Она ясно видфла тамъ, где американцы и англи- 
чане видфли лишь мелькомъ; но слфдуетъ констатировать, 
что она могла бы внести болће умфренности въ проявле- 
ніяхъ своей смышленности. Не станемъ, однако, опережать 
событій. 

Сеансъ начался пьесой на фортепьяно, поднятіемъ зана- 
ввса,—вещами обычными въ залВ Герца, —но, которыя, од- 
нако, зрители приняли неблагосклонно. Оттого-ли, что фор- 
тепьяно служило акомпаниментоиъ скрипки, контрабасу и 
корнетъ-а-пистону, — мы этого ничего пе знаемъ. ВВрно лищь 
то, что несчастный квартетъ долженъ былъ замолкнутъ подъ 
повтореными протестами присутствовавшихъ. Повидимому, 
вБтеръ дулъ неблаголріятный гармовіи. 

За фортепьяно послъдовалъ пероводчикъ двухъ молодыхъ 
американцевъ. «Господа! обратился онъкъ публик, — братья 
Давенпортъ, не зная францускаго языка, просили меня быть 
ихъ переводчикомъ. Я не собираюсь объяснять вамъ ихъ 
дъйствія простране, чфиъ объяспяютъ они сами, такъ какъ 
они агенты пассивные. 


При этихъ словахъ началась гроза, гроза ставшая на- 
стоящей бурей, когда переводчикъ, снова принявшиєь за 
прерванную вить своей рЪчи, сталъ говорить вторично объ 
этихъ пассивныхъ агевтахъ. «Я вамъ повторяю, мы не вы- 
даемъ вамъ дЪйств!я братьевъ Давенпортъ, ни какъ спири- 
тическія, ни какъ магнетическія. Когда вы ихъ увидите, то 
оцфните сами; а если понадобится, ихъ обсудитъ пресса. 
Все, что я могу сказать, это, —что эти господа агенты пас- 
сивные». , 

Выраженів это, положительно раздражавшее уши Слуша ~ 
телей, переводчикъ оборвалъ и братья Давенпортъ, нако- 
недъ, появились на эстрад%. 

Это двое молодыхъ людей блъдныхъ, болъзненныхъ; при 
всемъ томъ физономи интересныя: настоящій типъ янки; 
этимъ, впрочемъ, мы вовсе пе имћемъ намћрепів сказ\ть, 
что они имфютъ видъ выхолцевъ съ того свфта въ фигу- 
ральномъ значевін этого выпаженя. Однако, это еще не б0- 
лфе, какъ прелиминари. Приглашаются два зрителя 0см0- 
трБть шкафъ, тд' производятся манифитащи. Публика, па- 
строенная не на вЪжливый ладъ, наотрфзъ отказываетсяз. 
опа вездф подозрфваетъ участпиковъ. Двое изъ присутствую- 
щихъ, хорошо извфетвыхъ зрителямъ и вив всякаго подо“ 
зря въ потачк®, соглашаются принять на себя требуе- 
мый осмотру; опи ощупываютъ страшную мебель, они. такъ 
сказать, выслушиваютъ ее и не открываютъ ничего необык- 

‚ повеннаго: простой ящикъ съ тремя растворами, постазлен- 
ный на подмостки, изолирующія его отъ пола сцены, 

Послћ этого тщательнаго осмотра, нужно было привязать 
братьевъ Лавенпортъ къ скамейкамъ. находящихся по краямъ 
шкафа. Изелдователи занялись еще и этимъ дЪломъ; къ 
нимъ присоединился третій, изъ боязни сюририза; это Дю- 
шеменъ, гражданскій ипженеръ, зам тивиий лимоходомъ, что 
ящикъ снабженъ большимт числомъ шарнировъ, чфиъ это 
нужно для такого рода мебели. ЗатВиъ подошелъ четвер- 
тый зритель для осмотра. повязокъ; въ новоприбывшемъ 
узнали перваго побвдителя Кісо1о. 

‚ Два брата связаны: лвези шкафа запепты; изъ шкафа 
съ силой летить падаетъ на сцену мЪдпый рожекъ, 
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Это упражнеше повторяется два или три раза и всякій 
разъ, при отпираніи створокъ шкафа, братьевъ Давенпортъ 
видятъ неподвижно сидящими на ихъ скамьяхъ, съ руками 
и ногами, скрвпленными ихъ повязками. Наконецъ, послЪ 
того, какъ молодые американцы находились запертыми н}- 
сколько доле, одинъ изъ нихъ появился совершенно осво- 
бодившимся отъ своихъ узъ, тогда какъ его товарищъ оста- 
вался связаннымъ и освободился посл несколько минут- 
наго промежутка. 

До сихъ поръ, сраввительно, все было хорошо. Перевод- 
чикъ объявилъ тогда, что братья взаимно сами себя ‹вя- 
жутъ въ шкафу— то, на самомъ дВлЪ, они очень быстро про- 
дфлали въ запертомъ шкафу. «Морисъ Ру двлалъ тоже», — 
раздался голосъ въ зал. И шумъ, на мгновене стихшій, во= 
зобновился съ удвоенной силой. Въ это врема на эстраду по- 
сифшно вошелъ одинъ изъ зрителей. < Мистификация» ‚—вскруи- 
чалъ опъ и доказалъ это, показавъ, что господамъ Давен- 
портт легко заставить скользить веревки по прутамъ, къ ко- 
торымъ они были привязаны и которые разъединялись на 
верху посредетвомъ сстроумнаго механизма, чтобы дать ве- 
ревкамъ пропускъ. Узелъ, не стягивая боле вичего, самъ 
собою ослабфвалъ, дозволяя экспериментаторамъ всякаго 
рода движеня: это вовсе не спирвтизмъ, но столярное искус- 
ство». «ЇЎдиногласное «ура» , сопровождаемое оглушительными 
свистками, дало сигвалъ къ взрыву. Что сталось съ пассив- 
ными агентами, оказавшимися очень прыткими для укрыва- 
тельства за кулисы? мы должны по этому поводу ска- 
зать. } 

«Лета! ѓаш дце раззег, 113 п'6баіепё деда раз... А между 
тВиъ представлялся превосходный случай вызвать какой- 
нибудь страшный духъ, чтобы остановить толпу, массой ки- 
нувшуюся на эстраду. Но появился Белленже, коммисаръ 
полицій, квартала Опера и произнесъ прорицательное 4110$ 
его, приглашая публику удалиться и отправиться въ кассу 
получить обратно свои деньги». 

Комедія кончилась «Е бпіба 1а соте а», Когда въ Па- 
рижз заводетъ рЪчь коммисаръ полищи и прикажетъ возвра- 
тить деньги, дћло окончательно и достодолжно похоронено, 


ССС р РАТА у ВРЕТ КСЕ 


Посл этого плачевнаго приключенія о братьяхъ Давенпортъ 
болфе не слышали. 

Гробницей ихъ былъ сүндукъ. Объяснихся. 

Махинація, изобрВтенвая ими, стала достояніемъ обыкно- 
венныхъ фокусниковъ. Въ теченіе пяти — шести лтъ въ залћ 
Роберта Гуденъ, на Итальянскомъ бульвар, показывался 
«ИвдЪйскій сувдукъ» , который былъ ничто иное, какъ штука 
со шкафомъ братьевъ Давенпортъ, исполняемая въ сундук. 
Болфе того, штуку съ «индфйскимъ сундукомъ» исполняютъ 
теперь яруазочные скоморохи. 

Это похоже на животный матнетизитъ, который попалъ те- 
перь въ руки яруарочныхъ демонстраторовъ, которые за два 
су показываютъ Дж: сомнамбулу» въ балаганахъ 
парижскихъ предм%стій. 5іс {гар о1огіа зри1богит. 

Мы видЪли спиритизмъ проникшимъ въ ярмарочные бала- 
ганы. Мы увидимъ его спустившимся еще ниже, то есть, тер- 
пящимъ крушене въ исправительной полиціи. 

Аллавъ Кардекъ основалъ <«Кеупе рігібе >, который онъ 
редактировалъ до смерти. Ліурналъ продолжался посл него 
акціонернымъ обе ‘твомъ. Въ 1873 году «Веуце ЗриЦе» 
говорило о фотографіяхъ, полученныхъ въ Америк при г0- 
д'Вйствін духовъ. Въ 1824 году тотъ же «Веуне Ѕрігібе» 
увВдомэлъ, что одинъ фотографъ бульвара Монмартръ, по 
имени Бюгэ, одаренный способностью медіума, снялъ, по при- 
мъру американцевъ, фотографии при погредств% духовъ, т. е., 
получилъ портретъ умершей особы, которую онъ вызвалъ и 
фиксировалъ фотографическое изображевіе. 

Посл этого, каждый номеръ ‹Веуце Ѕрігіќе», ићеячный 
журналъ помфщалъ пробную спиритическую карточку, "т. е., 
фотографію, полученную Бюгэ съ умершей особы, воспроиз- 
ведеше которой требовалъ заказчикъ. Реклама объ этомъ 
новомъ искусств и благодарственное письмо заказчика со- 
провождало пробную спиритическую карточку. 

Бюгэ не ручался за сходство вызываемой особы; но никогла 
не освобождаль отъ уплаты за позирован!е и оттиски, требуя 
плату, которая равнялась 20 франкамъ за шесть пробныхъ 
карточекъ. 

Заказчика принимала кассирша, дввица Мененье, благо- 


обрезная особа и задавала ему различные вопросы о л$тахъ 
и наружности умершаго, котораго онъ желалъ фогографиро- 
вать. Затвиъ появлялся Бюгэ. Онъ заставлялъ подняться за- 
казчика на террасу, придавалъ ему позу и предлагалъ войти 
мыслью въ общеніе съ духомъ, образъ котораго онъ желаетъ, 
чтобы появился. Взявъ изъ рукъ помощника чувствительную 
пластинку, похфщенную въ кассетк®, онъ устанавливалъ ее 
въ камер% и наводилъ аппаратъ. Въ то время, пока онъ за- 
ставляль такимъ образолъ позировать своего кліента (въ пря- 
мохъ и фигуральномъ смысл$), Бюгэ размахивалъ руками и 
привималъ видъ вызывающаго духовъ. Ояъ нарекалъ на ощу- 
тительную боль головы, причиняемую духами, Тогда медіумъ- 
цвлигель производилъ надъ намъ магнетическія пассы, чтобы 
освободить его отъ дурныхъ флуидовъ, на которые опъ жа- 
ловался. По окончани позированія, помощникъ бралъ нега- 
тивъ, обработывалъ его обычнымъ спосо5омъ, затЗиъ прино- 
силъ Бюгэ, который показывалъ его заказчику. Этотъ видЪлъ 
лишь что-то вродв закутаннаго въ саванъ привидћнія, кото- 
раго лишь голова болфе или менфе отчетливо выдфлялась. 
'Тмъ не менфе, онъ уплачивалъ условную цфну и по проше- 
ствіи нЪсколькихъ дней получалъ пробную карточку при- 
вилхЂнія. 

Бюгэ на этоиъ не остановился. Онъ увфрялъ, что можетъ 
обойтись безъ присутствія особы, которая желаетъ фотогра- 
фировать своего умершаго родствевника. Словомъ, онъ поже- 
лалъ дфлать поставки на провинцию. Онъ объявилъ, что до-. 
статочно послать ему по почтв фотографію того заказчика, 
который жолаетъ фотоглафировать кого-нибудь изъ свонхъ 
умершихъ родственников. Онъ помфститъ этоть портретъ 
предъ объективомъ, вызывая въ то же время духъ умершаго, 
и изображеніе его оттиснется рядомъ съ воспроизведеннымъ 
портретомъ заказчика. 

Многочисленные охотники изъ провинціи получали, взам$ аъ 
своихъ 20 франковъ, шесть своихъ карточекъ въ обществ 
силуэта призрака. Чтобы поддерживать ихъ вЪру въ свою 
сверхъестественную власть, Бюгэ заблаговременно сообщалъ 
имъ 0 див и час воображаемаго вызыванія, для котораго 
овъ предоставляетъ свое посредничество медіума, давая имъ 


возможность, — говорилъ онъ, — издали присоединяться въ 
надлежащее время къ его молитвамъ». 

Иные добродушные корреспонденты воображали, что они 
находятъ сходство въ присланныхъ имъ пробныхъ карточкамъ 
съ вызванныхи покойниками; но большинство объявляло, что 
между чертами 0собъ, воспоминаніе о которыхъ они желали 
сохранить, и присланными изображеніями — не существуетъ 
ни малфйшаго сходства. Одна горничная изъ Ліона, не находя 
никакого сходства между отцемъ и полученнымъ ею по почт 
призракомъ, требовала возврата своихъ 20 франковъ, кото- 
рые съ воркотней были ей возвращены. Одинъ журналистъ 
протестовалъ противъ употребленія фотографін его тестя для 
изображеня привидёнй. Одинъ торговець изъ Монтрейля 
металъ громы и молвін за то, что вмъсто заказанной имъ 
фотографіи его умершаго ребенка, ему выслали привидніе 
50-ти лЪтняго возраста. Велфдствіе многочисленныхъ жа- 
лобъ, пбданныхъ въ судъ, судебный слБдователь возбудилъ 
преслВдованіе противъ фотографіи бульвара Монтмартръ. 

22-го апрфля 1875 года коммисаръ полицін, въ сопровож- 
денін агентовъ, отправился къ Бюгэ, чтобы уличить его на 
мЪет® преступленя. Сначала два агента явились одни и спро- 
сили Бюгэ, не можетъ ли онъ воспроизвести образъ ихъ отца. 
Бюгэ отвътилъ, что нЪтъ ничего легче, и заставилъ ихъ под- 
вяться въ мастерскую. Онъ ушелъ на нсколько минутъ и, 
возвратившись, принесъ закрытую кассетку, заключавшую 
дъ себ покрытую коллодіумомъ пластинку. Онъ помфстилъ 
ве въ камеру и заставилъ позировать агентовъ полищи, оџ- 
вЪтуя имъ думать объ ихъ отцћ. Е приступиль якобы 


къ вызыванію духовъ. 
"Въ этотъ моментъ появился коммисаръ и, объявивъ о’ 


своемъ званіи, спросилъ Бюгэ, нфтъ ли уже на клише отие- 
чатка. Бюгэ вынужденъ быль признаться, что клише заклю- 
чаетъ въ себф образъ, приготовленный нЪсколькими мгнове- 
ніями ранфе въ другой мастерской. 

Осмотръ этой второй мастерской привелъ, въ самомъ зы 
къ открытію куклы, голову которой можно было м$нять по 
произволу. Это была деревянная кукла, высотой въ 15 санти- 
метровъ. Голову ея замВняла вырЪфзка изъ картона, изобра- 


маршая голову старик”. При помощи этого разрисованпато 
картона Бюгэ собирался воспроизвести благородную голову 
отца агента полицін. Туловище куклы было окутано голубымъ 
газомъ и кускомъ черной матери, расположепныхъ такниъ 
образомъ, чтобы оно изображало привид$ ше. На небольшомъ 
разстоян!и находился фотографическій аппаратъ. По пригла- 
шенно кохинсара потицін, Бюгэ безъ особыхъ упрашиваній 
воспроизвелъ въ своемъ апарат фотографію полицейскаго 
привидъвія съ его саваномъ. 

Продолжая разслфдоване, пашли въ нобольшомъ каби- 
петв, прилегающемъ къ мастерской, 240 головъ лицъ обоего 
пола и различныхъ возрастовъ, полученныхъ отъ позирова- 
вія настолщихъ 0с06ъ и затиъ увеличениыхъ, вырфзанныхъ 
и наклевнвыхъ на картонъ. Въ другомъ ящик нашли другія 
60 толовъ, служившихъ какъ варіаціи при появления приви- 
дей. Захватили кромЪ того вторую сочленованную куклу 
съ зеленымъ покрываломъ, служащую для привидъній дЪтей. 

Парики, привязанныя бороды, черепъ, лира, гитара — до- 
полняли этотъ странный арсепалъ научно-спиритическаго 
мошенничества. 

Процессъ этого см5лаго обманщика велся въ Париж? 16 и 
17 іювя 1875 года. Посл допроса многочисленных свидф- 
телей, изъ которыхъ большинство гордо признавалось въ 
вврв въ спиритизмъ и въ числъ которыхъ видное м%сто за- 
пимали вдова Аллана Кардекъ и кассирша дъвица Менессье, 
фотографъ Бюгэ былъ приговеренъ къ тюремному заключению 
на годъ и къ пяти стамъ франковъ пени. 

Съ этимъ приговоромъ парижскаго суда, изданнымъ 1875 г. 
можно поставить наряду рзшеше суда Буффало въ Соеди- 
ненныхь Штатахъ отъ Поля 1865 года, которое признало 
спиритовъ «мошенниками». 

На этомъ оканчивается исторія:спиритизма. Посл$ 1875 г., 
времени послфдняго событія, которое мы разсказали, — эта 
форха новфйшихъ чудесъ не предстӯвляеть никакого другого 
факта, заслуживающаго упоминапія. 

Спиритизмъ, который нын® вышелъ изъ пері зда борьбы и 
двятельнаго обсужденія, стремится съ того времени зам- 
кнуться въ мистицизмъ и въ простсе ханжество. Эта новая 


форма прикрываетъ собой религіознов чувство. Такимъ обра- 
зомъ изъ-за честныхъ нам рен! й спиритизиъ заставляетъ себ 
прощать странность пріемовъ, которые онъ стремится ввести 
въ догматическую мораль. 

Посл% этого историческаго обзора спиритизма, съ его на- 
чала до настоящаго момента, намъ остается, согласно при- 
нятому плану настоящаго труда, дать объясненіе дБйствіянъ 
медіумовъ въ ихъ сношеніяхъ съ воображаемыми духами. 

Такъ какъ въ теченіе предшествовавшихъ повћствованіяхъ 
мы не разъ приводили нашу физіологическую теорію экста- 
тическаго состоянія медіумовъ, то мы опасаемся повториться, 
продолжительво на‹ танвая ва этой теоретической части. 

Поэтому ограничимся напоминаніемъ, что мы объясняемъ 

( состояніе медіумовъ и искренность ихъ свидътельствъ состоя- 
півмъ гипнотическимъ, открытымъ докторомъ Брэдомъ, изу- 

| ченнымъ Азамомъ, Брока, Фолиномъ, Вернейлемъ и др., и съ 
которымъ озпакомилъ свЪтъ профессоръ Шарко своими опы- 
тами надъ истеричными Сальпетріера. 

Медумъ, какъ мы сказали, есть безсознательный галлю- 

{ циватъ. Гипнозъ, въ котогый онъ потруженъ, заставляетъ 

' его безсознательно совершать различнаго рода дъйствія, го- 
ворить и вести разговоры, о которыхъ онъ не сохраняетъ ни 
малёйшаго воспоминанія при выходђ изъ этого состоянія. 
Когда видишь, съ какими лихорадочными движеніями медіумъ 
заставляетъ двигаться свой карандашъ, съ какой посп®ш- 
ностью онъ чертитъ на бумаг воображаемыя откровевія 
духа, когда видешь, какъ карандашъ быстро и автоматически 
выскальзываетъ изъ его пальцевъ, какъ только писаніе окон- 
чено, — не подлежитъ сомн®вію, что тредъ своими глазами иы 
имфемъ настоящаго временнаго галлюцината. 

Часто спириты жалуются на родъ презрћнія, съ которымъ 
до сихъ поръ относятся ученые къ ихъ чудесамъ. Ови не 
разъ съ горечью укоряли ихъ за отказъ изучить ближе ихъ 
манифестаціи. 

Настоящій трудъ, имћющій лишьназначенемъ дать науч- 
ное объяснен!е такъ называемому сверхъестественному, каєъ 
древнему, такъ и новЪйшему, служитъ уже отвћтоиъ на эти 
жалобы. Но вращатели столовъ предпочитаютъ оставлять въ 


тБни и въ иренебрежени вашу «Исторію чудеснаго». Поэтому 
ны скажемъ лишь то, что ученые совершенно чисты отъ укора, 
будто ови не обращаютъ внимавія на явлевія спиритизма, 
такъ какъ внимательное изучене этого рода явлевій было 
предпринято въ 1876 году иностраннымъ обществомъ, физи- 
ческимъ обществомъ с.-петербургскаго университета. 

Когда спиритизмъ появился въ Россіи, с.-петербургскій 
увиверситетъ пожелалъ основательно познакомиться и вы- 
сказаться, послћ изслфдованія, о реальности явленій, припи- 
сываемыхъ медіумамъ и спиритамъ. Коммиссія, назначенвая 
для этого изслдовавія, опубликовала свой докладъ. Къ док- 
ладу приложены: протоколы засъданій коммиссіи. 

Мы оставимъ въ сторон шприложевія къ работамъ и при- 
ведемъ лишь докладъ, который обсуждаетъ съ полнымъ зна- 
шемъ дъла и большей прозорливостью спорный вопросъ. 

«Принимая въ соображевіе, —говоритъ этотъ докладъ 
1) Быетроту, съ которой распространился въ назалЪ 1872 г. 
интересъ, возбужденный медіумическими явленіями. 

2) Легкость, съ которой многіе даютъ вћру мистическому 
үчевію о дузах. 

3) Укоры со стороны лицъ, проповфдующиуъь у насъ это 
үчепіо, что наука не признаетъ спиритизма, физическое обще- 
ство с.-петербургскато университета избрало изъ свой среды 
въ мав 1875 года спеціальную коммиссію для изучевія явле- 
ній спиритизма. Коммиссія эта задалась задачей снять таин- 
ственный покровъ съ этихъ явлевій, удостовъриться въ ихъ 
подлинности и, въ случаЪ, если-бы они были признаны дЪй- 
ствительными, изучить ихъ средствами науки. 

Изъ этого изслВдовашя коммиссія вывела слдующія за- 
ключевія: 

1) ТВ изъ явлевій, приписываемыхъ спиритизму, которыя 
производятся накладыванемъ рукъ, какъ, напримръ, дви- 
жене столовъ— неоспоримо объясняются посл дствемъ дав- 
левія, производимаго умышленно или неумышленно присут- 
ствующими, то есть, относятся къ мышечнымъ движенянъ, 
сознательнымъ или безсознательнымъ; чтобы объяснить итъ, 
нфтъ необходимости допускать существован!е силы или новой 
причины, принимаемой спиритами. 


2) Такія явлолія, какт поднят!я столовъ и движенія раз- 
личныхъ предиетовъ за занавћсоиъ или въ темнотф, носят 
неоспоримый характеръ илутовства и производятея умыш- , 
ленно медіумами. Если приняты надлежащ!я мъры противу 
возможности обмана; эти явленія не производятея или-же 
обманъ разоблачаетея. 

8) Звуки и стуки, въ которыхъ спираты усматриваютъ 
явленія. медтумическя, ихвюпия смыслъ и могущія служить 
для общеня съ духами, —суть дЪйствія, совершаемыя непо- 
средственно медіумами и имвютъ то-жо значеніе и тотъ- же 
характеръ случайности или плутовства, какъ отгадываніе и 
ворожба. 

4) Явлепія, приписываемыя вліянію медіумовъ и называе- 
мыя спиритами жедіумопластическими, какъ-то: катеріали- 
зація ржзличпыхъ частей тфла и появленіе человфческихь 
фигуръ, == положительно вымышленпы. Въ самомъ дфлЪ, это 
слфдуетъ заключить не только по отсутствию весъхъ точныхъ 
доказательствъ, но еще по отсутетвію духа научнаго изелђ- 
довапія у.т®хъ, кто вврить-въ подлинность этихъ явленій и 
описываелъ ихъ, какъ очевидецъ, и по предосторожности, ко- 
торую спириты и медузы обыкновенно вымогаютъ отъ тёхъ, 
передъ которыми явлевія эти должны совершаться, въ тВхъ 
многочисленныхъ случаяхъ, въ которыхъ медіумы были прямо 
уб'Ъждевы, что производили обханнымъ образомъ эти явлевія 
шли сами по себв, или при помощи третьихъ лиц». 

5) Въ своихъ манифестаціяхъ люди, именующіе себя медіу- 
мами, пользуются съ одной стороны безсознательныхи и не- 
произвольными движонілми присутствующих; а съ другой — ^ 
донфрчивостью честныхь, но повеўхностныхъ людей, не по-' 
дозрБвающихъ плутовства и не принимающихъ предупреж- 
дающих его мъръ. 

6) Большинетво сторонниковъ спиритизма не проявляетъ 
ториихостя къ мифнію людей, которые не усматриваютъ ни- 
чего, иићющаго связь съ наукой, въ спиритизмЪ, и которые 
обнаруживаютъ участіе <человЂческихъ существъ» въ совер- 
шеши этихъ явл^пій, посредствомъ пріемовъ, припятыхъ при 
ученыхъ изыскавіяхъ, какъ это иућло мфсто въ паблюденіяхъ 
1й-Люсава; Араго, Шеврейля, Фарадея, Тиндаля, Карпен- 


тера и другихъ, которыми доказано, что явлевія, приписывае- 
мыя медіумизму, суть посяфдствія или-невроизвольныхъ дви-. 
жений, проистекающихъ изъ естественных особенностей орва 

низма, или ловкости и плутовства людей, носящихъ имя, ана- 

логичное медіумамъ. Тоже самое коммиссія констатировала, 

наблюдая трехъ англійскихъ медіумовъ, представленныхь 

намъ нашими спиратами. 

Озновываясь на совокупности всего узнаннаго и видфннаго, 
члепы коммиссін единогласно формулируютъ сл$дующее за 
ключеніе: 

Спиритическія явлешя происходятъ вслдствіе безсозна- 
тельныхъ дваженій, или сознательнаго обмана; спиритическая 
доктрина — суевфріе. 

. Подписали члены коммиссія: Бобылевъ, адъюнктъ-профес- 
изики с.-петербургскаго университета; Боргманъ, ла- 
борайтъ физическаго кабивета с,-петербургскаго универси- 
тега; Булыгинъ; Гезехусъ, магистрантъ физики; Еленевъ, ла- 
борантъ химіи с.-петербургскаго университета; Краевичъ, 
преподаватель физики въ Горномъ Институт и Инженер 
и.мъ училищі; Лачиновь,. иреводавалель физики въ с:-пе- 
_ Торбургскомь-ЛИзеновиь институт, Менделфевъ, профессоръ 
химін с.-петербургскаго университета; Петровъ, профессоръ 
механики; Петрушевскй, профессоръ физики с.-петербург- 
скаго университета; Хивлевскй, преподаватель. физики; 
Фанъ-деръ-Флитъ, пдъюнмаынофенб рв: с.-петербургскаго 
университета. 

С.-Петербургъ, 12-марта 1876 года. 

На нашъ взглядъ, недостаетъ только одного .слова къ док= 
ладу или сужденю, которое мы прочли, чтобы дать полное 
научное объясневіе явлевіямъ спиритизма. Докладъ русска?о. 
Общества. называетъ дЕйствія медіумовъ актами бозсозна- 
тельными. Нужно было-бы добавить, что эти бехолтезыщеЎ 
‚акты имћютъ причиной гиннотическое состояніе субъекта. © 
этой прибавкой докладъ с.-петербургскаго общества иметь 
полнЪйшее сходство съ теорей, которую мы развилижа пред- 
шествовавшихь страницахъ о непроизвольныхь дЪйстВяхъ 
медіумовъ.. Наша задача окончена. Въ настоящемъ труд 
мы сдлали обзоръ веђхъ новфйшихъ проявленій, якобы 


сверхъестоственныхъ, и доказали истинность философскаго 
тезиса, бывшаго главнымъ предметомъ этой работы, а именно, 
что любовь къ чудесному присуща человфческой природ® и 
что она мало измфняегся въ своихъ проявленіяхъ. Скажемъ 
только, что пріемы колдуновъ древняго Египта и Аравін, 
операщи парацельзистовъ К ИЯ Возрожденія, далЪе, чу- 
деса Месмера и Калюстро— въ сущности одно и тоже, только 
въ различныхъ варіаціяхъ. 

Гипнотазиъ даетъ намъ ключъ къ физіологичоскимъ про- 
явленіямъ, свойственнымъ животному магнетизму —магне-! 
тизиу мистиковъ, къ нравственнымъ внушеніямъ, къ овла- 
дБванію волей извЪстнаго человћка воли субъоктовъ подат- 


ливыхъ и покорныхъ. Гипнотизиъ также доставилъ намъобъ-! 


ясненіс какъ вращенія столовъ, такъ и экстатическихъ рв- 
чей медіумовъ и воображаемыхъ отвфтовъ духовъ. Словомъ, 
мы взримъ, что доставили научное объясненіе вевхъ явленій 
якобы сверхъестественныхь и показали въ тоже время, что 
съ древнихь временъ по наши дни формы, въ которыхъ про- 
являлось чудесное, весьма немногочисленны, несмотря на ка- 
жущее ихъ разнообразе, и въ каждомь вк облекаются въ 


свойственный ему характеръ: очаровавіл и пророчествъ въ. 


древности, діавольской одержимости и колдовства въ средне 
вфка, экстаза и религіознаго бреда въ ХҮП въкв, въ ХҮШ— 
животнаго магнетизма съ его варіантами и въ нашемь — вер- 
тящихся столовъ, медіумовъ и духовъ. 

Такова общая мысль, бывшая цфлью этой книги; полагаю, 
что она оправдывается исторіей. Мы не будемъ сожалЪфть 
принятаго на себя продолжительнаго труда, если эта идея 
непрерывности чудеснато будетъ принятаисторіей и фило- 
софіей. И если, благодаря обсуждению развитыхъ въ этой 
работВ фактовъ, мы будемъ осчастливлены тёиъ, что напра- 
вимъ на прямую дорогу къ истинъ и здраве смыслу кой- 
какія заблудшя души, просвътихъ как-нибудь колеблю- 
щіеся умы, нерБшительные или увлеченные обманчивымь ми- 
ражелъ мистицизма, то мы получимь вознаграждене, самое 
сладостное для сердца писателя. 


БонЕЦЪ. 
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ОГЛАВЛЕНТЕ. 


СТР, 
Электрическіе люди. 


І. Электрическія проявленія у Анжелики Коттэнъ, 
въ деревни Бувиньи (деп. Орнъ). — Наблюденія, 
сдъланныя Фаремонтомъ, установившія электриче- 
скую природу явленій, свойственную этому чело- 


—ааческому сату. Опыты медиковъ Мортаньи.— 
Анже въ Париж%. — Опыты предъ 


Коммиссіей Академ Наукъ.—Заключене,— Новая 
электрическая дЪвушка въ Канадъ въ 1830 г... 3 


Отзывчивыя улитки. 


І, Жюль Алликсъ извЪщаетъь о воображаемомъ от- 
крытія Бенуа (изъ Геро) о передачв мыслей на 
значительныя равстоянія посредствомъ живыхъ 
улитокъ.—ТШра принимаетъ Бенуа въ свою гим- 
навію для постройки его прибора. — Опыть съ 
отвывчивыми улитками признается дћВдомъ таллю- 
с ОН АЕ ОРИ Бие: 


Бертящіеся столы и медіумы. 


Т. Прибытіе духовъ въ Европу. Вертящіеся столы 
въ Шотландін, Англін и Германіи. — Восточное 
происхожден!е вертящихся столовъ . , . ее: 
П. Вертящіеся столы во Франщи.— Какъ они были 
приняты тамъ. — Положеніе, занятое учеными, — 
Опыты и сочиневія Анженора де оба отно 
сительно вертящихся стодовъ. . . . . о ъа 


ПІ. 
0 -- 


ү: 


— 


и, 


воры, объясняющія явленіе вертящахся столовъ.— 
Теорія Шеврейля и Бабино или теорія механиче- 
ская. — Опыты, подкрзиляюще эту теорію, произве- 
денные Фарадеемъ въ Лондон%.-— Теорія флуида.— 
Теорія духовъ.—Объяснен!е этихъ самыхъ явле- 
ній гипнотическимъ состолвіемъ одного изъ участ- 
никовъ ции ..... я С е 
Развит!е явленій посл вращающихся столовъ.— 
Столы говорящіви нишунце.— Дощечка.— Медіумы, 
работающ!е безъ всякихъ аксесуаровъ, — Есте- 
ственное объясненіе явленій мед!умизма. . . . . 


Спириты. 


. Спириты во Франщи.—Кагана. — Элифасъ Леви.— 


Викторъ Геннекенъ.— Черный докторъ.—Жираръ 
де-Годенбергъ. — Генрихъ Каріонъ. — Баронъ де- 
Гюльденштуббе и непосредственное писаніе ду- 
ховъ.—Докторъ Тестъ.—Маркизъ де-Мирвилль.— 
Алланъ Кардекъ и его книга о духахъ . н 
Юмъ и его кудесничества. — Мемуары Юма.— 
Братья Давенпортъ, ихъ разоблаченная махина- 
щя.—Спиритическая фотограф!я.— Бюгэ; его осуж- 
деніе, —Физ!ологическое объясненіе спиритизма. — 
Сводъ и общее заключен!е настоящаго труда. „ 
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78 


105 


Томь І, — Безъ догмата, полфсть, 

404 стр. Цъна Гр. 50 к., съ перес. 
1 р, Ти жк. 

_^ Ромы И.—Повфсти и разсказы. (На- 


Г Бохарщикъ). 417 стр. Цъна1 р. 
ЗА к, <ь перес. 1 р. 75 к; 


ь к тель.—Ть тпотья.— Татарская не- 


ба п. На :одау рту.—Алгелъ.—Са- 
аъ. 1оселаниа,-– ` .4быкокъ.— Бъл0- 
пуща. Пољадка въ’ Авины). 


ма 


паси. Старый слуга. ~ Ганя. Очерки | 
„Янко музыкэнтъ.--Пойдехъ за | 


’ рхъ П1..-Повъсти и разсказы. (По- | 


| Томы УГи УИ.—Потопъ. Истор 
романъ. Цна 3 р., съ перес. 3 
40 коп. 
Томь ҮПТ.--Панъ Володыевскій. 
мааъ. 465 стр. Цвна 1 р. 50 к., съ пе 
| 1р. 75 к 


| Томь 1Х.—Письма изъ путешестви 

| (Требыване въ Лондон и поъздка 

| Лизерпудь.—Съ Океана.—Ныю-Торкъ. 
Амернканск!е очерки. — Письма и 
Рима, Венеція и Парижа. — За хз 
бомъ.—Черезъ степи.—Орсо.— Комедії 
изъ за ошибки). 440 стр. Цъна 1 
50 к., съ перес. 1 р. 75 к. 

Томъ Х.—Семья Полонецкихъ. Р: 

манъ. Ц%на 1 руб. 50 коп., съ пе 

| 1 руб. 75 воп. 


съ пересылкою 1? руб. 50 коп. 


— охы: ҮІ, УП и Х—находатся зь печати). 


Полиое собраше сочиненй Е. А. Баратынскаго 


Сочиненія Фридриха Шиллера. 


р портретомъ, біографіей и его письмами. 404 стр. Цъна 50 к. съ перес. 15 ж 


Коварство и Любовь. Трагедія въ 
. Ц. 25 в., съ 


перес. 
Өрлеанская два. Трагедія въ 5-ти д., 
перев. съ нъм, Ц. 25 к, съ перес, 35 к. 
Заговоръ Фіеско въ Гену. Траге- 
ід въ 5-ти дъЙств., переводъ съ и%мец. 
Ц. 25 к., съ перес. 35 к. 


(Выписывающіе вс% 6 сочлнепій 


ее Сочине. ія 
Натанъ Мудрый. Драматич. стихотв. 
5 д., переводъ съ нёмецкаго. Цена 
5 коп, съ перес. 35 коп. 

Молодой ученый. Ком. въ х-хъ д. 
ерев. съ нъхец. Гомберза. Ц. 25 к., съ 


Съ требованіями обращаться въ 


ерес. 35 к, | 
(Выписывающ!е всё 4 сочипенія вмъсть —за пересылку не плататъ). 


С.-Петербургъ, Стремянная, собств. д, № 19. 


Племянникъ-дядя. Комедія въ 3-хъ д. 
перев. съ ифмецкаго Гомберіа. Ц.15 я, 
съ перес. 25 к. 

Разбойники. Трагед., переводъ съ в\- 
мецкаго. Ц. #5 к., съ перес. 35 к. 

Вильгельмъ Телль. Драма въ 5 д., 
| перев съ н®мецкаго Гомберза. Ц. 25 к., 
| съ перес. 35 к. 


виЬстъ—за пер :сылку не плагатъ). 


Басни И. А. Крылова. 


олное собранїе, съ портретомъ и иллюстращями. Изащиое мапіатюрное изданіе 
въ 320, 258 стр. Цьна 25 к., въ перенял. 50 к. Пересылка 15 в. 


` Лессинга. 


Минна фонъ-Борнгельмъ. Ком. въ 5-та. 
д., переводъ съ пфмецх. Гомберга. Цена 
25 к., съ перес. 35 коп. 

Эмиля Галотти. Трагедія въ 5-ти 
хЪйств., переводъ съ нъмеци, Ц. 25 к., 
съ перес, 35 в. 


"Пени Беранже. 


10—1816. Въ перевод% Н. Лебедева (за исключен. перев. Курочкинымь и др.) 
302 стр. Цъва 1 руб., съ перес. 


книжный складъ П. П. 


тахъ.—Г. Парвиля. Перев. подъ ред. 
проф. С. Глазенапа. 104 стр. (съ 20 
рис.). 

Научныя развлеченія (Собр. простыхъ 
физич. опытовъ)—д-ра В, Буринскао. 
128 стр. (съ 10% рисунк.). 

Подъ водою.—Истор!я водолазнаго 
дъла и подводнаго плаванія. Л. Фигье. 
Переводъ подъ редакцію и съ допол 
невіями Гр. Ф-та; 120 стран. (съ 22 
рисунк.). . 

Самоучитель фотографін.— Теорія и 
практика фотографическаго, иску зе” ва. 
Ф. Диллэй. Перев. подъ ред. В. к- 
сказо. 244 стр. (съ 35 рис.). 

Домашняя лабораторія. (Руков. ство 
къ ознакомленію съ основами хі Чи). 
Ф.Федо.Перевелъ и дополнилъ Н. Лях инв, 
160 стр. (съ 37-ю рисуик.). 

Рыболовъ-любитель. (Жизнь, ловля 
и разведене пръсноводпыхъ рыбъ). 
Общедоступное практическое руковод- 
‘ство. Ө. Пескова. 180 стр. (69 рис. >. 

Чудеса растительнаго міра. Составиль 
Ө. Медвтдевв. 148 стр. (Съ 30 рис.). 

Комнатное цвътоводство. Сост. 
Медетњдёвв. 144 сїр. (съ 56 рис.). 

Спортъ во всЪ времена года. Соста- 
вилъ Гр. Ф—тв. 200 стр. (съ 60 рис.). 

Драгоцфнные камни. Составилъ Ив. 
Святскій. 184 стр. (съ 38 рис.). 
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‚ПОЛЕЗНАЯ БИБЛЮТЕКА* 
257 Цљна каждой книги 50 коп. 


Астрономія въ вопросахъ и отв%- | 
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А Ч | р; 

„Древніе и новЪйшіе койоссы. (Ис 
рія и описан! зам$чательяыхь 
начиная съ древнфйшИ хь вме 
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